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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
ze dne ...

0 zFizeni systému ,,Eurodac“ pro porovnavani biometrickych udaji
za ufelem ucinného uplatiovani narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...*
a (EU) .../...** a smérnice Rady 2001/55/ES
a za ucelem zjiSténi totoZnosti neopravnéné pobyvajicich
statnich prislus$niku tiretich zemi a osob bez statni prislusnosti

a o Zadostech organi pro vymahani prava ¢lenskych stati
a Europolu o porovnani udaju s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava,
o zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818

a o zruSeni narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. c¢), d), e) a g),

¢l. 79 odst. 2 pism. ¢), €l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 pism. a) této smlouvy,

Ut. vést.: vlozte prosim do nézvu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do nézvu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

++
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s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanoviska Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanoviska Vyboru regiont?,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 34,2.2.2017, s. 144 a Ut. vést. C 155, 30.4.2021, s. 64.

2 Ut. vést. C 185, 9.6.2017, s. 91 a Ut. vést. C 175, 7.5.2021, s. 32.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne .....
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vzhledem k témto divodum:

(1) Spole¢na azylova politika vcetné spoleéného evropského azylového systému je nedilnou
soucasti cile Unie spocivajiciho v postupném vytvareni prostoru svobody, bezpecnosti

a prava oteviené¢ho tém, ktefi, donuceni okolnostmi, hledaji mezinarodni ochranu v Unii.

(2) Pro Gcely uplatiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...*" je nezbytné
zjistit totoznost zadateli o0 mezinarodni ochranu a osob zadrZzenych v souvislosti
s neopravnénym piekro¢enim vnéjsich hranic ¢lenskych statii. Pro u¢inné uplatiovani
uvedeného natizeni je rovnéz zadouci umoznit kazdému clenskému statu zkontrolovat, zda
statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti, u nichz bylo zjisténo, ze
neopravnén¢ pobyvaji na jeho Gzemi, jiz nepozadali o mezinarodni ochranu v jiném

élenském staté.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ... o fizeni azylu a migrace, o
zméng natizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruSeni natizeni (EU) €. 604/2013
(Ut. vést. L ..., ELI ...).

* Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace] a do pozndmky pod ¢arou jeho ¢islo,
datum pfijeti a odkaz na jeho vyhlaseni v Utednim véstniku.

PE-CONS 15/24 RP/as 3
JALI CS



3)

4

Navic je pro tcely uc¢inného uplatiiovani natizeni (EU) .../...* nezbytné v systému Eurodac
jasné zaznamenat, ze doslo k pfesunu piislusnosti mezi ¢lenskymi staty, a to i v ptipadech

relokace.

Pro ucinné uplatnovani natizeni (EU) .../..." a pro zjisténi jakéhokoliv druhotného pohybu
v Unii je rovnéZ nezbytné umoznit kazdému ¢lenskému statu zkontrolovat, zda byly
statnimu piislusnikovi tfeti zeme nebo osob¢ bez statni piislusnosti, u nichz bylo zjisténo,
Ze neopravnéné pobyvaji na jeho uzemi, nebo kteii pozadali o0 mezinarodni ochranu,
udéleny mezindrodni ochrana nebo humanitarni status podle vnitrostatniho prava jinym
Clenskym statem v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...5"* nebo
v souladu s vnitrostatnim programem pro piesidlovani. Pro tento ucel by mély byt

v systému Eurodac uchovavany biometrické udaje osob registrovanych za tic¢elem
provedeni postupu piijimani, jakmile je udélena mezindrodni ochrana nebo humanitarni

status podle vnitrostatniho prava a nejpozdéji 72 hodin od tohoto udéleni.

++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterym se ziizuje ramec Unie
pro presidlovani a humanitarni pfijimani a méni natizeni (EU) 2021/1147 (Ut. vést. L ...,
ELI ...).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani] a do poznamky pod ¢arou jeho c¢islo, datum
prijeti, ndzev a odkaz na jeho vyhlaseni v Ufednim véstniku.
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)

Pro u¢inné uplatiiovani nafizeni (EU) .../..." je nezbytné umoznit kazdému ¢lenskému statu
zkontrolovat, zda statnimu pfisluSnikovi tfeti zemé nebo osob¢ bez statni prisluSnosti
nebyly udéleny mezinarodni ochrana nebo humanitarni status podle vnitrostatniho prava
v souladu s uvedenym natizenim jinym ¢lenskym statem nebo zda nebyli piijati na izemi
n¢kterého Clenského statu v souladu s vnitrostatnim programem pro presidlovani. S cilem
umoznit uplatnovani ptislusnych divodii pro odmitnuti stanovenych v uvedeném natizeni
v souvislosti s novym postupem piijimani potiebuji ¢lenské staty i informace o ukonceni
piedchazejicich postupii pfijimani a informace o jakémkoliv rozhodnuti o ud€leni
mezinarodni ochrany nebo humanitarniho statusu podle vnitrostatniho prava. Takové
informace jsou potiebné i pro uréeni ¢lenského statu, ktery postup ukoncil, a tedy pro to,
aby si jiné ¢lenské staty mohly od uvedeného ¢lenského statu vyzadat dopliujici

informace.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

PE-CONS 15/24 RP/as 5

JALI CS



(6) Navic je k pfesnému zohlednéni povinnosti, které ¢lenské staty podle mezinarodniho prava
maji v oblasti provadéni patracich a zachrannych operaci, a v zajmu poskytnuti presnéjsiho
obrazku o sloZzeni migracnich tokt v Unii nezbytné zaznamenat v systému Eurodac
skutec¢nost, ze se statni prislusnici tfeti zemé nebo osoby bez statni prislusnosti vylodili po
patracich a zachrannych operacich, a to i pro statistické ti¢ely. Aniz je dotCeno uplatiiovani
natizeni (EU) .../...*, nem¢lo by zaznamendni této skutecnosti vést k jakymkoliv rozdilim
v zachazeni s osobami zaregistrovanymi v systému Eurodac po zadrZeni v souvislosti
s neopravnénym prekro¢enim vnéjsi hranice. Tim by neméla byt dot¢ena pravidla podle
prava Unie, ktera se vztahuji na statni ptisluSniky tietich zemi nebo osoby bez statni

prislusnosti vylodéné po patracich a zachrannych operacich.

+ Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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(7

Pro ucely podpory azylového systému prostfednictvim uplatiiovani natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) .../...*, (EU) .../...5"" a (EU) .../...""*" a smé&rnice Evropského

8++++ je dale nezbytné zaznamenat, zda se po bezpecnostnich

parlamentu a Rady (EU) .../...
kontrolach podle tohoto natizeni jevi, Ze by osoba mohla predstavovat hrozbu pro vnitini
bezpecnost. Uvedeny zaznam by mél provést ¢lensky stat ptivodu. Existenci takového
zdznamu v Eurodacu neni dotCen pozadavek na individualni posouzeni podle nafizeni
(EU) .../... " a (EU) .../... 77 Pokud z vySetfovani vyplyne, Ze neexistuji dostate¢né
divody k tomu, aby byla dot¢end osoba povazovana za osobu piedstavujici hrozbu pro

vnitini bezpecnost, mél by byt zdznam vymazan.

++

F+

-+

-+

-+

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterym se zavadi spole¢ny
postup pro mezinarodni ochranu v Unii a zruguje smérnice 2013/32/EU (Ut. vést. L ..., ELI:
)

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [natizeni o azylovém fizeni] a do pozndmky pod carou jeho ¢islo,
datum pfijeti a odkaz na jeho vyhlaseni v Utednim véstniku.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ... 0 norméach, které musi
splnovat statni ptislusnici ttetich zemi nebo osoby bez statni ptislusnosti, aby mohli poZivat
mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok na
doplikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany, kterym se méni smérnice 2003/109/ES
a zruduje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU (Uf. vést. L ..., ELI: ...).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifikacni natizeni] a do poznamky pod ¢arou jeho Cislo, datum
pijeti, ndzev a odkaz na jeho vyhlaseni v Ufednim véstniku.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterou se stanovi normy pro
pfijiméani zadatelti o mezinarodni ochranu (Ut. vést. L ..., ELI: ...).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [smérnice o podminkach pfijimani] a do poznamky pod ¢arou jeho islo,
datum pfijeti, nazev a odkaz na jeho vyhlaseni v Utednim véstniku.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifikacni natizeni].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].
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(8) Po provedeni bezpec¢nostnich kontrol uvedenych v tomto natizeni by méla byt skutecnost,
ze by urcita osoba mohla ptfedstavovat hrozbu pro vnitini bezpecnost (dale jen
,bezpecnostni oznaceni*), zaznamenana v systému Eurodac, pouze pokud se tato osoba
chova nasiln€ nebo je nezékonn¢ ozbrojend, nebo pokud existuji jasné naznaky, ze se tato
osoba podilela na pachani trestnych ¢ind uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/541° nebo trestnych ¢ind uvedenych v rimcovém rozhodnuti Rady
2002/584/SVV1°, Pfi posuzovani toho, zda je osoba nezdkonné ozbrojena, je nezbytné, aby
Clensky stat urcil, zda tato osoba nosi palnou zbran bez platného zbrojniho priikkazu nebo
opravnéni nebo jakykoliv jiny druh zakdzané zbrang, jak je vymezuje vnitrostatni pravo.
Pti posuzovani toho, zda se osoba chova nasilng, je nezbytné, aby Clensky stat urcil, zda
tato osoba vykazala chovani zptsobujici fyzickou jmu jinym osobdm, jez by podle

vnitrostatniho prava mohlo pfedstavovat trestny ¢in.

? Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. bfezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

10 Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech predavani mezi &lenskymi staty (Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).
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©)

Smérnice Rady 2001/55/ES!! stanovi systém docasné ochrany, ktery byl poprvé aktivovan
provadécim rozhodnutim Rady (EU) 2022/382!% v reakci na valku na Ukrajiné. Na jeho
zéklad€ maji ¢lenské staty registrovat osoby pozivajici do¢asné ochrany na jejich uzemi.
Od clenskych statti se také mimo jiné pozaduje, aby slucovaly rodinné prislusniky a aby
navzajem spolupracovaly pfi pfemist'ovani bydlisté osob pozivajicich do¢asné ochrany

z jednoho ¢lenského statu do druhého. Je vhodné rozsitit ustanoveni smérnice 2001/55/ES
o shromazd'ovani udaji zahrnutim dajt o osobach pozivajicich docasné ochrany

do systému Eurodac. V tomto ohledu jsou biometrické tidaje dulezitym prvkem pfi
zjistovani totoznosti nebo rodinnych vazeb téchto osob, a chrani tak vyznamny vefejny
zajem ve smyslu naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679'3. Zahrnutim
biometrickych udajii osob pozivajicich do¢asné ochrany do systému Eurodac namisto
vyuzivani systému vzdjemnych vymeén mezi ¢lenskymi staty navic témto osobam umozni
pozivat zaruk a ochrannych opatifeni stanovenych v tomto nafizeni, zejména pokud jde

o dobu uchovévani udajt, kterd by méla byt co nejkratsi.

11

12

13

Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. ¢ervence 2001 o minimalnich normach pro
poskytovani doc¢asné ochrany v ptipadé hromadného ptilivu vysidlenych osob a o opatienich
k zajisténi rovnovahy mezi ¢lenskymi staty pii vynakladani usili v souvislosti s pfijetim
téchto osob a s nasledky z toho plynoucimi (Ut. vést. L 212, 7.8.2001, s. 12).

Provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2022/382 ze dne 4. bfezna 2022, kterym se stanovi, Ze
nastal pfipad hromadného pfilivu vysidlenych osob z Ukrajiny ve smyslu ¢lanku 5 smérnice
2001/55/ES, a kterym se zavadi jejich do¢asnd ochrana (Ut. vést. L 71, 4.3.2022, s. 1).
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
idajt a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(10) Vzhledem k tomu, Ze Komise jiz ve spolupraci s Agenturou Evropské unie pro provozni
fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-
LISA), ziizenou nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17264,
a s Clenskymi staty zfidila platformu pro vyménu informaci nezbytnou podle smérnice
2001/55/ES, je vsak vhodné vyloucit ze systému Eurodac osoby pozivajici doasné
ochrany podle provadéciho rozhodnuti (EU) 2022/382 a jakékoli rovnocenné vnitrostatni
ochrany poskytnuté na jeho zakladé. Toto vylouceni by se mélo vztahovat i na jakékoli
budouci zmény uvedeného provadéciho rozhodnuti a jakékoli prodlouzeni této doCasné

ochrany.

(11) Je vhodné odlozit shromazd’ovani a predavani biometrickych udaji statnich prislusniki
tretich zemi nebo osob bez statni pfislusnosti registrovanych jako osoby pozivajici doc¢asné
ochrany o tfi roky po dni pouzitelnosti ostatnich ustanoveni tohoto nafizeni, aby méla
Komise dostatek ¢asu na posouzeni fungovani a provozni ti¢innosti jakéhokoli
informacniho systému pouzivaného k vymeéné udaji o osobach pozivajicich docasné
ochrany, jakoz i o¢ekavané¢ho dopadu tohoto shromazd’ovani a preddvani v piipad¢, ze

bude aktivovana smérnice 2001/55/ES.

14 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentuie Evropské unie pro provozni fizeni rozsédhlych informac¢nich systémi v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné natizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a zruieni natizeni (EU) ¢. 1077/2011 (Uf. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 99).

PE-CONS 15/24 RP/as 10
JALI CS



(12) Biometrické udaje predstavuji dilezity prvek pii zjistovani presné totoznosti osob
spadajicich do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni, protoze zajistuji vysokou troven
piesnosti pii zjisStovani totoznosti. Je proto nezbytné vytvorit systém pro porovnavani

biometrickych udajt téchto osob.

(13) Je rovnéz nezbytné zajistit, aby tento systém pro porovnavani biometrickych udajt
fungoval v rdmci interoperability zavedené natizenimi Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/817'5 a (EU) 2019/8181® v souladu s timto naiizenim a nafizenim
(EU) 2016/679, a zejména se zasadami nezbytnosti a proporcionality a se zasadou

ucelového omezeni stanovenymi v natizeni (EU) 2016/679.

15 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti hranic a viz
a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (Ut. vést. L 135,22.5.2019, s. 27).

16 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU v oblasti policejni
a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (Uf. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).
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(14) Clenské staty by mély byt vybizeny k tomu, aby biometrické idaje statnich ptislusnikt
tietich zemi nebo osob bez statni prislusnosti, které jiz byly sejmuty podle tohoto natizent,
opakovan¢ pouzily pro ucely ptredani do systému Eurodac v souladu s podminkami

stanovenymi v tomto natizeni.

(15) Dale je nezbytné zavést ustanoveni, kterd stanovi ramec pro ptistup narodnich jednotek
Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a ptislusnych vizovych
organu do systému Eurodac v souladu s natizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/1240' a (ES) &. 767/2008'8.

17 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zati 2018, kterym se
zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
natizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

18 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008
o Vizovém informaénim systému (VIS) a o vyméné tdaji o kratkodobych vizech mezi
¢lenskymi staty (nafizeni o VIS) (UFt. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).
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(16)

(17)

Pro tcely pomoci s kontrolou neopravnéného ptist¢hovalectvi a poskytovani statistik

na podporu tvorby politik zalozenych na diikkazech by méla byt agentura eu-LISA schopna
vytvaiet propojené statistiky s vyuzitim udaji ze systému Eurodac, Vizového informac¢niho
systému (VIS), systému ETIAS a Systému vstupu/vystupu (EES), zfizené¢ho natizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226'°. Za i&elem upiesnéni obsahu t&chto
propojenych statistik by mély byt Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci
by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/201120,

Je proto nezbytné vytvofit systém zvany ,,Eurodac®, ktery se sklada z ustiedniho systému
a ze spole¢ného uloziste udaji o totoznosti (CIR), zfizeného natizenim (EU) 2019/818, a
jenZz bude pracovat s pocitacovou Ustiedni databazi biometrickych udaji, alfanumerickych
udajii a naskenovanych barevnych kopii dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu,
pokud je néktery z nich k dispozici, a z elektronickych prostiedkd pro piredavani udaji

mezi systémem Eurodac a ¢lenskymi staty (dale jen ,,komunikacni infrastruktura®).

19

20

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym
se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu a vystupu a udajii

o odepfeni vstupu, pokud jde o statni piislusniky tfetich zemi ptekracujici vné;si hranice
¢lenskych statl, kterym se stanovi podminky ptistupu do systému EES pro Gc¢ely vymahani
prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a nafizeni (ES)

&. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(18)

(19)

Komise ve svém sdéleni ze dne 13. kvétna 2015 nazvaném ,,Evropsky program pro
migraci® uvedla, Ze ¢lenské staty musi také plné provést pravidla tykajici se snimani otiski
prstit migrantli na hranicich, a dale navrhla, Ze se bude rovnéz zabyvat tim, jak by bylo
mozn¢é prostiednictvim systému Eurodac vyuzit vétsi mnozstvi biometrickych tdaji,

napftiklad vyuziti technik rozpoznavani obliceje prosttednictvim digitalnich fotografii.

Zaucelem dosazeni vysoké tirovné presnosti pii zjiStovani totoznosti by vzdy mély byt
uptfednostinovany otisky prsti pfed zobrazenim obliceje. Za timto tcelem by se Clenské
staty mély vSemi moznymi zpusoby snazit zajistit, ze bude mozné subjektu udaji sejmout
otisky prsti pied tim, nez bude provedeno porovnani vyluéné za pouziti zobrazeni obliceje.
S cilem pomoci ¢lenskym statim piekonat problémy v ptipadech, kdy otisky prstd statnich
ptislusniki tfetich zemi nebo osob bez statni ptislusnosti neni mozné sejmout, jelikoz
jejich konecky prstl jsou poskozeny, at’ uz zdmérné, ¢i nikoli, nebo amputovany, by toto
nafizeni mélo ¢lenskym statiim umoznovat provést porovnani zobrazeni obli¢eje bez

sejmuti otiskl prstu.
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(20)

1)

Navraceni statnich piislusniki tfetich zemi nebo osob bez statni ptisluSnosti, ktefi nemaji
pravo pobytu v Unii, v souladu se zdkladnimi pravy jakoZzto obecnou zasadou unijniho

a mezinarodniho prava, véetné ochrany uprchliki, zdsadou nenavraceni a zavazky v oblasti
lidskych prav, a pii dodrzovani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES?!, je
diilezitou soucasti komplexniho usili vytesit problematiku migrace spravedlivym

a u¢innym zpusobem, zejména pokud jde o sniZeni a potirani nelegalniho pristéhovalectvi.
Zvyseni uc¢innosti systému Unie pro navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich
piislusnik tfetich zemi nebo osob bez statni ptislusSnosti je nezbytné pro zachovani divéry
vetejnosti v migracni a azylovy systém Unie a mélo by jit ruku v ruce s usilim o ochranu

téch, kteti ochranu potiebuji.

Za timto ucelem je také nezbytné v systému Eurodac jasn¢ zaznamenat skute¢nost, ze
zadost o mezinarodni ochranu byla zamitnuta, pokud statni ptislusnik tfeti zem¢ nebo
osoba bez statni prisluSnosti nemaji pravo setrvat a nebylo jim umoznéno setrvat v souladu

s nafizenim (EU) .../...".

21

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008

o spolecnych norméch a postupech v ¢lenskych statech pti navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich piislusnikt tietich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].
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(22)

Vnitrostatni organy ¢lenskych statl se setkavaji s obtizemi pfi zjiStovani totoznosti
neopravnéné pobyvajicich statnich prislusniki tfetich zemi nebo osob bez statni
prislusnosti za ucelem jejich navraceni a zpétného prevzeti. Je tudiz nezbytné zajistit, aby
udaje o statnich pfislusnicich tietich zemi nebo osobach bez statni ptislusnosti, ktefi v Unii
pobyvaji neopravnéné, byly shromazd’ovany a ptredavany do systému Eurodac a rovnéz
byly porovnéavany s udaji shromazd’ovanymi a pfedavanymi za ucelem zjisténi totoznosti
zadatelti o mezinarodni ochranu a statnich ptislusniki tietich zemi nebo osob bez statni
prislusnosti zadrzenych v souvislosti s neopravnénym piekro¢enim vnéjSich hranic
¢lenskych statl, s cilem urychlit zjisténi totoznosti téchto osob a vydani novych dokladi,
zajistit jejich navraceni a zpétné prevzeti a snizit zneuzivani totoznosti. Toto
shromazd’ovani, ptedavani a porovnavani udaji by rovnéz mélo ptispet ke zkraceni délky
administrativnich postuptl, které jsou nutné pro zajiSténi navraceni a zpétného piebirani
neopravnéné pobyvajicich statnich prislusniki tfetich zemi nebo osob bez statni
prislusnosti, véetné doby, béhem niz mohou byt tyto osoby ¢ekajici na vyhosténi drzeny ve
spravnim zajiStovacim zatizeni. M¢lo by také umoznit urceni tietich zemdi tranzitu,

do nichZz mohou byt neopravnéné pobyvajici statni ptislusnici tfetich zemi nebo osoby bez

statni ptisluSnosti zpétné prevzati.
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(23)

24)

S cilem usnadnit postupy zjiS§t'ovani totoznosti a vydavani cestovnich dokladii pro ucely
navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniku ttetich zemi nebo osob bez statni
prislusnosti by do systému Eurodac méla byt vkladana naskenovana barevna kopie dokladu
totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je néktery z nich k dispozici, spolu s udajem

o jeho pravosti. Pokud takovy doklad totoznosti nebo cestovni doklad neni k dispozici, mél
by byt do systému Eurodac spolu s idajem o pravosti vlozen pouze jeden jiny dostupny
doklad urcujici totoznost statniho pfisluSnika tfeti zemé nebo osoby bez statni ptislusnosti.
S cilem usnadnit postupy zjist'ovani totoznosti a vydavani cestovnich dokladu pro ucely
navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniku tfetich zemi nebo osob bez statni
ptislusnosti a s cilem nezahlcovat systém padélanymi doklady by v systému mély byt
uchovavany pouze doklady, jejichz pravost byla ovéfena nebo jejichz pravost nemize byt

zjisténa z diivodu neexistence zajistovacich prvk.

Rada ve svych zavérech ze dne 8. fijna 2015 o budoucnosti navratové politiky podpofila
iniciativu oznamenou Komisi, aby se provéfila moznost rozsiteni oblasti plisobnosti

a ucelu systému Eurodac s cilem umoznit vyuziti Gidajii pro uéely navraceni. Clenské staty
by mély mit k dispozici néstroje potiebné k tomu, aby byly schopny kontrolovat nelegéalni
migraci do Unie a zjiStovat druhotny pohyb v ramci Unie a neopravnéné pobyvajici statni
prislusniky tfetich zemi nebo osoby bez statni ptislusnosti v Unii. Proto by mély byt udaje
v systému Eurodac na zaklad€ podminek stanovenych v tomto nafizeni dostupné urenym

organtim ¢lenskych stat pro ucely porovnavani.
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(25)

(26)

Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz, ztizena nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/189622, podporuje ¢lenské staty v jejich Gsili o lepsi spravu
vnéjsich hranic a kontrolu neopravnéného ptistéhovalectvi. Agentura Evropské unie pro
otazky azylu, ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303%3,
poskytuje ¢lenskym statim operativni a technickou pomoc. Opravnéni uzivatelé z téchto
agentur, jakoz 1 z jinych agentur ptisobicich v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci by
proto meli mit ptistup do centralniho ulozisté, pokud je tento pfistup relevantni z hlediska

provadéni jejich ukoli v souladu s ptisluSnymi zarukami ochrany udaju.

Vzhledem k tomu, ze na zadost hostitelského ¢lenského statu mohou biometrické udaje
snimat a ptedat rovnéz ¢lenové Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze a odbornici

z azylovych podpiirnych tymi uvedeni v natizenich (EU) 2019/1896 a (EU) 2021/2303,
méla by byt vyvinuta vhodna technologicka feseni, aby se zajistilo, ze hostitelskému

¢lenskému statu bude poskytnuta G¢inna a efektivni pomoc.

22

23

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o
Evropské pohrani¢ni a pobtezni strazi a o zruSeni natizeni (EU) €. 1052/2013 a (EU)
2016/1624 (Ut. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021 o ztizeni
Agentury Evropské unie pro otdzky azylu a o zruSeni natizeni (EU) €. 439/2010

(Ut. vést. L 468, 30.12.2021, s. 1).
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(28)

Aby mohl systém Eurodac u¢inn¢€ poméahat s kontrolou neopravnéného ptistéhovalectvi
do Unie a se zjistovanim druhotného pohybu v ramci Unie, je dale nezbytné umoznit, aby
mohl systém pocitat zadatele, jakoz i zadosti, propojenim vSech soubora udaju
odpovidajicich jedné osob¢, bez ohledu na jejich kategorie, do jedné sekvence. Pokud je
soubor udaju zaregistrovany v syst¢ému Eurodac vymazan, mé¢lo by byt automaticky

vymazano i kazdé propojeni na tento soubor udaju.

V boji proti teroristickym trestnym ¢inlim a jinym zavaznym trestnym ¢iniim je nezbytné,
aby organy pro vymahani prava, pokud maji plnit své tkoly, mély co nejuplné;si

a nejaktudlnéjsi informace. Informace obsazené v systému Eurodac jsou nezbytné pro
ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢int ve smyslu
smérnice (EU) 2017/541 ¢&i jinych zavaznych trestnych ¢ini ve smyslu ramcového
rozhodnuti 2002/584/SVV. Proto by mély byt tdaje v systému Eurodac na zakladé
podminek stanovenych v tomto nafizeni k dispozici pro tcely porovnavani uréenym
organtim ¢lenskych statd a uréenému organu Agentury Evropské unie pro spolupraci

v oblasti prosazovani prava (Europol)), ziizené natizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/794%,

24

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a
2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(29)

(30)

Pravomocemi k pfistupu do systému Eurodac ud€lenymi orgdniim pro vymahani prava by
nemélo byt dotéeno pravo zadatelti o mezinarodni ochranu na fadné vyftizeni jejich zadosti
v souladu s pfisluSnymi pravnimi ptedpisy. Toto pravo by nemélo byt doteno ani

jakymikoli opatfenimi u¢inénymi poté, co je nalezena shoda s tidaji systému Eurodac.

Komise ve svém sdéleni Radé a Evropskému parlamentu ze dne 24. listopadu 2005
tykajicim se zlepSeni U€innosti a posileni interoperability a synergie mezi evropskymi
databazemi v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci uvedla, ze organy odpovédné

za zajistovani vnitini bezpecnosti by mohly mit v pifesné¢ vymezenych ptipadech ptistup
do systému Eurodac, existuje-li diivodné podezieni, ze pachatel teroristického trestného
¢inu nebo jiného zdvazného trestného ¢inu pozadal o mezinarodni ochranu. V uvedeném
sdéleni Komise konstatovala, Ze zasada proporcionality vyzaduje, aby do systému Eurodac
byly zasildny dotazy pro takové ucely pouze v ptipadé€ prevazujiciho z4jmu zachovat
vetejnou bezpecnost, tj. jestlize ¢in spachany pachatelem nebo teroristou, jehoz totoznost
je tieba zjistit, je tak trestuhodny, ze zaklada divod pro zaslani dotazu do databaze
evidujici osoby s nulovym zdznamem v rejstiiku trestd, a dosla k zavéru, ze limit pro
organy odpovédné za zajiStovani vnitini bezpecnosti stanoveny pro zasilani dotazli

do systému Eurodac proto musi byt vZzdy podstatné vyssi nez limit stanoveny pro dotazy

zasilané do trestnich databazi.
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(31) Kli¢ovou ulohu s ohledem na spolupraci mezi organy ¢lenskych statt v oblasti vySetfovani
ptreshranicni trestné ¢innosti pii podpoie prevence, analyz a vySetfovani trestné ¢innosti
v celé Unii hraje Europol. V disledku toho by mél mit pfistup do systému Eurodac

1 Europol v ramci svych kol a v souladu s natizenim (EU) 2016/794.

(32) Europolu by mélo byt povoleno zadat o porovnani udajt s udaji systému Eurodac pouze
v urcitych pripadech, za urcitych okolnosti a za pfisnych podminek, v souladu se zasadami
nezbytnosti a proporcionality zakotvenymi v ¢l. 52 odst. 1 Listiny zékladnich prav
Evropské unie (dale jen ,,Listina‘), jak je vyklada judikatura Soudniho dvora Evropské

unie (dale jen ,,Soudni dviir)2s,

25 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 8. dubna 2014, Digital Rights Ireland Ltd v. Minister for
Communications, Marine and Natural Resources a dalsi a Kdrntner Landesregierung
a dalsi, spojené véci C-293/12 a C-594/12, ECLI:EU:C:2014:238; rozsudek Soudniho dvora
ze dne 21. prosince 2016, Tele2 Sverige AB v. Post-och telestyrelsen a Secretary of State for
the Home Department v. Tom Watson a dalsi, spojené véci C-203/15 a C-698/15,
ECLI:EU:C:2016:970.
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(33) Vzhledem k tomu, Ze systém Eurodac byl ptivodné zfizen k usnadiiovani uplatiiovani
Dublinské timluvy?$, piedstavuje piistup do né&j pro Gcely prevence, odhalovani nebo
vysetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢inti dalsi rozsiteni
jeho ptivodniho tcelu. V souladu s ¢l. 52 odst. 1 Listiny musi byt kazdé omezeni vykonu
zékladniho prava na respektovani soukromého zivota fyzickych osob, jejichz osobni udaje
jsou zpracovavany v systému Eurodac, stanoveno pravnimi ptedpisy, které¢ musi byt
formulovany s dostate¢nou piesnosti, aby dovolily fyzickym osobam ptizpiisobit své
chovani, a musi chranit fyzické osoby proti svévoli a uvadét dostateCné srozumitelnym
zpusobem rozsah diskrecni pravomoci pfisluSnych orgént a zpiisob jejiho vykonu.

S vyhradou dodrzeni zasady proporcionality musi byt kazdé takové omezeni nezbytné

a musi skute¢né odpovidat cilim obecného z4jmu, které uznava Unie.

26 Umluva o urceni statu pfisluSného k posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z

¢lenskych statti Evropskych spole¢enstvi — Dublinska umluva (Ut. vést. C 254, 19.8.1997,
s. 1).
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(34) Ackoliv ptivodni ucel ztizeni systému Eurodac nevyzadoval moznost Zadat o porovnavani
udaju s databazi na zéklad¢ latentniho otisku prstu, ktery je daktyloskopickou stopou, jez
muze byt nalezena na misté trestného €inu, je takova funkce v oblasti policejni spoluprace
zéasadni. V ptipadech, kdy existuji dostatecné diivody se domnivat, ze by pachatel nebo
obét’ mohli patfit do jedné z kategorii osob, kterych se tyka toto natizeni, by moznost
porovnat latentni otisk prstu s udaji o otiscich prsti, které jsou uchovavany v systému
Eurodac, ur¢enym organiim ¢lenskych stat poskytla velmi cenny nastroj pii prevenci,
odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inu ¢i jinych zdvaznych trestnych ¢int,
naptiklad kdyz jsou latentni otisky prstl jedinym ditkazem dostupnym na misté trestné¢ho

éinu.
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(35) Toto nafizeni stanovi rovnéz podminky, za nichz by mély byt povoleny zadosti

o porovnani biometrickych nebo alfanumerickych idajt s udaji systému Eurodac pro tcely

prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych

trestnych ¢inti, a nezbytné zaruky pro zajisténi ochrany zakladniho prava na respektovani

soukromého zivota fyzickych osob, jejichz osobni udaje jsou v systému Eurodac
zpracovavany. Piisnost t€chto podminek je odrazem skutecnosti, ze databaze systému
Eurodac eviduje biometrické a alfanumerické tidaje osob, u nichz se neptedpoklada, ze
spachaly teroristicky trestny €in €i jiny zdvazny trestny ¢in. Je zfejmé, Ze organy pro
vymahani prava a Europol nemaji vzdy k dispozici biometrické udaje podezielé osoby
nebo obéti, jejichz pripad vysetiuji, coz by mohlo narusit jejich schopnost kontrolovat
udaje v databazich pro porovnavani biometrickych udaji, jako je systém Eurodac. Je
dilezité, aby orgdny pro vyméhani prava a Europol byly v pfipadech, kdy je to nutné,
vybaveny nezbytnymi nastroji umoznujicimi prevenci, odhalovani a vysetfovani

teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych Cint. S cilem dale prispét

k vySetfovanim vedenym témito orgdny a Europolem by mélo byt umoznéno vyhledavat

v systému Eurodac na zaklad¢ alfanumerickych tdajt, zejména v piipadech, kdy nelze
nalézt biometrické dikazy, ale kdy maji uvedené organy a Europol dikazy o osobnich

udajich ¢i dokladech totoznosti podezielé osoby nebo obéti.
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(36)

(37)

Rozsiteni oblasti plisobnosti a zjednoduseni pfistupu do systému Eurodac pro ucely
situaci a pfipadl zahrnujicich pfeshrani¢ni trestnou ¢innost a terorismus s piimym
dopadem na bezpecnostni situaci v Unii. Podminky pfistupu do systému Eurodac pro ucely
prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢ini ¢i jinych zdvaznych
trestnych ¢inli by mély orgdniim pro vymahani prava ¢lenskych statli rovnéz umoznit fesit
piipady podezielych osob pouzivajicich n¢kolik riiznych totoznosti. Za timto icelem by
nalezeni shody pii nahlédnuti do pfislusné databaze pred pristupem do systému Eurodac
nem¢élo takovému piistupu branit. Tento pfistup muze byt také uzitenym nastrojem pro
reakci na hrozbu radikalizovanych osob nebo teroristi, ktefi mohli byt zaregistrovani

v systému Eurodac. Sirsi a jednodussi piistup organti pro vymahani prava ¢lenskych sttt
do systému Eurodac by mél, pfi zabezpeceni plného dodrzovani zakladnich prav, umoznit
¢lenskym statiim, aby vyuzivaly vSech stavajicich nastrojii k zajisténi prostoru svobody,

bezpecnosti a prava.

S cilem zajistit stejné zachazeni pro vSechny Zadatele o mezindrodni ochranu a osoby
pozivajici této ochrany, jakoZ i s cilem zajistit soulad se stavajicim acquis Unie v oblasti
azylu, zejména s nafizenimi (EU) .../...", (EU) .../..."" a (EU) .../...*™", zahrnuje toto
nafizeni do své oblasti ptisobnosti i zadatele o doplitkovou ochranu a osoby, které¢ maji

na tuto ochranu narok.

++

+++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifika¢ni natizeni].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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(39)

(40)

Je rovnéZ nezbytné, aby ¢lenské staty neprodlené snimaly a pfedavaly biometrické tidaje
kazdého zadatele o mezinarodni ochranu, kazdé osoby, u niz maji ¢lenské staty v umyslu
provést postup pifijimani v souladu s nafizenim (EU) .../...*, kazdého statniho piislusnika
treti zemée nebo osoby bez statni prislusnosti, ktefi byli zadrzeni v souvislosti

s neopravnénym piekro¢enim vnéjsi hranice ¢lenského statu nebo u nichz bylo zjisténo, ze
neopravnéné pobyvaji na izemi n€kterého ¢lenského statu, a kazdé osoby vylodéné po

patraci a zachranné operaci, za podminky, Ze jsou starsi Sesti let.

Povinnosti snimat biometrické udaje neopravnéné pobyvajicich statnich prislusniki tietich
zemi nebo osob bez statni pfislusnosti star§ich Sesti let neni dotceno pravo ¢lenskych statt
prodlouzit pobyt statniho piislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni ptislusnosti na jejich

tizemi podle ¢l. 20 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody?’.

Skute¢nost, ze zadost o mezinarodni ochranu nasleduje po zadrZeni statniho pfislusnika
tieti zeme nebo osoby bez statni ptislusnosti v souvislosti s neopravnénym prekrocenim
vngjsich hranic nebo je ucinéna soub&ézné, nezbavuje ¢lenské staty povinnosti zaregistrovat

tyto osoby jako osoby zadrZené v souvislosti s neopravnénym piekro¢enim vnéjsi hranice.

27

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

Umluva k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Eervna 1985 mezi vladami stati
Hospodatské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky

o postupném odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich (Ut. vést. L 239, 22.9.2000,

s. 19).
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(42)

(43)

Skutecnost, Ze zddost o mezinarodni ochranu néasleduje po zadrzeni statniho piislusnika
tieti zeme nebo osoby bez statni pfislusnosti neopravnéné pobyvajicich na izemi
¢lenskych stat nebo je ucinéna soubézné, nezbavuje ¢lenské staty povinnosti zaregistrovat
tyto osoby jako osoby, u nichz bylo zjiS§téno, ze neopravnéné pobyvaji na izemi ¢lenskych

stata.

Skutecnost, ze zadost o mezinarodni ochranu nasleduje po vylodéni statniho ptislusnika
treti zemée nebo osoby bez statni prislusnosti po patraci a zachranné operaci nebo je
ucinéna soubézné, nezbavuje Clenské staty povinnosti zaregistrovat tyto osoby jako osoby

vylodéné po patraci a zdchranné operaci.

Skutecnost, ze zadost o mezinarodni ochranu nasleduje po registraci osoby pozivajici
docasné ochrany nebo je ucinéna soubézn¢, nezbavuje clenské staty povinnosti

zaregistrovat tyto osoby jako osoby pozivajici doasné ochrany.
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(45)

Za ucelem posileni ochrany vsech déti spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto natizeni,
vcetné nezletilych osob bez doprovodu, které nepozadaly o mezinarodni ochranu, a déti,
které mohly byt odlouceny od svych rodin, je rovnéz nezbytné sejmout biometrické udaje
pro ucely jejich uchovani v systému Eurodac s cilem pomoci zjistit totoznost ditéte

a ¢lenskému statu pomoci vysledovat rodinné ptislusniky v jiném clenské staté nebo
vazby, které mohou mit s jinym ¢lenskym statem, jakoz i pfi patrani po pohieSovanych
détech, a to 1 pro ucely vymahani prava, jako dopln€k ke stavajicim nastrojtim, zejména
Schengenskému informacnimu systému (SIS), zfizenému nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/186228. Uginné postupy zji§tovani totoZnosti pomohou
Clenskym statlim zajistit pfimétenou ochranu déti. Zjisténi rodinnych vazeb ma pti
obnovovani jednoty rodiny zdsadni vyznam a musi byt uzce spojeno s ur¢enim nejlepsiho
z4jmu ditéte a v kone¢ném disledku nalezenim udrzitelného feseni v souladu

s vnitrostatnimi postupy po posouzeni potieb prislusnymi vnitrostatnimi organy ochrany

déti.

Utednik odpovédny za sniméni biometrickych idajii nezletilé osoby by mé&l byt vyskolen,
aby byla vé€novana dostate¢na pozornost zajisténi odpovidajici kvality biometrickych tdajt
nezletilé osoby a aby se zarucilo, Ze tento postup je vici détem ohleduplny, aby se nezletilé
osoby, zejména nizkého véku, citily bezpecné a byly ochotny pfi snimani biometrickych

udajt spolupracovat.

28

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018

o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zméné a o zruSeni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Uf. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).
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Po celou dobu sniméni biometrickych udaji by méla byt kazda nezletila osoba starsi Sesti
let doprovazena dospélym rodinnym pfislusnikem, je-li pfitomen. Nezletild osoba bez
doprovodu by méla byt po celou dobu snimani biometrickych tdaji doprovazena
zastupcem, nebo pokud zastupce nebyl urcen, osobou vySkolenou v oblasti ochrany
nejlepSiho zajmu ditéte a jeho celkového blaha. Tato vyskolena osoba by neméla byt
ufednikem odpovédnym za snimani biometrickych tidajii, méla by jednat nezavisle

a neméla by piijimat pokyny od daného uiednika ani oddé€leni odpovédného za snimani
biometrickych udaji. Touto osobou by méla byt osoba urcend k tomu, aby docasn¢ jednala

jako zastupce, podle smérnice (EU) .../...*, pokud k takovému urceni doslo.

Pti uplatiovani tohoto natizeni by pro ¢lenské staty mél byt prvoradym hlediskem nejlepsi
zdjem ditéte. Pokud Zadajici Clensky stat zjisti, Ze se tidaje systému Eurodac tykaji ditéte,
smi tyto udaje pouzit vyhradné pro ucely vymahani prava, zejména v souvislosti

s pfedchazenim obchodu s détmi a jiné zavazné trestné ¢innosti pachané na détech

a s odhalovanim a vysetfovanim této trestné ¢innosti, v souladu se svymi pravnimi
predpisy tykajicimi se nezletilych osob a v souladu s povinnosti brat za prvotradé hledisko

nejlepsi z4jem ditéte.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [smérnice o podminkach pfijiméni].
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(50)

Je nezbytné stanovit presna pravidla pro predavani takovych biometrickych udajt a dalSich
relevantnich osobnich udaji do systému Eurodac, jejich uchovavani a porovnavani

s jinymi biometrickymi udaji, pfedavani vysledka téchto porovnani a oznacovani

a vymazavani zaznamenanych udaji. Tato pravidla mohou byt rozdilné podle situace
raznych kategorii statnich ptislusnikt tfetich zemi nebo osob bez statni piislusnosti a méla

by byt této situaci zvlast pfizplisobena.

Clenské staty by mély zajistit predavani biometrickych udajii v kvalité dostateéné pro
ucely porovnavani prostfednictvim pocitatového systému rozpoznavani otiskii prsti

a obliceje. VSechny organy s pravem pfistupu do systému Eurodac by mély investovat
do nalezité odborné piipravy a nezbytného technického vybaveni. Organy s pravem
pfistupu do systému Eurodac by mély informovat agenturu eu-LISA o specifickych

potizich, s nimiz se v souvislosti s kvalitou idajl setkaji, v z4jmu jejich vyteSeni.

Posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu urcité osoby ¢i rozhodnuti o této zadosti by
nemélo byt neptiznivé ovlivnéno skutecnosti, ze je docasné nebo trvale nemozné sejmout
nebo predat biometrické tidaje této osoby z dlivodi, jako jsou mimo jiné nedostate¢na
kvalita idajti pro jejich ndlezité porovnani, technické problémy, diivody souvisejici

s ochranou zdravi ¢i se skutec¢nosti, Ze subjekt udajii neni v dobrém zdravotnim stavu nebo
ze jeho biometrické idaje neni mozné seyjmout kviili okolnostem, na néz subjekt udajt

nema vliv.
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Pokud jde o povinnost snimat otisky prstti, mély by ¢lenské staty zohlednit pracovni
dokument utvari Komise o provadéni natizeni o systému Eurodac, k jehoz dodrzovani
Rada vyzvala Clenské staty dne 20. Cervence 2015. V ném se stanovi osvédceny piistup pro
snimani otiski prstl. V relevantnich ptipadech by ¢lenské staty mély rovnéz zohlednit
Kontrolni seznam pro zajisténi souladu snimani otiski prstd pro ucely systému Eurodac se
zakladnimi pravy, ktery vydala Agentura Evropské unie pro zékladni prava a jehoz cilem

je pomoci jim pfi plnéni povinnosti v oblasti zakladnich prav béhem snimani otiski prsta.

Clenské staty by mély informovat viechny osoby, od kterych se podle tohoto natizeni
vyzaduje poskytnuti biometrickych udaji, o této povinnosti. Clenské staty by mély témto
osobam rovnéz vysvétlit, ze je v jejich zajmu, aby v rdmci tohoto postupu pln¢ a okamzité
spolupracovaly a své biometrické udaje poskytly. Pokud vnitrostatni pravo ¢lenského statu
stanovi spravni opatieni, kterd jako krajni feSeni umoziuji sejmout biometrické udaje

s pouzitim donucovacich prostfedkil, maji byt tato opatieni v plném souladu s Listinou.
Pouze v fadné¢ odiivodnénych ptipadech a jako krajni feSeni po vycerpani jinych moznosti
lze pfimétenou miru donuceni pouzit k zajisténi splnéni povinnosti poskytnout biometrické
udaje statnimi ptislusniky tfetich zemi nebo osobami bez statni ptislusnosti, kteti jsou

povazovani za zranitelné osoby, a nezletilymi osobami.
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(53) Pokud je s cilem urcit nebo ovéfit totoZnost statniho piislusnika tieti zemé nebo osoby bez
statni ptisluSnosti pouzito zajisténi, mély by je ¢lenské staty pouzivat pouze jako krajni
feSeni a v plné mife pii tom dodrzovat Evropskou imluvu o ochrané lidskych prav

a zakladnich svobod a pfislusné pravo Unie, v¢etn¢ Listiny.

(54) Nalezené shody by mél v ptipad¢ potieby kontrolovat vyskoleny odbornik
na daktyloskopii s cilem zajistit spravné urCeni ptislusnosti podle natizeni (EU) .../...",
piesné zjisténi totoznosti statniho piislusnika tieti zeme nebo osoby bez statni piislusnosti
a presné zjisténi totoznosti osoby podezielé ze spachani trestného ¢inu nebo totoznosti
obéti trestného Cinu, jejichz udaje mohou byt uchovavany v systému Eurodac. Kontrola
vyskolenym odbornikem by méla byt povazovana za nezbytnou, pokud existuji
pochybnosti o tom, zda se vysledek porovnani tidaju o otiscich prsti tyka téZze osoby,
zejména pokud udaje odpovidajici shod¢ otiskl prstl patii osobé jiného pohlavi nebo
pokud tidaje o zobrazeni obli¢eje neodpovidaji rysiim obliceje osoby, jiz byly sejmuty
biometrické udaje. Pokud se provadi porovnani pouze na zakladé zobrazeni obli¢eje, mél
by shody nalezené v systému Eurodac na zaklad¢é zobrazeni obliceje rovnéz kontrolovat
odbornik vySkoleny v souladu s vnitrostatnimi zvyklostmi. Pokud je porovnani tidaji
o otiscich prst a udajii o zobrazeni obli¢eje provadéno soubézné a u obou souborti
biometrickych tidaji je nalezena shoda, mély by mit ¢lenské staty moznost zkontrolovat

vysledek porovnani dajii o zobrazeni obliceje.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Statni ptisluSnici tietich zemi nebo osoby bez statni ptislusnosti, kteti Zadali o mezinarodni
ochranu v jednom z ¢lenskych statli, by se mohli pokusit zddat o0 mezinarodni ochranu

v jiném Clenském stat¢ po mnoho dalsich let. Maximalni doba, béhem niZ mohou byt
biometrické udaje statnich prislusniki tietich zemi nebo osob bez statni ptislusnosti, kteti
zazadali o mezinarodni ochranu, ulozeny v systému Eurodac, by méla byt pfisn¢ omezena
na dobu, kterd je zcela nezbytna, a méla by byt pfiméfend, v souladu se zdsadou
proporcionality zakotvenou v €l. 52 odst. 1 Listiny, jak ji vyklada Soudni dvir. Vzhledem
k tomu, Ze vétSina statnich piislusnikl tfetich zemi nebo osob bez statni prisluSnosti, kteti
zustanou v Unii ne€kolik let, ziska po uplynuti této doby povoleni k trvalému pobytu nebo
dokonce obcanstvi nékterého ¢lenského statu, méla by byt za ptimétenou pro uchovavani

biometrickych a alfanumerickych udaji povazovana doba deseti let.

Rada a ptedstavitelé vlad clenskych statii ve svych zavérech o problematice osob bez statni
ptislusnosti ze dne 4. prosince 2015 ptipomnéli pfislib Unie ze zafi 2012, ze vSechny
¢lenské staty pristoupi k Umluvé o pravnim postaveni osob bez statni p¥islusnosti,
podepsané dne 28. zaFi 1954 v New Yorku, a zvazi ptistoupeni k Umluvé o omezeni

pripadi bezdomovectvi, podepsané dne 30. srpna 1961 v New Yorku.
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Pro ucely uplathovani dtivoda pro odmitnuti podle natizeni (EU) .../...* by biometrické
udaje statnich ptislusniki tfetich zemi nebo osob bez statni piislusnosti registrovanych pro
ucely provadéni postupu piijiméani podle uvedeného natizeni mély byt snimany, predavany
do systému Eurodac a porovnavany s udaji uchovavanymi v systému Eurodac o osobach
pozivajicich mezinarodni ochrany, o osobach, kterym byla udélena mezinarodni ochrana
nebo humanitarni status podle vnitrostatniho prava v souladu s uvedenym natizenim,

0 osobach, kterym bylo odmitnuto piijeti do ¢lenského statu na zéklade jednoho z divodii
stanovenych ve zminéném nafizeni, totiz Ze se u nich lze z opodstatnénych divoda
domnivat, Ze tento statni ptisluSnik tfeti zemée nebo osoba bez statni pfisluSnosti
predstavuji nebezpeci pro spolecnost, vefejny potadek, bezpecnost nebo verejné zdravi
dotceného Elenského statu, nebo Ze k nim byl vydan zaznam v SIS nebo ve vnitrostatni
databazi ¢lenského statu za ucelem odepteni vstupu, nebo u nichz byl tento postup
prijimani zastaven, protoze nedaly nebo stahly sviij souhlas, a o osobach, které byly ptijaty
v ramci vnitrostatniho programu presidlovani. Tyto kategorie udajii by proto mély byt

uchovavany v systému Eurodac a zptistupiiovany pro porovnani.

Pro tcely uplatiovani nafizeni (EU) .../...* a (EU) .../..."" by m¢ly byt biometrické udaje
statnich ptislusnikt tfetich zemi nebo osob bez statni pfislusnosti, kterym byla ud€lena
mezinarodni ochrana nebo humanitarni status podle vnitrostatniho prava v souladu

s natfizenim (EU) .../...*, uchovavany v systému Eurodac po dobu péti let ode dne jejich
seyjmuti. Tato doba by méla byt dostate¢na vzhledem k tomu, Ze vétSina téchto osob bude
pobyvat v Unii po dobu né€kolika let a ziska status dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta nebo

dokonce obc¢anstvi n€kterého ¢lenského statu.

++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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(59) Pokud bylo statnimu ptislusnikovi tieti zemée nebo osobé¢ bez statni pfislusnosti odmitnuto
ptijeti do urcitého ¢lenského statu z jednoho z divodu stanovenych v nafizeni (EU) .../... "
totiz ze se u nich lze z opodstatnénych diivodii domnivat, Ze tento statni prislusnik tieti
zemé nebo osoba bez statni prislusnosti predstavuji nebezpeci pro spolecnost, verejny
potadek, bezpecnost nebo vetejné zdravi dotéeného ¢lenského statu, nebo ze k nim byl
vydéan zédznam v SIS nebo ve vnitrostatni databazi ¢lenského statu za ucelem odepieni
vstupu, mely by byt souvisejici udaje uchovavany po dobu tii let ode dne, kdy bylo
dosazeno negativniho zavéru o piijeti. Tyto udaje je tieba uchovavat po takto dlouhou
dobu, aby jiné ¢lenské staty provadéjici postup pfijimani mohly ze systému Eurodac
be&hem celého postupu piijimani ziskavat informace, véetné veskerych informaci
o oznaceni udaji jinymi Clenskymi staty, a v ptipadé potieby uplatnit divody pro
odmitnuti stanovené v nafizeni (EU) .../...*. Kromé& toho by v systému Eurodac mély byt po
dobu tii let uchovavany tdaje o postupech pfijimani, které byly diive zastaveny, protoze
statni piisluSnici tfetich zemi nebo osoby bez statni pfislusnosti nedali nebo stahli sviij
souhlas, aby ostatni ¢lenské staty provadéjici postup ptijimani mohly dospét k negativnimu

zavéru, jak umoziuje uvedené nafizeni.

(60) Ptedavani udajii o osobach zaregistrovanych pro ucely provadéni postupu piijimani
v systému Eurodac by mélo pfispivat k omezeni poctu €lenskych statd, které si vymeénuji
osobni udaje téchto osob béhem nasledného postupu piijimani, a tim k zajisténi dodrzeni

zasady minimalizace udaja.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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(61) Pokud ¢lensky stat obdrzi ze systému Eurodac shodu, ktera mu miize pomoci pii plnéni
jeho povinnosti nezbytnych pro uplatnéni divodi pro odmitnuti ptijeti podle natizeni (EU)
...... *, mél by si ¢lensky stat pavodu, ktery piedtim odmitl statniho pfislusnika tieti zemé
nebo osobu bez statni ptislusnosti pfijmout, v souladu se zasadou loajalni spoluprace
a s vyhradou dodrzeni zdsad ochrany idajui s ¢lenskym statem, ktery obdrzel shodu,
neprodlené¢ vymeénit dopliiujici informace. Tato vyména tidaji by méla ¢lenskému statu,
ktery obdrzel shodu, umoznit dospét k zavéru o prijeti ve lhiité stanovené v uvedeném

nafizeni pro ukonceni postupu piijimani.

(62) Povinnost sejmout a ptedat biometrické udaje osob registrovanych za ucelem provedeni
postupu piijimani by se neméla vztahovat na ptipady, kdy dotceny ¢lensky stat zastavil

postup pted tim, nez byly biometrické udaje sejmuty.

(63) Aby bylo mozné Gc¢inné€ pifedchazet neopravnénému pohybu statnich ptislusniki tietich
zemi nebo osob bez statni prislusnosti, ktefi nemaji pravo pobyvat v Unii, a tento pohyb
monitorovat a zaroven pfijmout opatieni nezbytné pro uspesné prosazovani u¢inného
navraceni do tietich zemi a zpétného piebirani tietimi zemeémi v souladu se smérnici
2008/115/ES a s ohledem na pravo na ochranu osobnich udajli, méla by byt za dobu
nezbytnou pro uchovavani biometrickych a alfanumerickych tidajii povazovana doba péti

let.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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(64) S cilem podpofit ¢lenské staty v jejich spravni spolupraci pfi provadéni smérnice
2001/55/ES by mély byt udaje o osobach pozivajicich docasné ochrany uchovavany
v systému Eurodac po dobu jednoho roku ode dne vstupu ptislusného provadéciho
rozhodnuti Rady v platnost. Po dobu trvani do¢asné ochrany by se doba uchovavani méla

kazdy rok prodlouzit.

(65) Doba uchovavani by méla byt kratsi v urcitych zvlastnich ptipadech, kdy neni tieba
biometrické udaje nebo jakékoli jiné osobni tdaje uchovavat tak dlouho. Biometrické
udaje a jakékoli jiné osobni tdaje statnich ptislusnika tfetich zemi nebo osob bez statni
ptislusnosti by mély byt nenavratné vymazany, jakmile statni ptisluSnik tfeti zem¢ nebo

osoba bez statni prislusnosti ziska ob¢anstvi ¢lenského statu.

(66) Je vhodné uchovavat tidaje tykajici se subjektli udaji, jejichz biometrické tidaje byly
zaznamenany v systému Eurodac pii ucinéni nebo registraci jejich Zadosti o0 mezinarodni
ochranu a jimz byla v nékterém ¢lenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana, aby bylo
mozno porovnat udaje zaznamenané pii registraci nebo ucinéni dalsi zadosti o mezinarodni

ochranu s diive zaznamenanymi daji.
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(67)

(68)

(69)

Agentura eu-LISA byla povétena prevzit od Komise v souladu s timto nafizenim jeji ukoly
souvisejici s provoznim fizenim systému Eurodac a nékteré tikoly souvisejici

s komunikacni infrastrukturou od 1. prosince 2012, tj. ode dne, kdy zah4jila ¢innost. Dale
by mél mit Europol na zasedéanich spravni rady agentury eu-LISA status pozorovatele

v pripadech, kdy je na potfadu jednani otdzka souvisejici s uplatiiovanim tohoto nafizeni
tykajici se pfistupu do systému Eurodac za uc¢elem nahlizeni uréenymi organy ¢lenskych
statli a urCenym organem Europolu pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetiovani
teroristickych trestnych ¢int €i jinych zavaznych trestnych ¢inid. Europol by mél mit
moznost jmenovat svého zastupce do poradni skupiny agentury eu-LISA pro systém

Eurodac.

Je nezbytné jasné€ stanovit povinnosti Komise a agentury eu-LISA, pokud jde o systém
Eurodac a komunikaéni infrastrukturu, a povinnosti ¢lenskych statt, pokud jde

o zpracovani udaji, zabezpeceni daju, ptistup k zaznamenanym tidajim a jejich opravu.

Je nezbytné urcit ptislusné organy ¢lenskych stat i narodni piistupovy bod, jehoz
prostfednictvim jsou podavany zadosti o porovnani s udaji systému Eurodac, a vést seznam
operativnich jednotek v rdmci urenych organii, které jsou opravnény pozadat o takové
porovnani pro konkrétni ti€ely prevence, odhalovani nebo vySetrovani teroristickych

trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢ind.
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(70)

(71)

Je nezbytné urcit operativni jednotky Europolu, které jsou opravnény zadat o porovnani

s udaji systému Eurodac prostfednictvim ptistupového bodu Europolu, a vést jejich
seznam. Tyto jednotky, v€etné jednotek zamétujicich se na obchodovani s lidmi, pohlavni
zneuzivani a pohlavni vykofistovani, zejména pokud jsou obét'mi nezletilé osoby, by mély
byt opravnény pozadovat porovnani s udaji systému Eurodac prostiednictvim pfistupového
bodu Europolu s cilem podpoftit a posilit ¢innost ¢lenskych statl v ramci prevence,
odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych

¢inl spadajicich do pravomoci Europolu.

Zadosti o porovnani s udaji uchovavanymi v systému Eurodac by mé&ly podavat operativni
jednotky v rdmci uréenych organti narodnimu ptistupovému bodu prosttednictvim organu
provadégjiciho ovéfeni a tyto zadosti by mély byt odiivodnéné. Operativni jednotky v rdmci
uréenych organt, které jsou opravnény pozadovat porovndni s idaji systému Eurodac, by
nemély jednat jako organy provadéjici ovéteni. Organy provadéjici ovéreni by mély jednat
nezavisle na ur¢enych organech a mély by odpovidat za nezavislé zajisténi ptisného
dodrZovani podminek pfistupu stanovenych v tomto natizeni. Organy provadéjici oveéreni
by pak mély po ovéfeni, Ze jsou splnény vSechny podminky pro ptistup, zaslat zddost

o porovnani prostiednictvim narodniho pfistupového bodu do systému Eurodac bez
uvedeni divodu. Ve vyjimecné naléhavych ptipadech, kdy je nezbytny v€asny ptistup

v zajmu reakce na konkrétni a aktualni hrozbu souvisejici s teroristickymi trestnymi ¢iny ¢i
jinymi zadvaznymi trestnymi €iny, by mély mit organy provadéjici ovéreni moznost zaslat

zadost okamZit¢ a aZ nasledné provést ovéteni.
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(72)

(73)

Pokud to umoziluje vnitrostatni pravo, mélo by byt mozné, aby urceny organ a organ
provadéjici ovéieni byly soucasti stejné organizace, ovSem organ provadéjici oveéteni musi

pii provadéni svych tkolt podle tohoto nafizeni jednat nezavisle.

Pro ucely ochrany osobnich idajii a s cilem vyloucit systematické porovnavani, které by
mélo byt zakdzano, by mély byt tdaje systému Eurodac zpracovavany pouze ve
specifickych ptipadech a tehdy, je-li to nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo
vysetfovani teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych ¢inii. Ke
specifickému piipadu dochéazi zejména tehdy, kdyz je Zadost o porovnani spojena se
specifickou a konkrétni situaci, se specifickym a konkrétnim nebezpecim souvisejicim

s teroristickym trestnym ¢inem ¢i jinym zavaznym trestnym ¢inem nebo s urcitymi
osobami, u nichz se Ize ze zavaznych diivodii domnivat, Ze takovy trestny ¢in spachaji
nebo spachaly. Ke specifickému ptipadu také dochézi, kdyz je Zadost o porovnani spojena
s osobou, ktera je obéti teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu.
Urcené organy clenskych stati a ur¢eny organ Europolu by tak mély zadat o porovnani
s Udaji systému Eurodac pouze tehdy, maji-li dostate¢né diivody se domnivat, Ze takové
porovnani poskytne informace, které¢ jim vyznamné pomohou pii prevenci, odhalovani

nebo vysetfovani teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu.
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(74)

Ptistup by m¢l byt navic povolen pod podminkou, Ze bylo provedeno piedchozi
vyhledavani ve vnitrostatnich databazich biometrickych tdaja ¢lenského statu

a v automatizovanych systémech identifikace otiskti prst vSech ostatnich ¢lenskych stati
podle rozhodnuti Rady 2008/615/SVV??, ledaze by z nahlédnuti do CIR v souladu s ¢l. 22
odst. 2 natizeni (EU) 2019/818 vyplynulo, ze tidaje o dotéené osob¢ jsou uchovavany

v systému Eurodac. Uvedenou podminkou se od zadajiciho ¢lenského statu vyzaduje, aby
provedl porovnani s technicky dostupnymi automatizovanymi systémy identifikace otiskti
prstii vSech ostatnich ¢lenskych stat podle rozhodnuti 2008/615/SVV, s vyjimkou
ptipadi, kdy ¢lensky stat mize dolozit, ze existuji dostate¢né divody se domnivat, ze by
takové porovnani ke zjisténi totoznosti subjektu udaji nevedlo. Tyto dostatecné divody
existuji zejména tehdy, pokud konkrétni ptipad nemé zddnou operacni ani vySetfovaci
souvislost s danym ¢lenskym statem. Uvedena podminka vyZaduje, aby Zadajici ¢lensky
stat nejprve po pravni i technické strance provedl rozhodnuti 2008/615/SVV, pokud jde

o udaje o otiscich prsti, jelikoz provadét kontrolu v systému Eurodac pro ucely vymahani
prava by nemélo byt povoleno, pokud nebyly dodrZzeny pozadavky pro splnéni uvedené
podminky. Vedle ptfedchozi kontroly v databazich by urcené organy mély mit rovnéz
moznost provadét soubéznou kontrolu ve VIS, za ptedpokladu, ze byly splnény podminky
pro porovnavani s udaji v ném uchovavanymi stanovené v rozhodnuti Rady

2008/633/SVV3,

29

30

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pfeshranicni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a preshraniéni trestné ¢innosti (Ut. vést. L 210, 6.8.2008,

s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzulta¢nim ptistupu urcenych
organu Clenskych statti a Europolu do Vizového informaéniho systému (VIS) pro ucely
prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢intli a jinych zavaznych
trestnych ¢int (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 129).
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(75)

(76)

(77)

Aby mohly byt osobni tdaje i¢inné porovnavany a sdileny, mély by Clenské staty disledné
provést a uplatitovat stavajici platné mezinarodni dohody a pravni piedpisy Unie v oblasti

vymény osobnich Udaji, obzvlasté pak rozhodnuti 2008/615/SVV.

Zatimco mimosmluvni odpovédnost Unie ve vztahu k provozu systému Eurodac se tidi
pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy o fungovéani Evropské unie (dale jen ,, Smlouva
o fungovani EU*), je nezbytné stanovit zvlastni pravidla mimosmluvni odpovédnosti

¢lenskych stata ve vztahu k provozu systému Eurodac.

Na zpracovani osobnich udajl pii uplatiovani tohoto natizeni provadéné ¢lenskymi staty
se vztahuje natizeni (EU) 2016/679 s vyjimkou ptipadi, kdy toto zpracovani provadé;ji
urc¢ené prislusné organy ¢lenskych stati nebo jejich piislusné organy provadéjici ovéieni
pro ucely prevence, vysetfovani, odhalovani nebo stihéni teroristickych trestnych ¢ini ¢i
jinych zavaznych trestnych Cinil véetné ochrany pted hrozbami pro vefejnou bezpecnost

a jejich prevence.
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(78)

(79)

(80)

(81)

Na zpracovani osobnich udaji ptislusnymi organy ¢lenskych stat pro ucely prevence,
vySetfovani, odhalovani ¢i stihani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zavaznych
trestnych ¢inti v souladu s timto nafizenim se vztahuji vnitrostatni pravidla pfijata podle

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/68031.

Na zpracovani osobnich tdaji Europolem pro ucely prevence, vysetfovani nebo
odhalovani teroristickych trestnych ¢int €i jinych zavaznych trestnych ¢inti v souladu

s timto nafizenim se vztahuje nafizeni (EU) 2016/794.

Pravidla stanovena v nafizeni (EU) 2016/679 tykajici se ochrany prav a svobod fyzickych
osob, piedevsim jejich prava na ochranu osobnich udajt, které se jich tykaji, by méla byt
upfesnéna v tomto nafizeni ve vztahu k odpovédnosti za zpracovani udaji, ochrané prav

subjektl udajii a dozoru nad ochranou dajl, zejména v nékterych oblastech.

Pravo na respektovani soukromého Zivota a na ochranu osobnich tdaji by mélo byt
v souladu s timto nafizenim vzdy chranéno, pokud jde o piistup orgéanii ¢lenskych stath i

opravnénych agentur Unie k systému Eurodac.

31

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajl ptfisluSnymi orgény za ticelem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inii nebo vykonu trestii, o volném
pohybu téchto udajii a o zrueni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (UF. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(82) Subjekty iidaji by mély mit pravo na pfistup k osobnim udajim, které se jich tykaji,
na jejich opravu a vymaz a pravo na omezeni jejich zpracovani. S ptihlédnutim k uceltim,
pro které jsou udaje zpracovavany, mély by mit subjekty tidajii pravo na doplnéni
neuplnych osobnich udaji, a to 1 poskytnutim dodatecného prohlaseni. Tato prava by méla
byt vykonavana podle natizeni (EU) 2016/679 a v souladu s postupy stanovenymi v tomto
nafizeni, smérnici (EU) 2016/680 a natizeni (EU) 2016/794, pokud jde o zpracovani
osobnich udajt pro ucely vymahani prava podle tohoto nafizeni. Z diivodi pravni jistoty
a transparentnosti by mél kazdy ¢lensky stat v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajt
v systému Eurodac vnitrostatnimi organy urcit organ, ktery ma byt povazovan za spravce
podle natizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU) 2016/680 a ktery by mél mit hlavni
odpovédnost za zpracovavani dajii timto clenskym statem. Kazdy ¢lensky stat by mél

sdélit udaje o tomto orgdnu Komisi.

(83) Je rovnéz dulezité, aby vécné nespravné daje zaznamenané v systému Eurodac byly
opraveny, aby byla zajisténa pfesnost statistik vypracovavanych v souladu s timto

narizenim.
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(84) Ptedavani osobnich udajii ziskanych ¢lenskym statem nebo Europolem podle tohoto
nafizeni ze systému Eurodac jakékoli tfeti zemi, mezinarodni organizaci nebo soukromému
subjektu se sidlem v Unii nebo mimo ni by mélo byt zakazano, aby bylo zajisténo pravo
na azyl a aby se zarucilo, Ze informace o osobach, jejichZ udaje jsou zpracovavany podle
tohoto nafizeni, nebudou zptistupnény zadné treti zemi. To znamena, Ze ¢lenské staty by
nemély predavat informace ziskané ze systému Eurodac ohledné: jména (jmen); data
narozeni; statni prislusnosti; ¢lenského statu (Clenskych statit) ptivodu nebo ¢lenského statu
relokace nebo ¢lenského statu piesidleni; idaji tykajicich se dokladu totoznosti nebo
cestovniho dokladu; mista a data presidleni nebo podani zadosti o mezinarodni ochranu;
referen¢niho cisla pouzitého ¢lenskym statem piivodu; data, kdy byly sejmuty biometrické
udaje, a data, kdy Clensky stat pfedal tyto udaje do systému Eurodac; uzivatelského jméno
operatora; ani jakékoli informace o jakémkoli pfemisténi subjektu idajii podle natizeni
(EU) .../...*. Timto zdkazem by nem¢lo byt dotéeno pravo ¢lenskych statl na predavani
téchto udaju tfetim zemim, na které se vztahuje natizeni (EU) .../...*, v souladu s nafizenim
(EU) 2016/679 a vnitrostatnimi pravidly ptijatymi podle smérnice (EU) 2016/680, aby se
zajistilo, Ze ¢lenské staty maji moznost spolupracovat s témito tfetimi zemémi pro ucely

tohoto nafizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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(85)

Odchylné od pravidla, Ze zddné osobni udaje ziskané clenskym statem podle tohoto
nafizeni by nemély byt pfedavany ani zpfistupiiovany zadné treti zemi, by mélo byt mozné
tyto osobni udaje tieti zemi predat, pokud toto piedani podléha ptisnym podminkam a je

v jednotlivych ptipadech nezbytné pro pomoc pfii zjiStovani totoznosti statniho ptislusnika
tieti zeme v souvislosti s jeho navratem. Pfedani jakychkoli osobnich tidaji by mélo
podléhat ptisnym podminkdam. Pokud jsou tyto osobni daje pfedany, informace tykajici se
skutec¢nosti, ze dany statni piislusnik tieti zem¢ podal zadost o mezinarodni ochranu, by
nem¢ely byt tfeti zemi poskytnuty. Pfedavani jakychkoliv osobnich udajl tfetim zemim by
m¢élo probihat v souladu s natizenim (EU) 2016/679 a se souhlasem ¢lenského statu
puvodu. V castych ptipadech se na tieti zemé navratu nevztahuji rozhodnuti o odpovidajici
ochrané pfijatd Komisi v souladu s natfizenim (EU) 2016/679. Krom¢ toho nebylo
navzdory zna¢nému Usili Unie pfi spolupraci s hlavnimi zemémi pivodu neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusnika tietich zemi, které podléhaji povinnosti navratu,
zajisténo, aby tyto tieti zemée systematicky plnily povinnost stanovenou mezinarodnim
pravem piebirat své vlastni statni ptislusniky zpét. Dohody o zpétném piebirani, uzaviené
nebo sjednavané Unii nebo ¢lenskymi staty, které obsahuji vhodné zaruky pro pfedavani
udaji do tretich zemi podle ¢lanku 46 natizeni (EU) 2016/679, se vztahuji na omezeny
pocet téchto tietich zemi a uzavieni novych dohod o zpétném piebirani je i nadale nejisté.
V takovych situacich a jako vyjimka z pozadavku existence rozhodnuti o odpovidajici
ochrané€ nebo vhodnych zaruk by mélo byt pfedavani osobnich udajli organiim tietich zemi
podle tohoto natfizeni umoznéno pro Ucely provadéni navratové politiky Unie, pficemzZ by
mélo byt mozné pouzit vyjimku uvedenou v natizeni (EU) 2016/679 za ptedpokladu, Ze
jsou splnény podminky stanovené v uvedeném natizeni. Provadéni natizeni (EU)
2016/679, a to 1 pokud jde o pfedavani osobnich udajii do tietich zemi podle tohoto
nafizeni, podléhd monitorovani nezavislym vnitrostatnim dozorovym tfadem. Pokud jde

o odpovédnost organti ¢lenskych statl jako spravet ve smyslu natizeni (EU) 2016/679,

pouzije se uvedené nafizeni.
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(86)

(87)

Na zpracovavani osobnich tidajii orgény, institucemi a jinymi subjekty Unie podle tohoto
nafizeni se pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%2, zejména
¢lanek 33 uvedeného nafizeni tykajici se diivérné povahy a bezpecnosti zpracovani, aniz
by tim bylo dotCeno natizeni (EU) 2016/794, které by se m¢lo vztahovat na zpracovani
osobnich tdaji Europolem. Je vSak tfeba objasnit ur¢ité body, které se tykaji odpoveédnosti
za zpracovani udajii a dozoru nad ochranou idajii vzhledem k tomu, ze ochrana udaju je
klicovym faktorem pro uspésné fungovani systému Eurodac a ze zabezpeceni udaj,
vysoka technicka kvalita a zakonnost nahlizeni maji zasadni vyznam pro to, aby se zajistilo
hladké a fadné fungovani tohoto systému a usnadnilo uplatfiovani nafizeni (EU) .../...*
a(EU).../...7

Subjekt udaji by mél byt informovan zejména o tom, pro jaké ucely budou jeho udaje
v rdmci systému Eurodac zpracovavany, véetné popisu cill nafizeni (EU) .../...*

a (EU) .../...*" a zplsobu, jimZ mohou organy pro vymahani prava jeho tdaje vyuZit.

32

++

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajl organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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(88)

(89)

(90)

Je vhodné, aby zakonnost zpracovavani osobnich tidaji ¢lenskymi staty sledovaly
vnitrostatni dozorové urady ziizené v souladu s natfizenim (EU) 2016/679, zatimco
evropsky inspektor ochrany udaju ztizeny natizenim (EU) 2018/1725 sleduje ¢innosti
organd, instituci a jinych subjektti Unie v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaji pfi
uplatiiovani tohoto natizeni. Tyto dozorové tfady a evropsky inspektor ochrany tidajii by
m¢éli vzéjemné spolupracovat pfi sledovani zpracovavani osobnich udaji, a to i ve Vyboru
pro koordinované provadéni dohledu, zfizeném v ramci Evropského sboru pro ochranu

osobnich udajt.

Clenské staty, Evropsky parlament, Rada a Komise by mély zajistit, aby vnitrostatni
dozorové urady a evropsky inspektor ochrany tidaji mohli vykonavat ptfiméreny dohled

nad pouzivanim udajii ze systému Eurodac a nad pfistupem k nim.

Je vhodné pravidelné sledovat a hodnotit provoz systému Eurodac a mimo jiné také to, zda
pristup pro ucely vymahani prava nevedl k nepiimé diskriminaci zadatelti o mezindrodni
ochranu, na coz Komise upozornila ve svém hodnoceni souladu tohoto nafizeni s Listinou.
Agentura eu-LISA by méla Evropskému parlamentu a Rad¢ ptedkladat vyro¢ni zpravu

o ¢innostech systému Eurodac.
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oD

(92)

(93)

(94)

(95)

Clenské staty by mély vytvofit systém ucinnych, pfimétenych a odrazujicich sankci
k trestani nezdkonného zpracovani idaji zaznamenanych v systému Eurodac v rozporu

s jeho ucelem.

Je nezbytné, aby Clenské staty byly informovany o stavu konkrétnich azylovych fizeni

s cilem umoznit fadné uplatiiovani natizeni (EU) .../...*.

Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno uplatiiovani smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2004/38/ES33,

Toto nafizeni respektuje zakladni prava a cti zdsady uznané zejména Listinou. Cilem
tohoto natizeni je predevsim zajistit plné dodrzovani ochrany osobnich tidajui a prava zadat
o mezinarodni ochranu a podporovat uplatiiovani ¢lanki 8 a 18 Listiny. Toto nafizeni by

proto mélo byt uplatiiovano odpovidajicim zptisobem.

Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovan v souladu s ¢lankem 42 nafizeni (EU)

2018/1725 a ve dnech 21. zaii 2016 a 30. listopadu 2020 vydal sva stanoviska.

33

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcantl Unie a jejich rodinnych ptislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi
Clenskych statl, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

PE-CONS 15/24 RP/as 49

JALI CS



(96)

97

(98)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz vytvofit systém pro porovnavani biometrickych udaji

na pomoc pii provadéni azylové a migracni politiky Unie, nemize byt z podstaty dosazeno
uspokojivé Clenskymi staty, ale spise jej mize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, mize
Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity, stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro

dosazeni tohoto cile.

Je vhodné omezit uzemni plisobnost tohoto natizeni, aby odpovidala izemni plisobnosti
natizeni (EU) .../... *, s vyjimkou ustanoveni tykajicich se tidaju shromazdénych za ucelem

pomoci pii uplatiiovani natizeni (EU) .../... *+ za podminek stanovenych v tomto nafizeni.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojen¢ho ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani tohoto nafizeni a toto

nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

PE-CONS 15/24 RP/as 50

JALI CS



(99) V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojené¢ho ke Smlouvé o EU
a ke Smlouve o fungovani EU, a aniz je dotCen clanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko

neucastni pfijimani tohoto natizeni a toto rozhodnuti pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Ucel systéemu ,, Eurodac “

1. Ziizuje se systém zvany ,,Eurodac®. Jeho tcelem je:

a)  podporovat azylovy systém, a to i pomoci pfi urCovani clenského statu, ktery je
na zéklad¢ natizeni (EU) .../...* ptislusny k posuzovani zadosti o mezinarodni
ochranu zaregistrované statnim piisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni
prislusnosti v nékterém clenském state, a usnadnénim uplatiiovani uvedeného
nafizeni za podminek stanovenych v tomto naftizeni;

b)  pomadhat s uplathovanim natizeni (EU) .../...** za podminek stanovenych v tomto
narizeni;

c) pomadhat s kontrolou neopravnéného pfisté¢hovalectvi do Unie, se zjiStovanim
druhotného pohybu osob v Unii a se zjiStovanim totoZnosti neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi a osob bez statni prislusnosti za ucelem
stanoveni vhodnych opatfeni, kterd maji ¢lenské staty pfijmout;

+ Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

H Uft. vést.: vlozte prosim do textu Cislo nafizeni obsazené¢ho v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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d)

g)

h)

)

pomahat pii ochrané déti, a to i v souvislosti s vymahanim prava;

stanovit podminky, za nichZ mohou urcené organy ¢lenskych stati a ureny organ
Europolu pozadat o porovnani biometrickych nebo alfanumerickych udaja s udaji
uchovavanymi v systému Eurodac pro ucely vymahani prava za ucelem prevence,
odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych

trestnych ¢int;

pomahat pii spravném zjiStovani totoznosti osob zaregistrovanych v systému
Eurodac v souladu s ¢lankem 20 natizeni (EU) 2019/818 ukladanim udajt
o totoznosti, udajii o cestovnim dokladu a biometrickych udajti ve spole¢ném tlozisti

udaju o totoznosti (CIR);

podporovat cile Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS),

ziizeného natizenim (EU) 2018/1240;

podporovat cile Vizového informacniho systému (VIS), zifizeného natizenim (ES)

¢. 767/2008;
vypracovavanim statistik podporovat tvorbu politiky zalozenou na ditkazech;

pomahat pii provadéni smérnice 2001/55/ES.
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Aniz je dotceno zpracovani udajii uréenych pro systém Eurodac ¢lenskym statem ptavodu

v databazich ztizenych podle jeho vnitrostatniho prava, l1ze biometrické udaje a dalsi
osobni udaje v systému Eurodac zpracovavat pouze pro ucely stanovené v tomto nafizeni,
v natizenich (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2018/1240, (EU) 2019/818, (EU) .../...* a (EU) .../...**
a ve smérnici 2001/55/ES.

Toto nafizeni pln¢ respektuje lidskou dlstojnost a zakladni prava a cti zasady uznané
Listinou zakladnich prav Evropské unie (dale jen ,,Listina®), véetné prava na respektovani
soukromého zivota, prava na ochranu osobnich udajti, prava na azyl a zdkazu muceni

a nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni. V tomto ohledu zpracovani osobnich udaji

v souladu s timto natfizenim nesmi vést k jakékoli diskriminaci osob, na néz se toto
nafizeni vztahuje, zalozené zejména na pohlavi, rase, barve pleti, etnickém nebo socidlnim
puvodu, genetickych rysech, jazyku, nabozenském vyznani nebo ptesvédéeni, politickych
nebo jakychkoli jinych ndzorech, ptfislusnosti k ndrodnostni mensing, majetku, narozeni,

zdravotnim postizeni, véku nebo sexualni orientaci.

Pravo na respektovani soukromého zivota a na ochranu osobnich daju je v souladu s timto
nafizenim chranéno, pokud jde o pfistup organa ¢lenskych statd i opravnénych agentur

Unie k systému Eurodac.

++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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Clanek 2
Definice

1. Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

a) ,zadatelem o mezinarodni ochranu‘ statni ptislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni
ptislusnosti, kteti ucinili zddost o mezinarodni ochranu ve smyslu ¢l. 3 bodu 7

nafizeni (EU) .../...*, o niZ nebylo dosud pravomocné rozhodnuto;

b) ,,0sobou registrovanou za t¢elem provedeni postupu pfijimani“ osoba, kterad byla
zaregistrovana za ucelem provedeni postupu piesidleni nebo postupu humanitarniho

ptijeti v souladu s ¢l. 9 odst. 3 natizeni (EU) .../...*";

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifika¢ni natizeni].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

++
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d)

,,0sobou pfijatou v souladu s vnitrostatnim programem pro piesidlovani* osoba
ptesidlena n€kterym ¢lenskym statem mimo ramec nafizeni (EU) .../...*, jez poziva
mezinarodni ochrany ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EU) .../...*" nebo ji byl ud¢len
humanitéarni status podle vnitrostatniho prava ve smyslu ¢l. 2 odst. 3 pism. c) nafizeni

(EU) .../...* v souladu s pravidly upravujicimi vnitrostatni program pro ptesidlovani;

,humanitdrnim statusem podle vnitrostatniho prava‘“ humanitarni status podle
vnitrostatniho prava, které stanovi prava a povinnosti rovnocenné pravim
a povinnostem stanovenym v ¢lancich 20 az 26 a v ¢lancich 28 az 35 natfizeni

(EU) .../...
,»clenskym statem piivodu®:

1)  ve vztahu k osobé& uvedené v ¢l. 15 odst. 1 ¢lensky stat, ktery predava osobni

udaje do systému Eurodac a piijima vysledky porovnavani;

i1)  ve vztahu k osob¢ uvedené v ¢l. 18 odst. 1 ¢lensky stat, ktery predava osobni

udaje do systému Eurodac a ptijima vysledky porovnavani;

ii1)  ve vztahu k osobé& uvedené v ¢l. 18 odst. 2 ¢lensky stat, ktery predava osobni

udaje do systému Eurodac;

++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifika¢ni natizeni].
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vi)

vii)

ve vztahu k osob¢ uvedené v ¢l. 20 odst. 1 ¢lensky stat, ktery pfedava osobni

udaje do systému Eurodac;

ve vztahu k osob¢ uvedené v ¢l. 22 odst. 1 ¢lensky stat, ktery piedava osobni

udaje do systému Eurodac a pfijima vysledky porovnavani;

ve vztahu k osob¢ uvedené v ¢l. 23 odst. 1 ¢lensky stat, ktery pfedava osobni

udaje do systému Eurodac a piijima vysledky porovnavani;

ve vztahu k osob¢ uvedené v ¢l. 24 odst. 1 ¢lensky stat, ktery piedava osobni

udaje do systému Eurodac a pfijima vysledky porovnavani;

viii) ve vztahu k osob¢€ uvedené v €l. 26 odst. 1 ¢lensky stat, ktery preddva osobni

udaje do systému Eurodac a piijima vysledky porovnavani;

Mee

f)  ,.statnim ptislusnikem tfeti zeme* jakdkoli osoba, ktera neni ob¢anem Unie ve

smyslu €l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovéani Evropské unie a kterd neni statnim

ptislusnikem statu, jenz se ti€astni uplatiiovani tohoto nafizeni na zéklad¢ dohody

s Unii;
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g)  ,neopravnénym pobytem*® pfitomnost statniho pfisluSnika tfeti zem¢ nebo osoby bez
statni pfislusnosti, ktefi nesplituji nebo prestali spliiovat podminky vstupu stanovené
v ¢lanku 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/39934 nebo jiné

podminky vstupu, pobytu nebo bydlisté na izemi daného ¢lenského statu;

h) ,,0sobou pozivajici mezinarodni ochrany* osoba, jiz bylo ptiznano postaveni
uprchlika ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 nafizeni (EU) .../...* nebo udé€len status dopliikové

ochrany ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 uvedeného natizeni;

1) ,0sobou pozivajici doCasné ochrany* osoba, kterd poziva doCasné ochrany ve smyslu
¢l. 2 pism. a) smérnice 2001/55/ES a provadéciho rozhodnuti Rady o zavedeni
docasné ochrany nebo jakékoli jiné rovnocenné vnitrostatni ochrany zavedené

v reakci na stejnou udalost jako uvedené provadéci rozhodnuti Rady;

J)  ..shodou* existence shody nebo shod zjisténych systémem Eurodac porovnadnim
biometrickych udajii zaznamenanych v tstfedni pocitacové databazi s udaji
predanymi nékterym ¢lenskym statem tykajicich se urcité osoby, aniz je dotéen
pozadavek toho, aby ¢lenské staty ihned kontrolovaly vysledky porovnavani

na zaklad¢ ¢l. 38 odst. 4;

34 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Ut vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifika¢ni natizeni].
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k)

D

p)

Q)

,»harodnim pfistupovym bodem* vnitrostatni systém urceny pro komunikaci se

systémem Eurodac;

»pristupovym bodem Europolu® systém Europolu uréeny pro komunikaci se

systémem Eurodac;

,udaji systému Eurodac* v§echny tdaje uchovavané v systému Eurodac v souladu
sC¢l. 17 odst. 1 a2, ¢l. 19 odst. 1, ¢l. 21 odst. 1, ¢1. 22 odst. 2 a 3, ¢1. 23 odst. 2 a 3,
¢l. 24 odst. 2 a3 a ¢l. 26 odst. 2;

,Vymahanim prava“ prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych

¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢ind;

,teroristickym trestnym ¢inem* trestny ¢in podle vnitrostatniho prava, ktery
odpovida nebo je rovnocenny jednomu z trestnych ¢iniit uvedenych ve smérnici (EU)

2017/541;

»Zavaznym trestnym ¢inem™ trestny ¢in, ktery odpovida nebo je rovnocenny jednomu
z trestnych ¢inlt uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV,
pokud jej 1ze podle vnitrostatniho prava potrestat odnétim svobody s horni hranici
sazby v délce nejméné tii roky nebo ochrannym opatfenim spojenym s omezenim

svobody ve stejné délce;

,udaji o otiscich prsti“ udaje o plochych a valenych otiscich vsech deseti prsti, jsou-

li pfitomné, nebo o latentnim otisku prsti;
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r)  ,,udaji o zobrazeni oblic¢eje* digitalni zobrazeni obli¢eje v dostatecném obrazovém

rozliSeni a kvalité ur¢ené k pouziti pfi automatizovaném porovnavani biometrickych

udaju;
s) ,,biometrickymi udaji* udaje o otiscich prstii nebo udaje o zobrazeni obliceje;
t)  ,.alfanumerickymi udaji* udaje vyjadiené pismeny, Cislicemi, zvlastnimi znaky,

mezerami nebo interpunkénimi znaménky;

u) ,,povolenim k pobytu* povoleni vydané organy ¢lenského statu, které statniho
prislusnika tieti zemé nebo osobu bez statni prislusnosti opraviiuje k pobytu na jeho
uzemi, véetné dokumentt, které dokladaji opravnéni setrvat na uzemi v rdmci
docasné ochrany nebo dokud nepominou okolnosti branici vykonu rozhodnuti
o vyhosténi, s vyjimkou viz a povoleni k pobytu, které byly vystaveny v dobé nutné
k ur€eni ptislusného ¢lenského statu ve smyslu nafizeni (EU) .../..." nebo béhem

ro~vr

posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu ¢i zadosti o povoleni k pobytu;

* Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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v) ,.dokumentem pro ovladani rozhrani“ technicky dokument, ktery uvadi nezbytné
pozadavky, které musi narodni ptistupové body nebo ptistupovy bod Europolu splnit,
aby mohly elektronicky komunikovat se syst¢tmem Eurodac, zejména uptesnénim
formatu a mozného obsahu informaci, které¢ maji byt vymeénovany mezi systémem

Eurodac a narodnimi ptistupovymi body nebo pfistupovym bodem Europolu;

w) ,,CIR* spolecné loziste udajii o totoznosti zfizené ¢l. 17 odst. 1 a 2 nafizeni (EU)

2019/818;

X)  ,udaji o totoznosti““ udaje uvedené v €l. 17 odst. 1 pism. ¢) az f) a h), ¢l. 19 odst. 1
pism. ¢) az f) a h), €l. 21 odst. 1 pism. ¢) az f) a h), ¢l. 22 odst. 2 pism. ¢) az f) a h),
¢l. 23 odst. 2 pism. c) az f) a h), ¢1. 24 odst. 2 pism. c) az f) a h) a ¢I. 26 odst. 2
pism. ¢) az f) a h);

y)  ,.souborem udaji‘ soubor informaci zaznamenanych v systému Eurodac na zakladé
¢lanku 17, 19, 21, 22, 23, 24 nebo 26, odpovidajici jednomu souboru otiskl prsti
subjektu udajl a sestavajici z biometrickych tdajt, alfanumerickych udaja
a naskenované barevné kopie dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, je-li

k dispozici,

z) . ditétem* nebo ,,nezletilou osobou* statni ptislusnik tieti zemé nebo osoba bez statni

ptisluSnosti mladsi 18 let.
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2. Na toto nafizeni se pouziji definice stanovené v ¢lanku 4 natizeni (EU) 2016/679, pokud
zpracovani osobnich udaji provadéji organy Clenskych statl pro ucely uvedené v ¢l. 1

odst. 1 pism. a), b), ¢) a j) tohoto nafizeni.

3. Neni-li uvedeno jinak, pouZiji se na toto nafizeni definice stanovené v ¢lanku 2 nafizeni
(EU) ../..."
4. Na toto natizeni se pouziji definice stanovené v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2016/680, pokud

zpracovani osobnich udajt provadéji ptislusné organy Clenskych stati pro tcely tohoto

nafizeni tykajici se vymahani prava.
Clanek 3
Architektura systéemu a zakladni zasady
1. Systém Eurodac se sklada z:
a)  ustfedniho systému sloZeného z:
1)  ustfedni jednotky,

i1)  zélozniho planu a systému;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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b)  komunikac¢ni infrastruktury mezi ustfednim systémem a ¢lenskymi staty, ktera
poskytuje bezpe¢ny a Sifrovany komunikacni kandl pro udaje systému Eurodac (dale

jen ,.,komunikacéni infrastruktura®);
c) CIR;

d)  zabezpecené komunikacni infrastruktury mezi Gstfednim systémem a centralnimi
infrastrukturami Evropského vyhledavaciho portdlu a mezi Gstfednim systémem

a CIR.

2. CIR obsahuje udaje uvedené v €l. 17 odst. 1 pism. a) az f) ah) a 1), ¢l. 19 odst. 1 pism. a)
az f), h) a1), ¢l. 21 odst. 1 pism. a) az f), h) a i), ¢l. 22 odst. 2 pism. a) az f), h) a i), ¢l. 23
odst. 2 pism. a) az 1), h) a 1), ¢l. 24 odst. 2 pism. a) az f) a h) a odst. 3 pism. a) a ¢l. 26
odst. 2 pism. a) az f), h) a 1). Zbyvajici idaje systému Eurodac se uchovavaji v tstfednim

systému.

3. Komunika¢ni infrastruktura vyuziva stavajici sit’ ,,zabezpecené transevropské sluzby pro
telematiku mezi spravnimi organy* (TESTA). Za tcelem zajisténi diivérnosti se osobni

udaje ptedavané do systému Eurodac nebo ze systému Eurodac Sifruji.

4. Kazdy ¢lensky stat ma jeden narodni piistupovy bod. Europol mé jeden pfistupovy bod

(ptistupovy bod Europolu).
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Udaje tykajici se osob uvedenych v &l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 2, &l. 20 odst. 1, &l. 22
odst. 1, €l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 a ¢l. 26 odst. 1, které zpracovava systém Eurodac, jsou
zpracovavany jménem clenského statu ptivodu za podminek stanovenych v tomto nafizeni

a odd€lovany vhodnymi technickymi prostredky.

Vsechny soubory udajii zaznamenané v systému Eurodac odpovidajici témuz statnimu
prislusnikovi tfeti zeme nebo téze osob¢ bez statni ptislusnosti se propoji v sekvenci.
Pokud se v souladu s ¢lanky 27 a 28 provadi automatické porovnani a je nalezena shoda

s alespon jednim dalSim souborem otiskli prsti nebo — pokud kvalita téchto otiskl prsti
nezajistuje nalezité porovnani nebo pokud otisky nejsou k dispozici — tidaji o zobrazeni
obli¢eje v jiném souboru tdaji odpovidajicim témuz statnimu piislusnikovi tieti zemée
nebo téZe osobé& bez statni ptislusnosti, systém Eurodac tyto soubory tdaji na zakladé
porovnani automaticky propoji. Je-1i to nutné, zkontroluje vysledek automatického
porovnani provedeného v souladu s ¢lanky 27 a 28 v souladu s ¢l. 38 odst. 4 a 5 odbornik.
Pokud piijimajici ¢lensky stat potvrdi shodu, zasle agentuie eu-LISA ozndmeni potvrzujici

propojeni uvedenych soubort tdaj.

Pravidla platnd pro systém Eurodac plati rovnéz pro ¢innosti provadéné clenskymi staty

od ptedavani udaji do systému Eurodac az po vyuziti vysledkii porovnévani.
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Clanek 4

Provozni Fizeni
Za provozni fizeni systému Eurodac odpovida agentura eu-LISA.

Provozni fizeni systému Eurodac sestava ze vsech kol nezbytnych pro zachovani jeho
funkcnosti 24 hodin denné a 7 dni tydné v souladu s timto nafizenim, zejména z udrzby

a technického vyvoje nezbytnych k zajisténi toho, aby fungoval na uspokojivé trovni
provozni kvality, zejména co se ty¢e doby potfebné pro vyhleddvani v ném. Agentura eu-
LISA vypracuje zalozni plan a systém, pficemz zohledni potieby udrzby i neoc¢ekdvany
vypadek systému Eurodac, v¢etné dopadu opatieni k zajisténi kontinuity provozu

na ochranu a zabezpeceni udaju.

Agentura eu-LISA ve spolupraci s ¢lenskymi staty zajisti, aby se pro systém Eurodac

vewr

analyzy nakladi a pfinosu.

Agentura eu-LISA miize pouzivat skute¢né osobni tidaje produkéniho systému Eurodac

pro ucely testovani v souladu s natfizenim (EU) 2016/679 v téchto piipadech:
a)  pro diagnostiku a napravu, jsou-li v systému Eurodac zjistény chyby, nebo

b)  pro testovani novych technologii a technik, které maji zlepSit fungovani systému

Eurodac nebo pienos udaji do tohoto systému.
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V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b) jsou bezpecnostni opatient,
kontrola pfistupu a vedeni protokoll v testovacim prostiedi stejné jako v produkénim
systému Eurodac. Zpracovani skute¢nych osobnich tidajii upravenych pro testovani
podléhd ptisnym podminkdm a tidaje musi byt anonymizovany tak, aby subjekt udaji
nebylo mozno identifikovat. Po dosazeni ucelu testovani nebo dokoncenti testt se skutecné

osobni udaje z testovaciho prosttedi okamzité a trvale vymazou.

Agentura eu-LISA odpovida rovnéz za nasledujici tikoly tykajici se komunikacni

infrastruktury:

a)  dozor;

b)  zabezpeceni;

¢)  koordinaci vztahii mezi ¢lenskymi staty a poskytovatelem.

Komise odpovida za vSechny ukoly souvisejici s komunikaéni infrastrukturou, které nejsou

uvedeny v odstavci 3, zejména za:
a)  plnéni rozpoctu,
b)  néakup a obnovu;

c) smluvni zalezitosti.
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Aniz je dotCen Clanek 17 sluzebniho fadu Gfedniki Evropské unie a pracovniho fadu
ostatnich zaméstnanci Evropské unie stanoveny nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68%, pouzije agentura eu-LISA na své pracovniky, u nichz je vyzadovano, aby
pracovali s udaji systému Eurodac, vhodna pravidla zachovani sluzebniho tajemstvi nebo
jiné srovnatelné povinnosti zachovani divérnosti. Tento odstavec se pouzije i poté, co
doty¢né osoby opusti svou funkci nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co ukonci své

sluzebni povinnosti.

Clinek 5

Organy clenskych statii urcené pro pristup k udajiim pro ucely vymahani prava

Pro ucely vymahani prava uréi ¢lenské staty organy, které jsou opravnény zadat
o porovnani s Udaji ze systému Eurodac podle tohoto natizeni. Ur€enymi organy jsou
organy Clenskych statl, které odpovidaji za prevenci, odhalovani nebo vysetfovani

teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych Cint.
Kazdy c¢lensky stat vede seznam svych uréenych organt.

Kazdy clensky stat vede seznam operativnich jednotek v rdmci svych uréenych organt,
které jsou opravnény zadat o porovnani s udaji systému Eurodac prostfednictvim

narodniho pfistupového bodu.

35

Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) €. 259/68 ze dne 29. unora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad ufednikl a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi a
kterym se zavad¢ji zvlastni opatieni docasné pouzitelnd na Gfedniky Komise (Uf. vést. L 56,
4.3.1968,s. 1).
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Clanek 6

Organy clenskych statii provadéjict overent pro ucely vymahani prava

1. Pro ucely vymahani prava urci kazdy Clensky stat jeden vnitrostatni organ nebo jednotku
takového organu, které jednaji jako jeho orgéan provadéjici oveéieni. Organem provadéjicim
ovéfeni je organ Clenského statu, ktery odpovida za prevenci, odhalovani nebo vysetfovani

teroristickych trestnych €int ¢i jinych zdvaznych trestnych ¢int.

Pokud to umoznuje vnitrostatni pravo, mohou byt ur¢eny orgéan a organ provadéjici
ovéieni soucasti stejné organizace, ovsem organ provadéjici oveéfeni musi pii provadeéni
svych ukoll podle tohoto natizeni jednat nezavisle. Organ provadéjici ovéteni musi byt
oddélen od operativnich jednotek uvedenych v ¢l. 5 odst. 3 a nesmi od nich piijimat

pokyny tykajici se vysledku ovétovani.

Clenské staty mohou v souladu se svymi ustavnimi nebo pravnimi pozadavky urcit vice

organt provadéjicich ovéreni, aby zohlednily svou organizac¢ni a spravni strukturu.

2. Organ provadgjici ovéieni zajisti, aby byly splnény podminky zadosti o porovnani

biometrickych nebo alfanumerickych idajt s tdaji systému Eurodac.

Pravo pfijimat a postupovat Zadosti o pfistup do systému Eurodac maji v souladu

s ¢clankem 32 pouze fadn€ zmocnéni pracovnici organu provadéjiciho ovéfenti.
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Pouze organ provad¢jici overeni je opravnén postupovat zadosti o porovnani

biometrickych nebo alfanumerickych tidajii narodnimu ptistupovému bodu.

Clanek 7
Urceny organ Europolu a organ Europolu

provadejici ovéreni pro ucely vymahani prava

1. Pro ucely vymahani prava uréi Europol jednu ¢i vice ze svych operativnich jednotek jako
urceny organ Europolu. Ten je opravnén pozadovat porovnani s udaji systému Eurodac
prostiednictvim pristupového bodu Europolu s cilem podpofit a posilit Cinnost ¢lenskych
statll v ramci prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych ¢i jinych zdvaznych

trestnych ¢inti spadajicich do pravomoci Europolu.

2. Pro ucely vymahani prava ur¢i Europol jednu specializovanou jednotku s fadné
zmocnénymi ufedniky Europolu, ktera jedna jako jeho organ provadéjici ovéfeni. Ten je
opravnén postupovat zadosti ur¢eného organu Europolu o porovnani s udaji systému
Eurodac prostiednictvim pristupového bodu Europolu. Organ Europolu provadéjici ovéieni
musi byt pfi provadéni svych ukoll podle tohoto nafizeni zcela nezavisly na ur¢eném
organu Europolu. Organ Europolu provadéjici ovéfeni musi byt oddélen od ur¢eného
organu Europolu a nesmi od néj pfijimat pokyny tykajici se vysledku ovétovani. Organ
Europolu provadéjici ovéfeni zajisti, aby byly splnény podminky zaddosti o porovnani

biometrickych nebo alfanumerickych tidaju s tdaji systému Eurodac.
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Clanek 8
Interoperabilita se systémem ETIAS

1. Od ... [den pouzitelnosti tohoto natizeni] bude systém Eurodac piipojen na Evropsky
vyhledavaci portal uvedeny v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2019/818, aby bylo mozné uplatnovat
¢lanky 11 a 20 natizeni (EU) 2018/1240.

2. Automatizované zpracovani podle ¢lanku 20 natizeni (EU) 2018/1240 umozni ovétovani
stanovené v uvedeném ¢lanku a nasledna ovéfeni stanovena v ¢lancich 22 a 26 uvedeného

narizeni.

Za ucelem provedeni ovétreni podle €l. 20 odst. 2 pism. k) natfizeni (EU) 2018/1240 pouzije
usttedni systém ETIAS Evropsky vyhledavaci portal k porovnani udaji v systému ETIAS
s tdaji v systému Eurodac shromazdénymi podle ¢lankt 17, 19, 21, 22, 23, 24 a 26 tohoto
nafizeni v rezimu pouze k nahlizeni za pouziti kategorii udajii uvedenych ve srovnavaci
tabulce v ptiloze I tohoto nafizeni, jez odpovidaji osobam, které opustily uzemi ¢lenskych
stath nebo z néj byly vyhostény v souladu s rozhodnutim o navraceni nebo rozhodnutim

o vyhosténi. Timto ovéfovanim nejsou dotcena zvIlastni pravidla stanovena v ¢l. 24 odst. 3

natizeni (EU) 2018/1240.
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Clanek 9
Podminky pristupu narodnich jednotek ETIAS

do systému Eurodac pro manualni zpracovani

1. K nahliZeni do systému Eurodac vyuzivaji narodni jednotky ETIAS stejné alfanumerické

udaje, které se pouzivaji pro automatizované zpracovani podle ¢lanku 8.

2. Pro ucely €l. 1 odst. 1 pism. g) tohoto nafizeni maji narodni jednotky ETIAS pfistup do
systému Eurodac v souladu s natizenim (EU) 2018/1240 k nahlizeni do idajti v rezimu
pouze k nahlizeni pro ucely posuzovani zadosti o cestovni povoleni. Narodni jednotky
ETIAS mohou zejména nahlizet do idaji uvedenych v ¢lancich 17, 19, 21, 22, 23, 24 a 26

tohoto nafizeni.

3. Po nahliZeni a pfistupu podle odstavcii 1 a 2 se vysledek posouzeni zaznamena pouze

do souboru zadosti ETIAS.

Clanek 10

Pristup prislusnych vizovych organii do systéemu Eurodac

Pro ti¢ely manuélniho ovéfeni shod zjisténych pii automatizovaném vyhledavani provadéném VIS
v souladu s ¢lanky 9a a 9c natizeni (ES) €. 767/2008 a posuzovani zadosti o udéleni viza

a rozhodovani o nich v souladu s ¢lankem 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 810/20093¢ maji piislusné vizové organy v souladu s uvedenymi naiizenimi p¥istup do systému

Eurodac a mohou nahlizet do tdaji v rezimu pouze k nahlizeni.

36 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. Cervence 2009
o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (Uft. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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Clanek 11
Interoperabilita s VIS

Jak je stanoveno v €l. 3 odst. 1 pism. d) tohoto nafizeni, bude systém Eurodac ptipojen

k Evropskému vyhledavacimu portalu uvedenému v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2019/817, aby bylo
mozné provadét automatické zpracovani udaju, jak je uvedeno v ¢lanku 9a natizeni (ES)

¢. 767/2008, a tudiz vyhledavat v systému Eurodac a porovnavat ptislusné udaje ve VIS

s prislusnymi udaji v systému Eurodac. Timto ovéfovanim nejsou dotcena zvlastni pravidla

stanovena v ¢lanku 9b natizeni (ES) ¢. 767/2008.
Cldnek 12
Statistiky

1. Agentura eu-LISA kazdy mésic vypracuje statisticky piehled ¢innosti systému Eurodac

uvadejici predevsim:

a)  pocet zadatelii a pocet zadateli podavajicich zadost poprvé vyplyvajici z procesu

propojeni uvedeného v ¢l. 3 odst. 6;

b)  pocet zadateld, jejichZ Zadost byla zamitnuta, vyplyvajici z procesu propojeni

uvedeného v ¢l. 3 odst. 6 a podle €l. 17 odst. 2 pism. j);

c)  pocet osob, které se vylodily po patracich a zachrannych operacich,;
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d)  pocet osob, které byly zaregistrovany jako osoby pozivajici docasné ochrany;

e)  pocet zadatelil, jimz byla v nékterém Clenském staté poskytnuta mezinarodni

ochrana;
f)  pocet osob, které byly zaregistrovany jako nezletilé osoby;

g)  pocet osob uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 pism. a) tohoto nafizeni, které byly piijaty
podle nafizeni (EU) .../...";

h)  pocet osob uvedenych v Cl. 20 odst. 1, které byly pfijaty v ramci vnitrostatniho

programu pro piesidlovani;

i)  pocet ptedanych souborl tidaji o osobach uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, €l. 18 odst. 2

pism. b) a c¢), ¢l. 22 odst. 1, €l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 a ¢l. 26 odst. 1;
Jj)  pocet pfedani udajii tykajicich se osob uvedenych v ¢l. 18 odst. 1;
k)  pocet shod u osob uvedenych v €l. 15 odst. 1 tohoto nafizeni:

1)  vjejichz ptipad¢€ byla v n€kterém Clenském staté zaregistrovana zadost

0 mezinarodni ochranu;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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i1)  které byly zadrZeny v souvislosti s neopravnénym piekrocenim vnéjsi hranice;
ii1)  které neopravnéné pobyvaji v nékterém clenském state;

iv)  které se vylodily po patraci a zachranné operaci,

v)  kterym byla v nékterém clenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana;

vi)  které byly v n¢kterém Clenském staté zaregistrovany jako osoby pozivajici

docasné ochrany;

vii) které byly zaregistrovany za ti¢elem provedeni postupu pfijimani v souladu

s natizenim (EU) .../..." a:

— kterym byla v souladu s timto nafizenim ud€lena mezinarodni ochrana

nebo humanitarni status podle vnitrostatniho prava,

— kterym bylo pfijeti odmitnuto na zaklad¢ jednoho z diivodli uvedenych

v Cl. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného nafizeni, nebo

— unichz byl postup pfijimani zastaven z diivodu, ze dana osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni;

viii) které byly pfijaty v souladu s vnitrostatnim programem pro piesidlovani;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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1)  pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 tohoto natizeni:
1)  kterym byla diive v n¢kterém Elenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana;

i1)  které byly zaregistrovany za ucelem provedeni postupu pfijimani v souladu

s nafizenim (EU) .../..." a:

—  kterym byla udélena mezinarodni ochrana nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava,

— kterym bylo pfijeti odmitnuto na zaklad¢ jednoho z diivodl uvedenych

v Cl. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného nafizeni, nebo

— unichz byl postup pfijimani zastaven z diivodu, ze dand osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni;
ii1)  které byly ptijaty v souladu s vnitrostatnim programem pro ptesidlovani;
m) pocet shod u osob uvedenych v €l. 22 odst. 1 tohoto nafizeni:

1)  vjejichz ptipad¢€ byla v n€kterém Clenském staté zaregistrovana zadost

0 mezinarodni ochranu;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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i1)  které byly zadrZeny v souvislosti s neopravnénym piekrocenim vnéjsi hranice;
ii1)  které neopravnéné pobyvaji v nékterém clenském state;

iv)  které se vylodily po patraci a zachranné operaci,

v)  kterym byla v nékterém clenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana;

vi)  které byly zaregistrovany za ti€elem provedeni postupu piijiméani v souladu

s nafizenim (EU) .../..." a:

— kterym byla ud€élena mezindrodni ochrana nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava,

—  kterym bylo pfijeti odmitnuto na zéklad¢ jednoho z divodii uvedenych

v ¢l. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného natizeni, nebo

— u nichZ byl postup pfijimani zastaven z divodu, zZe dana osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni;
vii) které byly pfijaty v souladu s vnitrostatnim programem pro ptesidlovani;

viil) které byly v nékterém Clenském staté zaregistrovany jako osoby poZivajici

docasné ochrany;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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n) pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 23 odst. 1 tohoto nafizeni:

1) v jejichz ptipad¢ byla v n€kterém Clenském staté zaregistrovana zadost

o0 mezinarodni ochranu;
i1)  které byly zadrzeny v souvislosti s neopravnénym piekro¢enim vnéjsi hranice;
ii1)  které neopravnén¢ pobyvaji v nékterém clenském state;
iv)  které se vylodily po patraci a zachranné operaci;
v)  kterym byla v nékterém clenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana;

vi)  které byly zaregistrovany za t¢elem provedeni postupu pfijimani v souladu

s nafizenim (EU) .../..." a:

—  kterym byla udélena mezinarodni ochrana nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava,

— kterym bylo pfijeti odmitnuto na zaklad¢ jednoho z diivodli uvedenych

v ¢l. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného natizeni, nebo

— u nichz byl postup pfijimani zastaven z diivodu, ze dana osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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vii) které byly pfijaty v souladu s vnitrostatnim programem pro piesidlovani;

viii) které byly v nékterém Clenském staté zaregistrovany jako osoby pozivajici

docasné ochrany;
0) pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 24 odst. 1 tohoto nafizeni:

1) v jejichz ptipad¢ byla v n€kterém Clenském staté zaregistrovana zadost

0 mezinarodni ochranu;
i1)  které byly zadrzeny v souvislosti s neopravnénym piekro¢enim vnéjsi hranice;
ii1)  které neopravnéné pobyvaji v nékterém clenském state;
iv)  které se vylodily po patraci a zachranné operaci;
v)  kterym byla v n¢kterém c¢lenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana;

vi)  které byly zaregistrovany za ti¢elem provedeni postupu pfijimani v souladu

s natizenim (EU) .../..." a:

—  kterym byla udélena mezinarodni ochrana nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava,

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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—  kterym bylo pfijeti odmitnuto na zéklad¢ jednoho z divodii uvedenych

v ¢l. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného natizeni, nebo

— u nichz byl postup piijiméni zastaven z diivodu, ze danéa osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni;
vii) které byly pfijaty v souladu s vnitrostatnim programem pro piesidlovani;

viii) které byly v nékterém Clenském staté zaregistrovany jako osoby pozivajici

docasné ochrany;
p)  pocet shod u osob uvedenych v €l. 26 odst. 1 tohoto nafizeni:

1)  vjejichz ptipad¢€ byla v n€kterém Clenském staté zaregistrovana zadost

0 mezinarodni ochranu;
i1)  které byly zadrZeny v souvislosti s neopravnénym piekrocenim vnéjsi hranice;
ii1)  u nichZ bylo zjisténo, Ze neopravnéné pobyvaji v nekterém Elenském stte;
iv)  které se vylodily po patraci a zachranné operaci;

v)  kterym byla v nékterém ¢lenském staté poskytnuta mezinarodni ochrana;
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vi)  které byly zaregistrovany za t¢elem provedeni postupu pfijimani v souladu

s nafizenim (EU) .../..." a:

— kterym byla udélena mezindrodni ochrana nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava,

—  kterym bylo pfijeti odmitnuto na zéklad¢ jednoho z divodii uvedenych

v ¢l. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného natizeni, nebo

— u nichz byl postup piijiméni zastaven z diivodu, ze danéd osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni;
vii) které byly pfijaty v souladu s vnitrostatnim programem pro ptesidlovani;

viii) které byly v nékterém Clenském staté zaregistrovany jako osoby pozivajici

docasné ochrany;

q) pocet biometrickych tdajl, které si systém Eurodac musel vice nez jednou vyzadat
od ¢lenskych statli ptivodu, protoze ptivodné predané biometrické udaje nebyly
vhodné k porovnavani za pouziti pocitacovych systémil rozpoznavani otiskl prsti

a zobrazeni obliceje;

r)  pocet souboril tdajl, které byly oznaceny a jejichz oznaceni bylo zruseno v souladu

sc¢l.31 odst. 1,2,3 a4;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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s)  pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 31 odst. 1 a 4, v jejichz ptipad¢ byly zaznamendny

shody podle odst. 1 pism. k) az p) tohoto ¢lanku;
t)  pocet zadosti a shod uvedenych v ¢l. 33 odst. 1;
u)  pocet zadosti a shod uvedenych v €l. 34 odst. 1;
v)  pocet zadosti ucinénych v souladu s ¢lankem 43;
w) pocet shod obdrzenych ze systému Eurodac podle ¢l. 38 odst. 6.

Kazdy mésic se vydava a zvefejiiuje mésicni statisticky prehled o osobach uvedeny

v odstavci 1. Ro¢ni statisticky pfehled o osobach uvedeny v odstavci 1 zvetejiiuje agentura
eu-LISA na konci kazdého roku. Statisticky piehled se rozcleni podle ¢lenskych stati.
Statisticky prehled o osobach podle odst. 1 pism. i) se pokud mozno roz¢leni podle roku

narozeni a pohlavi.
Timto odstavcem neni dotéena anonymizovana povaha statistickych udaja.

Pro ucely podpory cilti uvedenych v ¢l. 1 pism. c) a 1) zpracovava agentura eu-LISA
meésicni propojené statistiky. Tyto statistiky neumoznuji zjisténi totoznosti fyzickych osob

a vyuzivaji udaje ze systému Eurodac, VIS, systému ETIAS a EES.

Statistiky uvedené v prvnim pododstavci se poskytnou ¢lenskym statim, Evropskému
parlamentu, Komisi, Agentute Evropské unie pro otazky azylu, Evropské agentuie pro

pohrani¢ni a pobfezni strdz a Europolu.

PE-CONS 15/24 RP/as 81

JALI CS



Obsah mési¢nich propojenych statistik uvedenych v prvnim pododstavci stanovi Komise
prostfednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem

podle ¢l. 56 odst. 2.
Samotné propojené statistiky se nepouziji k odepteni vstupu na izemi Unie.

4. Agentura eu-LISA poskytne Komisi na jeji Zadost statistiky o urcitych aspektech
souvisejicich s uplatiovanim tohoto nafizeni a statistiky uvedené v odstavci 1 a na zadost
je poskytne Clenskym statim, Evropskému parlamentu, Agentuie Evropské unie pro otazky

azylu, Evropské agentufe pro pohranicni a pobfezni straz a Europolu.

5. Agentura eu-LISA uchovava udaje uvedené v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku pro ucely
vyzkumu a analyzy, aby mohly organy uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku ziskat
ptizptsobitelné zpravy a statistiky v centralnim lozisti pro podavani zprav a statistiky
uvedeném v ¢lanku 39 nafizeni (EU) 2019/818. Uvedené tidaje neumoziuji identifikaci

fyzickych osob.

6. Ptistup do centralniho tlozisté pro podavani zprav a statistiky uvedeného v ¢lanku 39
nafizeni (EU) 2019/818 je udé€len agentufe eu-LISA, Komisi, organtim ur¢enym kazdym
¢lenskym statem v souladu s €l. 40 odst. 2 tohoto natizeni a opradvnénym uzivatelim
z Agentury Evropské unie pro otdzky azylu, Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni

strdz a Europolu, pokud je tento ptistup relevantni pro plnéni jejich ukold.
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Clanek 13

Povinnost snimat biometrické udaje

1. Clenské staty snimaji biometrické udaje osob uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, &l. 18 odst. 1 a 2,
¢l. 20 odst. 1, €l. 22 odst. 1, €1. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 a ¢l. 26 odst. 1 pro ucely ¢l. 1
odst. 1 pism. a), b), ¢) aj) a vyzaduji, aby tyto osoby biometrické udaje poskytly, pficemz

je informuji v souladu s ¢lankem 42.

2. Clenské staty pti sniméni otiskd prsti a pofizovani zobrazeni oblideje respektuji diistojnost

a fyzickou integritu dané osoby.

3. K zajisténi dodrzovani povinnosti poskytnout biometrické tidaje uvedené v odstavci 1
stanovi vnitrostatni pravo spravni opatfeni. Uvedena opatieni musi byt ucinna, pfimétena

a odrazujici a mohou zahrnovat moznost pouzit v krajnim pifipad¢ donucovaci prostiedky.

4. Pokud se zddnym z opatieni stanovenych ve vnitrostatnim pravu uvedenym v odstavci 3
nepodaii zajistit, aby zadatel dodrzel povinnost poskytnout biometrické udaje, pouziji se

pro nedodrzeni uvedené povinnosti pfislusna ustanoveni unijniho prava v oblasti azylu.

PE-CONS 15/24 RP/as 83

JALI CS



5. Aniz jsou dotCeny odstavce 3 a 4, pokud stav koneckl prstli nebo obliceje statniho
prislusnika tfeti zem¢ nebo osoby bez statni pfislusnosti povazovanych za zranitelnou
osobu neumoziuje sejmout biometrické udaje téchto osob, neuplatni organy dotéené¢ho
¢lenského statu spravni opatieni k zajisténi dodrzeni povinnosti poskytnout biometrické

udaje.

6. Postup snimani biometrickych tidajt se ur¢i a uplatituje v souladu s vnitrostatnimi
zvyklostmi daného Clenského statu a v souladu se zarukami stanovenymi v Listiné

a v Evropské imluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod.

Clanek 14

Zvlastni ustanoveni tykajici se nezletilych osob

1. Snimani biometrickych udaji nezletilych osob ve véku od Sesti let provadéji afednici
specialné vySkoleni ke snimani biometrickych tdajhi zptisobem, ktery je viici détem
ohleduplny a citlivy a plné respektuje nejlepsi zajem ditéte a zaruky stanovené v Umluvé

Organizace spojenych narodl o pravech ditéte.

Pti uplatiiovani tohoto nafizeni je prvofadym hlediskem nejlepsi zajem ditéte. Pokud neni
jisté, zda je dité¢ mladsi Sesti let, ¢i nikoli, a pokud neni k dispozici Zadny podptirny doklad
o jeho v¢&ku, uplatni ptislusné organy ¢lenskych orgdni domnénku, ze dané dité je pro

ucely tohoto natfizeni mladsi Sesti let.

PE-CONS 15/24 RP/as 84

JALI CS



Béhem snimani biometrickych udajii je nezletild osoba doprovazena dospélym rodinnym
ptislusnikem, je-li pfitomen. Nezletila osoba bez doprovodu je béhem snimani
biometrickych udaji doprovazena zastupcem, nebo pokud zastupce nebyl urcen, osobou
vyskolenou v oblasti ochrany nejlepsiho z4jmu ditéte a jeho celkového blaha. Tato
vyskolend osoba nesmi byt tfednikem odpovédnym za snimani biometrickych udaji, musi
jednat nezavisle a nesmi ptijimat pokyny od daného ufednika ani oddéleni odpovédného
za snimani biometrickych tidaji. Touto vyskolenou osobou je osoba urcena k tomu, aby
docasné jednala jako zastupce, podle smérnice (EU) .../...*, pokud k takovému urceni

doslo.

Pti zajistovani dodrZeni povinnosti poskytnout biometrické tdaje nelze proti nezletilym
osobam pouzit silu v zadné formé. Jestlize to povoluje ptislusné unijni ¢i vnitrostatni
pravo, Ize v krajnim ptipad¢ proti nezletilym osobam pouzit k tomu, aby dodrzely
uvedenou povinnost, pfiméfenou miru natlaku. Clenské staty pii pouzivani pfiméfené miry

natlaku respektuji distojnost a fyzickou integritu nezletilé osoby.

Jestlize nezletila osoba, zejména nezletila osoba bez doprovodu nebo odlou¢ena nezletila
osoba, odmita biometrické tidaje poskytnout a na zaklad¢ posouzeni ufednika specidlné
vyskoleného ke snimani biometrickych tdajii nezletilych osob existuji dostatecné divody
se domnivat, ze existuji rizika co do ochrany uvedené nezletilé osoby, pieda se nezletila
osoba ptislusnému vnitrostatnimu orgédnu ochrany déti, ndrodnimu referenénimu

mechanismu ¢1 obéma.

+ Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) [smérnice o podminkach pfijiméni].
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2. Pokud stav konecki prstli nebo obli¢eje neumoziuje sejmout otisky prstit nebo poftidit
zobrazeni obli¢eje nezletilé osoby, pouzije se ¢€l. 13 odst. 5. Pii opétovném sejmuti otiskli

prstit nebo pofizeni zobrazeni obliceje nezletilé osoby se pouzije odstavec 1 tohoto ¢lanku.

3. Udaje systému Eurodac, které se tykaji déti mladsich Gtrnacti let, se pouziji pro ucely
vymahani prava vici tomuto ditéti, pouze pokud vedle diivodi uvedenych v €l. 33 odst. 1
pism. d) existuji dodatecné diivody se domnivat, zZe tyto idaje jsou nezbytné za icelem
prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristického trestného ¢inu nebo jiného

zavazného trestného €inu, z jehoz spachani je dané dité podezielé.

4. Timto nafizenim neni doteno uplatnovani podminek stanovenych v ¢lanku 13 smérnice
(EU) .../..%
+ Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 69/23

(2016/0222(COD)) [smérnice o podminkach pfijimani].
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Kapitola II

Z.adatelé o mezinarodni ochranu

Clanek 15

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy ¢lensky stat v souladu s ¢l. 13 odst. 2 sejme biometrické udaje kazdého zadatele

0 mezinarodni ochranu starSiho Sesti let:

a)  priregistraci zadosti o mezinarodni ochranu podle ¢lanku 27 nafizeni (EU) .../...*
a co nejrychleji a nejpozdé€ji 72 hodin od uvedené registrace a preda je do systému
Eurodac v souladu s €¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni spolu s ostatnimi tidaji uvedenymi

v ¢l. 17 odst. 1 tohoto nafizeni; nebo

b)  pfi u€inéni zadosti o mezindrodni ochranu na hrani¢nich ptfechodech na vnéjsich
hranicich nebo v tranzitnim prostoru osobou, kterd nespliiuje podminky vstupu
stanovené v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399, a pteda je do systému Eurodac
v souladu s ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni co nejrychleji a nejpozdéji 72 hodin od jejich

sejmuti, spolu s udaji uvedenymi v ¢l. 17 odst. 1 tohoto nafizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].
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NedodrZeni lhiity 72 hodin uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) tohoto odstavce
nezbavuje Clenské staty povinnosti sejmout biometrické udaje a predat je do systému
Eurodac. Pokud stav koneckl prstii neumozinuje sejmout otisky prstti v takové kvalité,
ktera by umoznila fadné porovnani podle ¢lanku 38, ¢lensky stat ptivodu opétovné sejme
otisky prstii Zadatele a znovu je pieda co nejrychleji a nejpozdéji 48 hodin poté, co byly

uspesné sejmuty.

Odchylné€ od odstavce 1, neni-li mozné sejmout biometrické udaje zZadatele o mezindrodni
ochranu z diivodu opatieni pfijatych k zajisténi zdravi zadatele nebo k ochrané vetejného
zdravi, ¢lenské staty je sejmou a piedaji co nejrychleji a nejpozdéji 48 hodin poté, co tyto

zdravotni diivody pominou.

V ptipadé vaznych technickych problémt mohou ¢lenské staty za tcelem provedeni
vnitrostatnich zaloznich planid prodlouzit lhiity 72 hodin uvedené v odst. 1 prvnim

pododstavci pism. a) a b) nejvyse o dalsich 48 hodin.

Na zéadost dot¢eného ¢lenského statu mohou biometrické udaje snimat a predavat

a alfanumerické tdaje a naskenovanou barevnou kopii dokladu totoZnosti nebo cestovniho
dokladu, pokud je né&ktery z nich k dispozici, pfedavat jeho jménem rovnéz za timto
ucelem specialné vyskoleni ptislusnici jednotek Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze
nebo odbornici z azylovych podptirnych tymu pii vykonu pravomoci a plnéni svych tkola

v souladu s natizenimi (EU) 2019/1896 a (EU) 2021/2303.
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4. Kazdy soubor udajii shromazdénych a ptfedanych v souladu s timto ¢lankem se propoji
v sekvenci s jinymi soubory udaji odpovidajicimi témuz statnimu ptislusnikovi tieti zemée

nebo osob¢ bez statni prislusnosti, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 6.

Clanek 16

Informace o statusu subjektu udajii

1. Jakmile je v souladu s natizenim (EU) .../...* urCen pfislusny ¢lensky stat, doplni ¢lensky
stat, ktery vede fizeni o urceni piislusného ¢lenského statu, svlij soubor udaji o dotéené
osobé, které byly zaznamenany v souladu s ¢lankem 17 tohoto nafizeni, o piislusny

Clensky stat.

Pokud se ¢lensky stat stane ptislusnym, protoze existuji dostatecné ditvody domnivat se, ze
zadatel pfedstavuje hrozbu pro vnitini bezpecnost, podle ¢l. 16 odst. 4 natizeni (EU)
.../...*, doplni sviij soubor udajii o dotéené osobé, které byly zaznamenany v souladu

s ¢lankem 17 tohoto nafizeni, o pfislusny ¢lensky stat.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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2. Do systému Eurodac se zasilaji nasledujici informace, které se v ném ulozi v souladu

s Cl. 29 odst. 1 pro ucely ptedani podle ¢lanka 27 a 28:

a)  po piijezdu zadatele o mezinarodni ochranu do pfislusSného ¢lenského statu, kam byl
piremistén na zéklad¢ rozhodnuti vyhovét zadosti o jeho prevzeti podle clanku 40
nafizeni (EU) .../...", odeSle piislusny ¢lensky stat soubor udaji o dotéené osobg,
které byly zaznamenany v souladu s ¢lankem 17 tohoto naftizeni, pticemz doplni

datum jejiho ptijezdu;

b)  po piijezdu zadatele o0 mezinarodni ochranu nebo jiné osoby podle ¢l. 36 odst. 1
pism. b) nebo c) natizeni (EU) .../...* do ptislusného ¢lenského statu, kam byli
pfemisténi na zédkladé ozndmeni o pfijeti zpét v souladu s ¢lankem 41 uvedeného
nafizeni, doplni prislusny ¢lensky stat sviij soubor udajii o dotéené osobé, které byly

zaznamenany v souladu s ¢lankem 17 tohoto nafizeni, o datum jejiho ptijezdu;

c) jakmile ¢lensky stat piivodu zjisti, Ze dot€ena osoba, jejiz idaje byly zaznamenany
v systému Eurodac v souladu s ¢lankem 17 tohoto natizeni, opustila izemi ¢lenskych
statl, doplni s cilem usnadnit uplatiiovani ¢l. 37 odst. 4 natizeni (EU) .../...* svij
soubor udaji o dot¢ené osobé, které byly zaznamenany v souladu s ¢lankem 17

tohoto nafizeni, o datum, kdy opustila izemi ¢lenskych statl;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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d) jakmile ¢lensky stat ptivodu zajisti, Ze dot€ena osoba, jejiz udaje byly zaznamenany
v systému Eurodac v souladu s ¢lankem 17 tohoto natizeni, opustila izemi ¢lenskych
statii v souladu s rozhodnutim o navraceni nebo rozhodnutim o vyhosténi vydanym
po zpétvzeti ¢i zamitnuti Zadosti o mezindrodni ochranu podle ¢l. 37 odst. 5 nafizeni
(EU) .../...*, doplni sviij soubor tdaji o dotcené osobé, které jsou zaznamenany
v souladu s ¢lankem 17 tohoto nafizeni, o datum jejiho vyhosténi nebo o datum, kdy

opustila izemi ¢lenskych statt.

3. Pokud se ptislusnost pfesune na jiny ¢lensky stat podle ¢l. 37 odst. 1 a ¢l. 68 odst. 3

natizeni (EU) .../...*, Clensky stat, ktery stanovil, Ze se prisluSnost piesunula, nebo ¢lensky

stat relokace oznaci pfislusny ¢lensky stat.

4. Pokud se uplatni odstavec 1 nebo 3 tohoto ¢lanku nebo ¢l. 31 odst. 6, systém Eurodac co
nejrychleji a nejpozdéji 72 hodin od obdrzeni dot¢enych udajii oznami vSem ¢lenskym
statim plvodu predani té€chto udajii jinym ¢lenskym stitem plivodu, jenz nalezl shodu
s Udaji, které tyto staty ptedaly o osobach uvedenych v €l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 2, ¢l. 20
odst. 1, €l. 22 odst. 1, &L. 23 odst. 1, &l. 24 odst. 1 nebo &l. 26 odst. 1. Clenské staty ptivodu
rovnéz aktualizuji ptislusny ¢lensky stat v souborech udajii odpovidajicich osobam

uvedenym v ¢l. 15 odst. 1.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Clanek 17

Zaznamenavani udajii

1. V systému Eurodac se v souladu s €l. 3 odst. 2 zaznamenavaji pouze tyto udaje:

a)  udaje o otiscich prstii;

b)  zobrazeni obliCeje;

c) pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodnd) pfijmeni a diive uzivana jména a piipadné
prezdivky, které mohou byt vlozeny zvlast’;

d)  statni ptisluSnost (pfislusnosti);

e) datum narozeni;

f)  misto narozeni;

g)  Clensky stat pivodu a misto a datum zadosti o mezinarodni ochranu; v piipadech
uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 pism. a) je datem podéani Zadosti datum vloZené ¢lenskym
statem, ktery zadatele premistil;

h)  pohlavi;

1)  pokud je k dispozici, druh a ¢islo dokladu totoZnosti nebo cestovniho dokladu,
tiipismenny kod vydavajici zemé a datum uplynuti platnosti uvedeného dokladu;
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Jj)  naskenovana barevna kopie dokladu totoZnosti nebo cestovniho dokladu spolu
s udajem o jeji pravosti, je-li k dispozici, a neni-li k dispozici, jiny doklad, ktery
usnadnuje zjiSténi totoznosti statniho ptislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni
prislusnosti, spolu s idajem o jeho pravosti;

k)  referencni ¢islo pouzité clenskym statem ptivodu;

1)  datum sejmuti biometrickych tdaji;

m) datum pfedani adajt do systému Eurodac;

n) uzivatelské jméno operatora.

2. Navic se ve vhodnych piipadech v systému Eurodac v souladu s ¢l. 3 odst. 2 neprodlené

zaznamenaji nasledujici udaje, jsou-li dostupné:

a)  pfislusny ¢lensky stat v ptipadech uvedenych v €l. 16 odst. 1, 2 nebo 3;
b)  clensky stat relokace v souladu s ¢l. 25 odst. 1;
c) v pripadech uvedenych v €l. 16 odst. 2 pism. a) datum ptijezdu dotéené osoby po
uspéSném premisténi,
d) v ptipadech uvedenych v €l. 16 odst. 2 pism. b) datum ptijezdu dotéené osoby po
uspeéSném premisténi;
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e) v piipadech uvedenych v €l. 16 odst. 2 pism. ¢) datum, kdy dotcend osoba opustila

uzemi ¢lenskych statu;

f) v ptipadech uvedenych v €l. 16 odst. 2 pism. d) datum, kdy dotena osoba byla

vyhosténa z izemi Clenskych statti nebo kdy je opustila;

g) v piipadech uvedenych v ¢l. 25 odst. 2 datum pftijezdu dotéené osoby po uspesném

pfemisténi;

h)  skutecnost, ze zadateli bylo vydano vizum, ¢lensky stat, ktery zadateli vizum vydal
nebo prodlouzil jeho platnost nebo v jehoz zastoupeni bylo vizum vydéno, a ¢islo

zadosti o udéleni viza;

1)  skutecnost, ze na zaklad¢ bezpecnostni kontroly podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) .../...37* nebo posouzeni podle ¢l. 16 odst. 4 nafizeni
(EU) .../...*" nebo ¢l. 9 odst. 5 natizeni (EU) .../..."** by dotena osoba mohla
predstavovat hrozbu pro vnitini bezpe¢nost, pokud nastane kterakoli z téchto

okolnosti:

1)  dotcend osoba je ozbrojena;

37 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterym se zavadi detek¢ni

(ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817 (Ut. vést. L ..., ELI
)
* Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [nafizeni o provétovani] a v pozndmce pod ¢arou jeho cCislo, datum
pfijeti a odkaz na jeho vyhlageni v Utednim véstniku.
Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].

++

+++
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i)  dotCena osoba se chova nasilng;

iil)  existuji ndznaky, ze dotcend osoba se podilela na pachani n€kterého z trestnych

¢int uvedenych ve smérnici (EU) 2017/541;

1v)  existuji naznaky, ze dotcend osoba se podilela na pachani nékteré¢ho z trestnych

¢inti uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV;

j)  skutecnost, ze Zadost o mezindrodni ochranu byla zamitnuta, pokud zadatel nema
pravo setrvat a nebylo mu povoleno setrvat v ¢lenském staté¢ v souladu s nafizenim

(EU) ../.. %

k)  skutecnost, ze po posouzeni v rdmci fizeni na hranicich podle nafizeni (EU) .../... *

nabylo pravni moci rozhodnuti, kterym se zddost o0 mezindrodni ochranu zamité jako
nepfipustnd, nediivodné nebo zjevné nediivodna, nebo rozhodnuti, kterym se zaddost
zamita jako konkludentné ¢i vyslovné vzata zpét, ¢i akt, kterym se zZadost prohlasuje

za konkludentné ¢i vyslovné vzatou zpét;

1) skute¢nost, ze byla poskytnuta pomoc pfi dobrovolném navratu a opétovném

zaclenéni.

3. Pokud jsou veskeré tidaje uvedené v odst. 1 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle ¢lanku 15, zaznamenany v systému Eurodac, povaZuji se za soubor
udajii ptedany do systému Eurodac pro tcely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa) natizeni

(EU) 2019/318.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].
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Clensky stat pavodu, ktery dospél k zavéru, e hrozba pro vnitini bezpenost zjisténa

na zékladé provétovani podle natizeni (EU) .../... * nebo na zakladé posouzeni podle ¢l. 16
odst. 4 nafizeni (EU) .../... ** nebo podle ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (EU) .../... *+ jiz pominula,
vymaze zdznam tykajici se bezpecnostniho oznaceni ze souboru udaji, a to po konzultaci
s piipadnymi dalSimi ¢lenskymi staty, které zaregistrovaly soubor udajli téze osoby.
Systém Eurodac o vymaz bezpecnostniho oznaceni jinym ¢lenskym statem ptvodu, ktery
nalezl shodu s udaji, které jiné ¢lenské staty ptivodu piedaly o osobach uvedenych v ¢l. 15
odst. 1, €l. 22 odst. 1, €l. 23 odst. 1 nebo ¢l. 24 odst. 1 tohoto nafizeni, co nejdiive

a nejpozdéji 72 hodin od tohoto vymazu informuje tyto ¢lenské staty pavodu. Tyto ¢lenské

staty ptivodu rovnéz vymazou bezpecnostni oznaceni v odpovidajicim souboru tdajt.

++

+++

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [natizeni o provétovani].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].
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Kapitola III
Osoby registrované za ucelem provedeni postupu prijimani

a osoby prijaté v souladu s vnitrostatnim programem pro presidlovani

ObpiL 1
OSOBY REGISTROVANE ZA UCELEM PROVEDENI POSTUPU PRIJIMANI
PODLE RAMCE UNIE PRO PRESIDLOVANI

A HUMANITARNI PRIJIMANI

Clanek 18

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy c¢lensky stat sejme a preda do systému Eurodac biometrické udaje kazdé osoby
star$i Sesti let zaregistrované za i€elem provedeni postupu piijimani podle rdmce Unie pro
ptesidlovani a humanitdrni pfijimani, a to co nejdiive po registraci uvedené v ¢l. 9 odst. 3
nafizeni (EU) .../..." a nejpozdé&ji pied dosazenim zavéru o pfijeti uvedeného v ¢l. 9 odst. 9
zminéného natizeni. Tato povinnost se neuplatni, pokud ¢lensky stat mize dosahnout

uvedeného zavéru bez porovnani biometrickych udaja, je-li tento zaver negativni.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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2. Kazdy clensky stat sejme biometrické udaje kazdé osobé¢ starsi Sesti let, kterd je
zaregistrovana za ucelem provedeni postupu ptijimani podle ramce Unie pro presidlovani

a humanitarni ptijimani a:

a)  které tento ¢lensky stat ud€lil mezinarodni ochranu nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava v souladu s nafizenim (EU) .../...";

b)  kterou tento ¢lensky stat odmitl pfijmout na zdklad€ jednoho z diivodii uvedenych

v €l. 6 odst. 1 pism. f) uvedeného natizeni, nebo

¢)  unichz tento Clensky stat zastavil postup piijimani z diivodu, ze dana osoba nedala

nebo stahla souhlas v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni.

Clenské staty predaji biometrické udaje téchto osob uvedenych v prvnim pododstavci
spolu s tdaji uvedenymi v €l. 19 odst. 1 pism. ¢) az q) tohoto nafizeni do systému Eurodac
co nejdiive a nejpozdéji 72 hodin od rozhodnuti o udéleni mezinarodni ochrany nebo
humanitarniho statusu podle vnitrostatniho prava, o odmitnuti pfijeti nebo o zastaveni

postupu piijimani.

3. Nedodrzeni lhit uvedenych v odstaveich 1 a 2 tohoto ¢lanku nezbavuje ¢lenské staty
povinnosti biometrické tidaje sejmout a predat je do systému Eurodac. Pokud stav koneckt
prstil neumoziuje sejmout otisky prstl v takové kvalite, kterd by umoznila fadné
porovnani podle ¢lanku 38, ¢lensky stat ptivodu opétovné sejme otisky prstii a znovu je

pieda co nejrychleji pote€, co byly Gspésné sejmuty.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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Neni-li mozné sejmout biometrické udaje z diivodu opatieni piijatych k zajisténi zdravi
dané osoby nebo k ochran¢ vefejného zdravi, ¢lenské staty je sejmou a piedaji co nejdiive

poté, co tyto zdravotni divody pominou.

4. Na zadost dot¢eného ¢lenského statu mohou biometrické idaje pro ucely nafizeni (EU)
.../..." sejmout a pfedat dozadujicimu ¢lenskému statu jiny ¢lensky stat, Agentura

Evropské unie pro otdzky azylu nebo ptisluSna mezinarodni organizace.
5. Agentura Evropské unie pro otazky azylu a mezinarodni organizace uvedené v odstavci 4
nemaji ptistup do systému Eurodac pro ucely tohoto ¢lanku.
Clanek 19
Zaznamenavani udaju

1. V systému Eurodac se v souladu s €l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni zaznamenévaji pouze tyto

udaje:
a)  udaje o otiscich prsti;
b)  zobrazeni obliCeje;

c) pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni a diive uzivana jména a piipadné

prezdivky, které mohou byt vloZeny zvlast’;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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d) statni pfislusnost (ptislusnosti);
e) datum narozeni;
f)  misto narozeni;

g)  Clensky stat ptivodu a misto a datum registrace v souladu s ¢l. 9 odst. 3 nafizeni

(EU) .../..%
h)  pohlavi;

1)  pokud je k dispozici, druh a ¢islo dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu,

ttipismenny kod vydavajici zemé a datum uplynuti platnosti uvedeného dokladu;

j)  naskenovana barevna kopie dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je
n¢ktery z nich k dispozici, spolu s idajem o jeho pravosti, a nejsou-li k dispozici,
jiny doklad, ktery usnadiiuje zjiSténi totoznosti statniho ptislusnika tfeti zemé nebo

osoby bez statni ptislusnosti, spolu s idajem o jeho pravosti;
k)  referen¢ni Cislo pouzité ¢lenskym statem ptivodu;
1)  datum sejmuti biometrickych udajt;

m) datum ptedani idaji do systému Eurodac;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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n)  uzivatelské jméno operatora;

o) datum piipadného rozhodnuti o ud€leni mezinarodni ochrany nebo humanitarniho

statusu podle vnitrostatniho prava v souladu s ¢l. 9 odst. 14 nafizeni (EU) .../... *

p)  datum piipadného odmitnuti pfijeti v souladu s natizenim (EU) .../...* a divody,

na jejichz zakladé bylo pfijeti odmitnuto;
q) datum pfipadného zastaveni postupu piijimani podle natizeni (EU) .../...*.

2. Pokud jsou veskeré tidaje uvedené v odst. 1 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle ¢l. 18 odst. 2, zaznamenany v systému Eurodac, povazuji se za soubor
udaji ptedany do systému Eurodac pro ucely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa) natizeni

(EU) 2019/818.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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ODDIL 2
OSOBY PRIJATE V SOULADU

S VNITROSTATNIM PROGRAMEM PRO PRESIDLOVANI

Clanek 20

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy clensky stat sejme biometrické udaje kazdé osobé¢ starsi Sesti let, kterd byla ptijata
v souladu s vnitrostatnim programem pro presidlovani, a pieda tyto tidaje do systému
Eurodac spolu s tdaji uvedenymi v €l. 21 odst. 1 pism. ¢) az o), jakmile ji udéli
mezinarodni ochranu nebo humanitarni status podle vnitrostatniho prava a nejpozdéji

72 hodin od tohoto udéleni.

2. Nedodrzeni lhity uvedené v odstavci 1 nezbavuje ¢lenské staty povinnosti biometrické
udaje sejmout a predat je do systému Eurodac. Pokud stav koneck prstii neumoziiuje
sejmout otisky prsti v takové kvalité, kterd by umoznila fadné porovnani podle ¢lanku 38,
¢lensky stat ptivodu opétovné sejme otisky prsti a znovu je pieda co nejrychleji poté, co

byly Gspésné sejmuty.

3. Odchylné€ od odstavce 2, neni-li mozné sejmout biometrické udaje osoby pftijaté v souladu
s vnitrostatnim programem pro piesidlovani z diivodu opatieni ptijatych k zajisténi jejiho
zdravi nebo k ochrané vetfejného zdravi, ¢lenské staty je sejmou a predaji co nejdiive a

nejpozdéji 48 hodin poté, co tyto zdravotni divody pominou.
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Clanek 21

Zaznamenavani udajii

1. V systému Eurodac se v souladu s €l. 3 odst. 2 zaznamenavaji pouze tyto udaje:
a)  udaje o otiscich prstii;
b)  zobrazeni obliceje;
c) pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni a diive uzivana jména a piipadné
prezdivky, které mohou byt vlozeny zvlast’;
d)  statni ptisluSnost (pfislusnosti);
e) datum narozeni;
f)  misto narozeni;
g)  Clensky stat pivodu a misto a datum registrace;
h)  pohlavi;
1)  pokud je k dispozici, druh a ¢islo dokladu totoZnosti nebo cestovniho dokladu,
ttipismenny kod vydavajici zemé a datum uplynuti platnosti uveden¢ho dokladu;
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j)  naskenovana barevna kopie dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je
néktery z nich k dispozici, spolu s udajem o jeho pravosti, a nejsou-li k dispozici,
jiny doklad, ktery usnadnuje zjiSténi totoznosti statniho ptislusnika tfeti zemé nebo

osoby bez statni ptislusnosti, spolu s udajem o jeho pravosti;
k)  referencni Cislo pouzité ¢lenskym statem plivodu;
1)  datum sejmuti biometrickych udaji;
m) datum pfedani adajt do systému Eurodac;
n) uzivatelské jméno operatora;

o) datum, kdy byla ud€lena mezinarodni ochrana nebo humanitarni status podle

vnitrostatniho prava.

2. Pokud jsou veskeré udaje uvedené v odst. 1 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle €l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni, zaznamenany v systému Eurodac,
povazuji se za soubor udaju predany do systému Eurodac pro ucely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa)

natizeni (EU) 2019/818.
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Kapitola IV
Statni prislusnici tfetich zemi
nebo osoby bez statni prislusnosti zadrZeni v souvislosti

s neopravnénym prekrocenim vnéjsi hranice

Clanek 22

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy clensky stat neprodlené sejme v souladu s ¢l. 13 odst. 2 biometrické udaje kazdého
statniho piislusnika tieti zemé€ nebo osoby bez statni prislusnosti starSich Sesti let,
zadrzenych ptislusnymi kontrolnimi organy v souvislosti s neopravnénym piekro¢enim
hranice dan¢ho ¢lenského statu po zemi, po mofi nebo vzduchem, kteti ptichazeji ze tieti
zemé, kteti nebyli vraceni zpét nebo kteti fyzicky setrvavaji na uzemi ¢lenskych statu,

a ktefi nebyli vzati do vazby, zajiSténi ani zadrZeni po celou dobu mezi zadrzenim

a vyhosténim provedenym na zakladé rozhodnuti o jejich vraceni zpét.

2. Dotceny ¢lensky stat co nejrychleji a nejpozdéji 72 hodin od zadrZeni pteda v souladu
s ¢l. 3 odst. 2 do systému Eurodac o kazdém statnim ptisluSnikovi tfeti zemée nebo osobé

bez statni pfislusnosti uvedenych v odstavci 1, ktefi nebyli vraceni zpét, tyto udaje:
a)  udaje o otiscich prsti;

b)  zobrazeni obliceje;
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pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni a diive uzivana jména a piipadné

prezdivky, které mohou byt vlozeny zvlast’;

d)  statni ptisluSnost (pfislusnosti);

e)  datum narozeni;

f)  misto narozeni;

g)  Clensky stat pivodu a misto a datum zadrZeni;

h)  pohlavi;

1)  pokud je k dispozici, druh a ¢islo dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu,
tiipismenny kod vydavajici zemé a datum uplynuti platnosti uvedené¢ho dokladu;

j)  naskenovana barevna kopie dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je
néktery z nich k dispozici, spolu s idajem o jeho pravosti, a neni-li k dispozici, jiny
doklad, ktery usnadniuje zjisténi totoznosti statniho pfisluSnika tieti zemé nebo osoby
bez statni prislusnosti, spolu s udajem o jeho pravosti;

k)  referen¢ni Cislo pouzité ¢lenskym statem ptivodu;

1)  datum sejmuti biometrickych udaji;

m) datum pfedani idaji do systému Eurodac;

n)  uzivatelské jméno operatora.
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3. Navic se ve vhodnych ptipadech do systému Eurodac v souladu s ¢l. 3 odst. 2 neprodlen¢

predaji nasledujici udaje, jsou-li dostupné:

a) v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku datum, kdy dotena osoba opustila izemi

¢lenskych stati nebo kdy z néj byla vyhosténa;
b)  c¢lensky stat relokace v souladu s ¢l. 25 odst. 1;

c) skutecnost, ze byla poskytnuta pomoc pii dobrovolném névratu a opétovném

zacClenéni;

d)  skutecnost, Ze na zakladé provétovani podle nafizeni (EU) .../..." by osoba mohla
predstavovat hrozbu pro vnitini bezpe¢nost, pokud nastane kterakoli z téchto

okolnosti:
1)  dotcend osoba je ozbrojena;
i1)  dotCena osoba se chova nasilng;

iil)  existuji ndznaky, ze dotcend osoba se podilela na pachani n€kterého z trestnych

¢inti uvedenych ve smérnici (EU) 2017/541;

iv)  existuji ndznaky, Ze dot€end osoba se podilela na pachani nékterého z trestnych

¢inti uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [natizeni o provétovani].
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Odchylné od odstavce 2 se udaje uvedené v odstavci 2 tykajici se osob zadrzenych podle
odstavce 1, které fyzicky setrvavaji na izemi ¢lenskych stati, ale jsou drzeny ve vazbg,
zajistény nebo zadrzeny déle nez 72 hodin, piedaji pfed jejich propusténim z vazby, ze

zajisténi nebo zadrzeni.

Nedodrzeni lhity 72 hodin uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku nezbavuje ¢lenské staty
povinnosti biometrické tidaje sejmout a predat je do systému Eurodac. Pokud stav koneckil
prstit neumoziuje sejmout otisky prstii v takové kvalite, kterd by zajistila fadné porovnani
podle ¢lanku 38, ¢lensky stat ptivodu opétovné sejme otisky prstii zadrzenych osob podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku a znovu je pfeda co nejrychleji a nejpozdéji 48 hodin poté, co

byly GspésSné sejmuty.

Odchylné€ od odstavce 1, neni-li mozné sejmout biometrické udaje zadrzené osoby
z divodu opatieni pfijatych k zajisténi jejiho zdravi nebo k ochrané vetejného zdravi,
dotéeny Clensky stat je sejme a preda co nejdiive a nejpozdéji 48 hodin poté, co tyto

zdravotni diivody pominou.

V ptipadé vaznych technickych probléml mohou ¢lenské staty za tcelem provedeni
vnitrostatnich zaloZnich plani prodlouzit lhtitu 72 hodin uvedenou v odstavci 2 nejvysSe

o dal$ich 48 hodin.
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10.

Jakmile ¢lensky stat plivodu zajisti, Ze dotcena osoba, jejiz idaje byly zaznamenany

v systému Eurodac podle odstavce 1, opustila izemi ¢lenskych statti v souladu

s rozhodnutim o navraceni nebo rozhodnutim o vyhosténi, doplni sviij soubor udaji
zaznamenanych ve vztahu k dotcené osob¢ o datum jejiho vyhosténi nebo o datum, kdy

opustila izemi ¢lenskych stati.

Na zadost dotéeného ¢lenského statu mohou biometrické udaje snimat a predavat

a alfanumerické udaje a naskenovanou barevnou kopii dokladu totoznosti nebo cestovniho
dokladu, pokud je n€ktery z nich k dispozici, pfedavat jeho jménem rovnéz za timto
ucelem specialné vyskoleni ptislusnici jednotek Evropské pohranicni a pobtfezni straze
nebo odbornici z azylovych podptirnych tymu pfi vykonu pravomoci a plnéni svych tkola

v souladu s natizenimi (EU) 2019/1896 a (EU) 2021/2303.

Kazdy soubor tdaji shromdzdénych a predanych v souladu s timto ¢lankem se propoji
v sekvenci s jinymi soubory udaji odpovidajicimi témuz statnimu piislusnikovi tieti zemé

nebo osobé bez statni ptislusnosti, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 6.

Pokud jsou veskeré udaje uvedené v odst. 2 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zaznamenany v systému Eurodac, povazuji se
za soubor udaju predany do systému Eurodac pro ucely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa) nafizeni

(EU) 2019/318.
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Kapitola V

Statni prislusnici tfetich zemi

nebo osoby bez statni prisluSnosti neopravnéné pobyvajici

v nékterém ¢lenském staté

Clanek 23

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy clensky stat neprodlené sejme v souladu s ¢l. 13 odst. 2 biometrické udaje kazdého

statniho prislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni piislusnosti starSich Sesti let, ktefi

neopravnéné pobyvaji na jeho uzemi.

2. Dotceny ¢lensky stat co nejrychleji a nejpozdéji 72 hodin poté, co je zjisténo, Ze statni

ptisludnik tieti zemé& nebo osoba bez statni ptislusnosti neopravnéné pobyva na jeho uzemi,

pteda v souladu s ¢l. 3 odst. 2 do systému Eurodac o kazdém statnim ptislusnikovi tfeti

zem¢ nebo osobé bez statni prislusnosti podle odstavce 1 tyto tidaje:

a)  udaje o otiscich prstii;
b)  zobrazeni obliceje;
c) pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni a diive uzivana jména a piipadné
prezdivky, které mohou byt vlozeny zvlast’;
d)  statni pfislusnost (pfislusnosti);
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e)  datum narozeni;

f) misto narozenti;

g)  Clensky stat piivodu a misto a datum zadrzent;
h)  pohlavi;

i)  pokud je k dispozici, druh a ¢islo dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu,

tiipismenny kod vydéavajici zemé a datum uplynuti platnosti uvedené¢ho dokladu;

j)  naskenovana barevna kopie dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je
néktery z nich k dispozici, spolu s idajem o jeho pravosti, a neni-li k dispozici, jiny
doklad, ktery usnadiiuje zjisténi totoznosti statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osoby

bez statni prislusnosti, spolu s udajem o jeho pravosti;
k)  referenc¢ni Cislo pouzité ¢lenskym statem plivodu;
1)  datum sejmuti biometrickych udaji;
m) datum ptedani udaji do systému Eurodac;
n)  uzivatelské jméno operatora.

3. Navic se ve vhodnych ptipadech do systému Eurodac v souladu s €l. 3 odst. 2 neprodlené

predaji nasledujici udaje, jsou-li dostupné:

a) v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku datum, kdy dotena osoba opustila izemi

¢lenskych stati nebo kdy z néj byla vyhosténa,
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b)

d)

Clensky stat relokace v souladu s ¢l. 25 odst. 1;

je-li to relevantni v ptipadech uvedenych v ¢l. 25 odst. 2, datum pfijezdu dotené

osoby po Uspésném piemisténi;

skutec¢nost, ze byla poskytnuta pomoc pii dobrovolném navratu a opétovném

zacClenéni;

skuteénost, Ze na zakladé provéfovani podle natizeni (EU) .../...* nebo na zaklad¢
bezpecnostni kontroly provedené v okamziku snimani biometrickych udaj podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku by osoba mohla pfedstavovat hrozbu pro vnitini

bezpecnost, pokud nastane kterakoli z téchto okolnosti:
i)  dotéena osoba je ozbrojena;
i1)  dotCena osoba se chova nasilng;

ii1)  existuji ndznaky, ze dotend osoba se podilela na pachani nékterého z trestnych

¢inti uvedenych ve smérnici (EU) 2017/541;

iv)  existuji ndznaky, ze dotcend osoba se podilela na pachani n€kterého z trestnych

¢inti uvedenych v €l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SV'V.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 20/24

(2020/0278(COD)) [natizeni o provétovani].
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4. NedodrZeni lhiity 72 hodin uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku nezbavuje ¢lenské staty
povinnosti biometrické tidaje sejmout a piedat je do systému Eurodac. Pokud stav konecki
prstit neumoziuje sejmout otisky prstii v takové kvalite, kterd by zajistila faddné porovnani
podle ¢lanku 38, ¢lensky stat ptivodu opétovné sejme otisky prstii zadrzenych osob podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku a znovu je pfeda co nejrychleji a nejpozdéji 48 hodin poté, co

byly GspésSné sejmuty.

5. Odchylné od odstavce 1, neni-li mozné sejmout biometrické udaje zadrzené osoby
z diivodu opatteni ptijatych k zajisténi jejiho zdravi nebo k ochrané vefejného zdravi,
dotéeny Clensky stat je sejme a preda co nejdiive a nejpozdeji 48 hodin poté, co tyto

zdravotni diivody pominou.

V ptipadé vaznych technickych problémt mohou ¢lenské staty za tcelem provedeni
vnitrostatnich zaloZnich plani prodlouzit lhtitu 72 hodin uvedenou v odstavci 2 nejvysSe

o dal$ich 48 hodin.

6. Jakmile ¢lensky stat ptivodu zajisti, ze dotéena osoba, jejiz idaje byly zaznamenany
v systému Eurodac podle odstavce 1, opustila tizemi ¢lenskych statl v souladu
s rozhodnutim o navraceni nebo rozhodnutim o vyhosténi, doplni sviij soubor daji
zaznamenanych ve vztahu k dot¢ené osobé o datum jejiho vyhosténi nebo o datum, kdy

opustila izemi ¢lenskych statt.
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7. Kazdy soubor udajii shromazdénych a ptfedanych v souladu s timto ¢lankem se propoji
v sekvenci s jinymi soubory udaji odpovidajicimi témuz statnimu ptislusnikovi tfeti zemé

nebo osob¢ bez statni prislusnosti, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 6.

8. Pokud jsou veskeré tidaje uvedené v odst. 2 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zaznamenany v systému Eurodac, povazuji se
za soubor udaju predany do systému Eurodac pro ucely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa) nafizeni

(EU) 2019/818.
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Kapitola VI

Statni prislusnici tieti zemé nebo osoby bez statni prislusnosti,

ktefi se vylodili po patraci a zaichranné operaci

Clanek 24

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy ¢lensky stat neprodlené sejme biometrické udaje kazdého statniho ptislusnika tieti

zemé nebo osoby bez statni ptislusnosti starSich Sesti let, kteti se vylodili po patraci

a zachranné operaci ve smyslu nafizeni (EU) .../...".

2. Dotceny ¢lensky stat co nejrychleji a nejpozdéji 72 hodin od vylodéni pieda v souladu

s Cl. 3 odst. 2 do systému Eurodac o kazdém statnim ptisluSnikovi teti zemé& nebo osobé

bez statni piisluSnosti uvedenych v odstavci 1 tyto tdaje:

a)

b)

c)

d)

udaje o otiscich prsti;
zobrazeni obliCeje;

pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni a dfive uzivana jména a piipadné

prezdivky, které mohou byt vloZeny zvlast’;
statni pfislusSnost (pfislusnosti);

datum narozeni;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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f)  misto narozeni;

g)  Clensky stat pivodu a misto a datum vylodéni;

h)  pohlavi;

1)  referenc¢ni Cislo pouzité Clenskym statem pivodu;
j)  datum sejmuti biometrickych udaji;

k)  datum pfedani idaji do systému Eurodac;

1)  uzivatelské jméno operatora.

3. Navic se ve vhodnych piipadech do systému Eurodac v souladu s €l. 3 odst. 2 co nejdiive

predaji nasledujici udaje, jsou-li dostupné:

a)  druh a c¢islo dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, tfipismenny kod vydavajici

zem¢é a datum uplynuti platnosti uvedeného dokladu;

b)  naskenovand barevna kopie dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je
n¢ktery z nich k dispozici, spolu s idajem o jeho pravosti, a nejsou-li k dispozici,
jiny doklad, ktery usnadnuje zjiSténi totoZnosti statniho ptislusnika tfeti zemé nebo

osoby bez statni ptisluSnosti, spolu s idajem o jeho pravosti;

c) vsouladu s odstavcem 8 tohoto ¢lanku datum, kdy dotEend osoba opustila uzemi

¢lenskych stati nebo kdy z néj byla vyhosténa,
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d) cClensky stat relokace v souladu s ¢l. 25 odst. 1;

e) skutecnost, ze byla poskytnuta pomoc pii dobrovolném néavratu a opétovném

zacClenéni;

f)  skuteCnost, ze na zakladé provétovani podle nafizeni (EU) .../...* by osoba mohla
ptedstavovat hrozbu pro vnitini bezpecnost, pokud nastane kterakoli z téchto

okolnosti:
1) dotcend osoba je ozbrojena;
i1)  dotCena osoba se chova nasilng;

iil)  existuji ndznaky, ze dotcend osoba se podilela na pachani n€kterého z trestnych

¢inti uvedenych ve smérnici (EU) 2017/541;

iv)  existuji ndznaky, ze dotcend osoba se podilela na pachani nékterého z trestnych

¢inti uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SV'V.

4. Nedodrzeni lhity uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku nezbavuje ¢lenské staty povinnosti
biometrické udaje sejmout a piedat je do systému Eurodac. Pokud stav koneckt prsti
neumoziuje sejmout otisky prstli v takové kvalitg, kterd by zajistila fddné porovnani podle
¢lanku 38, clensky stat piivodu opétovné sejme otisky prstll vylodénych osob podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku a znovu je pteda co nejrychleji a nejpozdéji 48 hodin poté, co

byly usp€sné sejmuty.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) [natizeni o provétovani].
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Odchylné od odstavce 1, neni-li mozné sejmout biometrické udaje vylodéné osoby
z diivodu opatieni ptijatych k zajisténi jejiho zdravi nebo k ochrané vetejného zdravi,
dotCeny ¢lensky stat je sejme a preda co nejdiive a nejpozdéji 48 hodin poté, co tyto

zdravotni ditvody pominou.

V ptipadé vaznych technickych problémt mohou ¢lenské staty za ucelem provedeni
vnitrostatnich zaloznich plant prodlouzit lhiitu 72 hodin uvedenou v odstavci 2 nejvyse

o dal$ich 48 hodin.

V ptipadé¢ nahlého piilivu osob mohou ¢lenské staty lhiitu 72 hodin uvedenou v odstavci 2
prodlouzit nejvyse o dalSich 48 hodin. Tato odchylka vstupuje v platnost dnem oznameni
Komisi a ostatnim ¢lenskym statim a plati po dobu uvedenou v oznameni. Doba trvani

uvedend v ozndmeni nesmi prekrocit jeden mésic.

Jakmile ¢lensky stat ptivodu zajisti, Ze dot€ena osoba, jejiz idaje byly zaznamenany

v systému Eurodac podle odstavce 1, opustila tizemi ¢lenskych statti v souladu

s rozhodnutim o navraceni nebo rozhodnutim o vyhosténi, doplni sviij soubor udaji
zaznamenanych ve vztahu k dot¢ené osobé o datum jejiho vyhosténi nebo o datum, kdy

opustila izemi ¢lenskych stati.
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8. Na zadost doteného ¢lenského statu mohou biometrické udaje snimat a predavat
a alfanumerické udaje a naskenovanou barevnou kopii dokladu totoznosti nebo cestovniho
dokladu, pokud je n€ktery z nich k dispozici, pfedavat jeho jménem rovnéz za timto
ucelem speciadln¢ vyskoleni pfislusnici jednotek Evropské pohrani¢ni a pobfezni straze
nebo odbornici z azylovych podptirnych tymi pii vykonu pravomoci a plnéni svych tkola

v souladu s natizenimi (EU) 2019/1896 a (EU) 2021/2303.

0. Kazdy soubor tidaji shromazdénych a ptfedanych v souladu s timto ¢lankem se propoji
v sekvenci s jinymi soubory tdajit odpovidajicimi témuz statnimu ptislusnikovi teti zeme

nebo osobé bez statni ptislusnosti, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 6.

10. Aniz je doteno uplatiiovani natizeni (EU) .../... *, nesmi skutecnost, ze udaje urcité osoby
jsou v souladu s timto ¢lankem pfedany do systému Eurodac, vést k jakékoliv diskriminaci
osoby, na kterou se vztahuje €l. 22 odst. 1 tohoto natfizeni, nebo k rozdilnému zachazeni

s ni.

11. Pokud jsou veskeré udaje uvedené v odst. 2 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zaznamenany v systému Eurodac, povazuji se

za soubor Udaju prfedany do systému Eurodac pro ucely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa) nafizeni

(EU) 2019/318.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Kapitola VII

Informace o relokaci

Clanek 25

Informace o stavu relokace subjektu udajii

1. Jakmile je Clensky stat relokace povinen provést relokaci dotéené osoby podle €l. 67
odst. 9 nafizeni (EU) .../...", ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, doplni do svého souboru
udajii o dotéené osob¢ zaznamenanych v souladu s ¢lankem 17, 22, 23 nebo 24 tohoto

nafizeni ¢lensky stat relokace.

2. Kdyz po potvrzeni ¢lenskym statem relokace o relokaci dotéené osoby podle €l. 67 odst. 9
nafizeni (EU) .../...* tato osoba pficestuje do ¢lenského statu relokace, odesle tento ¢lensky
stat soubor dajl tykajicich se dotéené osoby, které byly zaznamenény v souladu
s ¢lankem 17 nebo 23 tohoto nafizeni, pfi¢emz doplni datum jejiho ptijezdu. Tento soubor

udaji se uchovava v souladu s ¢l. 29 odst. 1 pro ucely ptedani podle ¢lankt 27 a 28.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Kapitola VIII

Osoby pozivajici do¢asné ochrany

Clanek 26

Shromazdovani a predavani biometrickych udaju

1. Kazdy ¢lensky stat neprodlené sejme biometrické udaje kazdého statniho ptislusnika tieti

zemé nebo osoby bez statni piislusnosti starSich Sesti let, ktefi jsou zaregistrovani jako

osoba pozivajici doasné ochrany na tzemi daného ¢lenského statu podle smérnice

2001/55/ES.

2. Dotceny ¢lensky stat co nejdiive a nejpozdéji deset dnil od registrace dotcené osoby jako

osoby pozivajici docasné ochrany pteda do systému Eurodac v souladu s ¢l. 3 odst. 2

o kazdém statnim ptislusnikovi tieti zemé nebo osobé bez statni ptislusnosti uvedenych

v odstavci 1 tyto udaje:

a)  udaje o otiscich prsti;
b)  zobrazeni obliceje;
c) pfijmeni a jméno (jména), rodné (rodna) pfijmeni a diive uzivana jména a ptipadné
prezdivky, které mohou byt vlozeny zvlast’;
d)  statni ptisluSnost (ptisluSnosti);
e) datum narozeni;
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f)  misto narozeni;

g)  Clensky stat pivodu a misto a datum registrace jako osoby pozivajici doasné

ochrany;
h)  pohlavi;

i)  pokud je k dispozici, druh a ¢islo dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu;

tiipismenny kod vydéavajici zemé a datum uplynuti platnosti uvedené¢ho dokladu;

j)  naskenovanou barevnou kopii dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu, pokud je
néktery z nich k dispozici, spolu s idajem o jeho pravosti, a neni-li k dispozici, jiny

doklad;
k)  referen¢ni Cislo pouzité ¢lenskym statem ptivodu;
1)  datum sejmuti biometrickych udaji;
m) datum pfedani idaji do systému Eurodac;
n) uzivatelské jméno operatora;

0) ptipadnég skutecnost, Ze osoba, kterd byla dfive zaregistrovana jako osoba pozivajici
docasné ochrany, spada pod jeden z ditvodi pro vylouceni stanovenych v ¢lanku 28

smeérnice 2001/55/ES;

p)  odkaz na pfislusné provadéci rozhodnuti Rady.
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3. NedodrZeni lhiity deseti dnli uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku nezbavuje ¢lenské staty
povinnosti biometrické tidaje sejmout a piedat je do systému Eurodac. Pokud stav koneckil
prstit neumoziuje sejmout otisky prsti v takové kvalite, kterd by umoznila fadné
porovnani podle ¢lanku 38, ¢lensky stat pivodu opétovné sejme otisky prstli osoby
pozivajici docasné ochrany podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a znovu je pieda co nejdiive a

nejpozdéji 48 hodin poté, co byly tspésné sejmuty.

4. Odchyln¢ od odstavce 1, neni-li mozné sejmout biometrické udaje osoby pozivajici
docasné ochrany z diivodu opatteni ptijatych k zajisténi jejiho zdravi nebo k ochrané
vetejného zdravi, doteny Clensky stat je sejme a preda co nejdiive a nejpozdéji 48 hodin

poté, co tyto zdravotni divody pominou.

V ptipadé vaznych technickych problémt mohou ¢lenské staty za tcelem provedeni
vnitrostatnich zaloznich plani prodlouzit lhtitu 10 dnti uvedenou v odstavci 2 nejvyse

o dal$ich 48 hodin.

5. Na zadost dotéeného clenského statu mohou biometrické udaje snimat a pfedavat jeho
jménem rovnéz za timto ucelem specidlné vyskoleni piislusnici jednotek Evropské
pohranic¢ni a pobtezni straze nebo odbornici z azylovych podptrnych tymi pii vykonu
pravomoci a plnéna svych ukolt v souladu s natfizenimi (EU) 2019/1896 a (EU)

2021/2303.
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6. Kazdy soubor udajii shromazdénych a ptfedanych v souladu s timto ¢lankem se propoji
v sekvenci s jinymi soubory udaji odpovidajicimi témuz statnimu ptislusnikovi tfeti zemé

nebo osob¢ bez statni prislusnosti, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 6.

7. Pokud jsou veskeré tidaje uvedené v odst. 2 pism. a) az f) a h) tohoto ¢lanku, které se tykaji
urcité osoby podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zaznamenany v systému Eurodac, povazuji se
za soubor udaju predany do systému Eurodac pro ucely ¢l. 27 odst. 1 pism. aa) nafizeni

(EU) 2019/818.
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Kapitola IX
Postup porovnavani udaji
tykajicich se Zadatelii 0 mezinarodni ochranu,
statnich prislusSniki tietich zemi a osob bez statni prislusnosti,
ktefi byli zadrZeni pri neopravnéném prekroceni hranice,
ktefi neopravnéné pobyvaji na iizemi ¢lenského statu,
ktefi byli registrovani za ucelem provedeni postupu prijimani
a prijatych v souladu s vnitrostatnim programem
pro presidlovani nebo ktefi se vylodili po patraci a zachranné operaci,

a osob pozivajicich docasné ochrany

Clanek 27

Porovnavani biometrickych udaju

1. Biometrické udaje predané nékterym ¢lenskym statem, s vyjimkou tdaji ptfedanych podle
¢l. 16 odst. 2 pism. a) a c¢) a ¢lanki 18 a 20, se automaticky porovnaji s biometrickymi
udaji, které predaly jiné ¢lenské staty a které jiZ jsou uchovavany v systému Eurodac

v souladu s ¢lankem 15, €l. 18 odst. 2 a ¢lanky 20, 22, 23, 24 a 26.
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2. Biometrické udaje ptedané nékterym ¢lenskym statem podle ¢l. 18 odst. 1 jsou
automaticky porovnany s biometrickymi udaji, které piedaly jiné ¢lenské staty a které jiz
jsou uchovavany v systému Eurodac v souladu s ¢lankem 15, jsouc oznaceny v souladu

s ¢lankem 31 a s ¢l. 18 odst. 2 a ¢lankem 20.

3. Systém Eurodac na zadost ¢lenského statu zajisti, aby porovnani podle odstavce 1
zahrnovalo vedle biometrickych idajli od jinych ¢lenskych stati i biometrické udaje jiz

drive pfedané timto Clenskym statem.

4. Systém Eurodac automaticky pfeda shodu nebo negativni vysledek porovnani ¢lenskému
statu ptivodu postupy stanovenymi v ¢l. 38 odst. 4. Dojde-li ke shodé&, pieda pro vSechny
soubory udajti odpovidajici shod¢ udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 1 a 2, ¢1. 19 odst. 1, ¢l. 21
odst. 1, ¢l. 22 odst. 2 a 3, ¢l. 23 odst. 2 a 3, ¢l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 26 odst. 2, ve vhodném
ptipadé spolu s ozna¢enim uvedenym v ¢l. 31 odst. 1 a 4. Pokud je vysledek negativni,
udaje uvedené v €l. 17 odst. 1 a 2, €l. 19 odst. 1, ¢1. 21 odst. 1, ¢1. 22 odst. 2 a 3, ¢l. 23
odst. 2 a 3, €l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 26 odst. 2 se nepfedavaji.

5. Jestlize Clensky stat obdrzi ze systému Eurodac shodu, ktera mu mlize pomoci pii plnéni
povinnosti podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a), ma tato shoda ptednost pied jakoukoli jinou

obdrzenou shodou.
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Clanek 28

Porovnavani udajii o zobrazeni obliceje

1. Pokud stav koneckt prstli neumoziuje sejmout otisky prsti v takové kvalité, kterd by
umoznila fadné porovnani podle ¢lanku 38, nebo pokud pro porovnani zadné otisky prstii

dostupné nejsou, provede Clensky stat porovnani udaji o zobrazeni obliceje.

2. Udaje o zobrazeni obli¢eje a tidaje tykajici se pohlavi subjektu udajt mohou byt
automaticky porovnany s udaji o zobrazeni obliceje a udaji tykajicimi se pohlavi subjektu
udaju, které predaly jiné Clenské staty a které jiz jsou uchovavany v systému Eurodac
v souladu s ¢lankem 15, ¢l. 18 odst. 2 a ¢lanky 20, 22, 23, 24 a 26, s vyjimku udaji
predanych v souladu s ¢l. 16. odst. 2 pism. a) a ¢) a ¢lanky 18 a 20.

Eurodac na zadost ¢lenského statu zajisti, aby porovnani podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
zahrnovalo vedle Uidaji o zobrazeni obliceje od jinych ¢lenskych statl i zobrazeni obliceje

jiz dfive pfedana timto ¢lenskym statem.

3. Udaje o zobrazeni obli¢eje a tidaje tykajici se pohlavi subjektu udaji piedané nékterym
¢lenskym statem v souladu s €l. 18 odst. 1 mohou byt automaticky porovnany s udaji o
zobrazeni obli¢eje a tidaji tykajicimi se pohlavi subjektu udajti, které piedaly jiné clenské
staty a které jiz jsou uchovavany v syst¢ému Eurodac v souladu s ¢lankem 15, jsou

oznaceny v souladu s ¢lankem 31, a s ¢l. 18 odst. 2 a ¢lankem 20.
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4. Systém Eurodac automaticky pfeda shodu nebo negativni vysledek porovnani ¢lenskému
statu ptivodu podle postupt stanovenych v ¢l. 38 odst. 5. Dojde-li ke shod¢, pteda pro
vSechny soubory udaji odpovidajici shodé idaje uvedené v ¢1. 17 odst. 1 a 2, ¢l. 19 odst. 1,
¢l. 21 odst. 1, ¢1. 22 odst. 2 a 3, ¢€l. 23 odst. 2 a 3, ¢l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 26 odst. 2, ve
vhodném piipadé spolu s oznacenim uvedenym v ¢l. 31 odst. 1 a 4. Pokud je vysledek
negativni, udaje uvedené v €l. 17 odst. 1 a 2, ¢l. 19 odst. 1, ¢l. 21 odst. 1, €l. 22 odst. 2 a 3,
€l. 23 odst. 2 a 3, €l. 24 odst. 2 a 3 a €l. 26 odst. 2 se neptedavaji.

5. Jestlize Clensky stat obdrzi ze systému Eurodac shodu, ktera mu muaze pomoci pfi plnéni
povinnosti podle €l. 1 odst. 1 pism. a), m4 tato shoda pfednost pied jakoukoli jinou

obdrzenou shodou.
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Kapitola X

Uchovavani udaji, pred¢asné vymazani udaji a oznacovani adaju

Clanek 29

Uchovavani udaji

1. Pro ucely ¢€l. 15 odst. 1 se kazdy soubor udajt tykajici se Zadatele o mezinarodni ochranu
zaznamenany v souladu s ¢lankem 17 uchovava v systému Eurodac po dobu deseti let ode

dne piedani biometrickych udaja.
2. Biometrické tdaje uvedené v ¢l. 18 odst. 1 se do systému Eurodac nezaznamenavaji.

3. Pro ucely €l. 18 odst. 2 se kazdy soubor udaji tykajici se statniho pfislusnika treti zemé
nebo osoby bez statni pfislusnosti uvedenych v €l. 18 odst. 2 pism. a) zaznamenany
v souladu s ¢lankem 19 uchovava v systému Eurodac po dobu péti let ode dne piedani

biometrickych udaji.

4. Pro ucely €l. 18 odst. 2 se kazdy soubor udaji tykajici se statniho pfislusnika treti zemé
nebo osoby bez statni pfislusnosti uvedenych v €l. 18 odst. 2 pism. b) nebo c)
zaznamenany v souladu s ¢lankem 19 uchovéva v systému Eurodac po dobu tfi let ode dne

predani biometrickych udajt.

5. Pro ucely ¢lanku 20 se kazdy soubor udaji tykajici se statniho ptislusnika tieti zemé nebo
osoby bez statni ptisluSnosti zaznamenany v souladu s ¢lankem 21 uchovava v systému

Eurodac po dobu péti let ode dne predani biometrickych tidaju.
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10.

Pro tcely €l. 22 odst. 1 se kazdy soubor tdaji tykajici statniho piislusnika teti zemé nebo
osoby bez statni ptislusnosti zaznamenany v souladu s ¢lankem 22 uchovava v systému

Eurodac po dobu péti let ode dne predani biometrickych udajt.

Pro ucely ¢€l. 23 odst. 1 se kazdy soubor udajt tykajici statniho ptislusnika tieti zemé nebo
osoby bez statni ptislusnosti zaznamenany v souladu s ¢lankem 23 uchovava v systému

Eurodac po dobu péti let ode dne piedani biometrickych udaju.

Pro ucely stanovené v €l. 24 odst. 1 se kazdy soubor udaju tykajici statniho ptislusnika treti
zemé nebo osoby bez statni piislusnosti zaznamenany v souladu s ¢lankem 24 uchovava

v systému Eurodac po dobu péti let ode dne predani biometrickych tdajt.

Pro ucely ¢l. 26 odst. 1 se kazdy soubor udaji tykajici statniho ptislusnika tfeti zemé nebo
osoby bez statni ptislusnosti zaznamenany v souladu s ¢lankem 26 uchovava v systému
Eurodac po dobu jednoho roku ode dne vstupu piislusného provadéciho rozhodnuti Rady

v platnost. Po dobu trvani docasné ochrany se doba uchovévani kazdy rok prodlouzi.

Po uplynuti doby uchovavani udaji uvedené v odstavcich 1 az 9 tohoto ¢lanku se udaje

subjektl udajli automaticky vymazou ze systému Eurodac.

PE-CONS 15/24 RP/as 130

JALI CS



Clanek 30

Predcasné vymazani udajit

1. Udaje o osobg, ktera ziskala ob&anstvi ¢lenského statu ptivodu ped uplynutim lhiity
uvedené v ¢l. 29 odst. 1, 3, 5, 6, 7, 8 nebo 9, vymaze tento Clensky stat neprodlené ze

systému Eurodac v souladu s ¢l. 40 odst. 3.

Udaje o osobg, ktera ziska obanstvi jiného &lenského statu pred uplynutim doby uvedené
v ¢l 29 odst. 1, 3, 5, 6, 7, 8 nebo 9, vymaze ¢lensky stat ptivodu ze systému Eurodac

v souladu s ¢l. 40 odst. 3, jakmile se dozvi, Ze dotena osoba takové obCanstvi ziskala.

2. Systém Eurodac co nejrychleji a nejpozdéji 72 hodin od vymazani ozndmi vS§em clenskym
statim pivodu vymazani udaji podle odstavce 1 tohoto ¢lanku provedené jinym ¢lenskym
statem plivodu, jez vedlo k nalezeni shody s udaji, které tyto staty predaly o osobach
uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, €L. 18 odst. 2, ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, €L. 23 odst. 1, ¢l. 24
odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 1.
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Clanek 31

Oznacovani udajii

1. Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) oznaci ¢lensky stat ptivodu, ktery poskytl
mezinarodni ochranu osobg, jejiz udaje jiz byly do systému Eurodac zaznamenany podle
¢lanku 17, pfislusné tdaje v souladu s pozadavky na elektronickou komunikaci se
systémem Eurodac stanovenymi agenturou eu-LISA. Toto oznaceni se uchovava v systému
Eurodac v souladu s ¢l. 29 odst. 1 pro ucely pfedani podle ¢lankti 27 a 28. Systém Eurodac
co nejdiive a nejpozdé€ji 72 hodin od oznaceni udaji oznami vsem ¢lenskym statim
puvodu oznaceni udaji jinym ¢lenskym statem piivodu, jez vedlo k nalezeni shody s udaji,
které tyto staty predaly o osobach uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, ¢1. 18 odst. 2, ¢l. 20 odst. 1,
&l. 22 odst. 1, €l. 23 odst. 1, &l. 24 odst. 1 nebo &l. 26 odst. 1. Clenské staty ptivodu oznaci

rovnéz odpovidajici soubory tdaj.

2. Udaje o osobach pozivajicich mezinarodni ochrany uchovavané v systému Eurodac
v souladu s ¢l. 3 odst. 2 a oznacené podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se zpfistupni pro
porovnani pro Gcely vyméhani prava po dobu, nez dojde k jejich automatickému vymazani

ze systému Eurodac v souladu s ¢l. 29 odst. 10.

3. Clensky stat pavodu zrusi oznadeni Gidaji tykajicich se statniho piislusnika treti zemé nebo
osoby bez statni ptislusnosti, jejichZ udaje byly jiz dfive oznaCeny podle odstavce 1 tohoto
¢lanku, pokud dojde k odnéti jejich postaveni nebo statusu podle ¢lanku 14 nebo 19

nafizeni (EU) .../...".

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) [kvalifika¢ni natizeni].
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4. Pro tcely stanovené v €l. 1 odst. 1 pism. a) a ¢) oznaci ¢lensky stat ptivodu, ktery vydal
povoleni k pobytu neopravnéné pobyvajicimu statnimu ptisluSnikovi tfeti zemé nebo osobé
bez statni piislusnosti, jejichz udaje jiz byly zaznamenany do systému Eurodac podle ¢l. 22
odst. 2 nebo €l. 23 odst. 2, nebo statnimu piislusnikovi tfeti zeme nebo osob¢ bez statni
prislusnosti, kteti se vylodili po patraci a zdchranné operaci a jejichz udaje jiz byly
zaznamenany do systému Eurodac podle ¢l. 24 odst. 2, ptislusné udaje v souladu
s pozadavky na elektronickou komunikaci se syst¢émem Eurodac stanovenymi agenturou
eu-LISA. Toto oznaceni se uchovava v systému Eurodac v souladu s €l. 29 odst. 6, 7, 8 a 9
pro ucely piedani podle ¢lankii 27 a 28. Systém Eurodac co nejdiive a nejpozdéji 72 hodin
od oznaceni idaji oznami vSem ¢lenskym statim ptivodu oznaceni tdaji provedené jinym
¢lenskym statem pivodu, jez vedlo k nalezeni shody s daji, které tyto staty predaly
o osobach uvedenych v €l. 15 odst. 1, €l. 18 odst. 2, €l. 20 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, €l. 23
odst. 1, &l. 24 odst. 1 nebo ¢&l. 26 odst. 1. Clenské staty piivodu oznaéi rovnéz odpovidajici

soubory udaji.

5. Udaje o neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnicich tretich zemi nebo osobéach bez
statni prisluSnosti uchovavané v systému Eurodac a oznacené podle odstavce 4 tohoto
¢lanku se zptistupni pro porovnani pro ucely vymahani prava po dobu, nez dojde k jejich

automatickému vymazani ze systému Eurodac v souladu s ¢l. 29 odst. 10.

6. Pro tcely €l. 68 odst. 4 natizeni (EU) .../..." se Clensky stat relokace po registraci tdaji
v souladu s ¢l. 25 odst. 2 tohoto nafizeni zaregistruje jako pfislusny ¢lensky stat a dané

udaje oznaci znacenim, jeZ zavedl ¢lensky stat, ktery poskytl ochranu.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Kapitola XI

® O

Postup porovnani a predavani udaj

pro ucely vymahani prava

Clanek 32

Postup porovnani biometrickych nebo alfanumerickych udaju s udaji systemu Eurodac

1. Pro ucely vymahani prava mohou urcené organy ¢lenskych stat a urCeny organ Europolu
podat organu provadéjicimu ovéteni odiivodnénou elektronickou zadost v souladu s €l1. 33
odst. 1 a €l. 34 odst. 1, spolu s referencnim ¢islem, které ji tyto organy ptidélily,

o porovnani biometrickych nebo alfanumerickych tdaji, ktera se zasilad do systému
Eurodac prosttednictvim narodniho ptistupového bodu nebo ptistupového bodu Europolu.
Orgén provadégjici ovéieni po obdrzeni takové zadosti ovéti, zda jsou splnény vSechny

podminky zadosti o porovnani uvedené v ¢lanku 33 nebo 34, podle piipadu.

2. Jsou-li splnény vSechny podminky Zadosti o porovnani uvedené v ¢lanku 33 nebo 34,
organ provadéjici oveéteni zaSle Zadost o porovnani narodnimu piistupovému bodu nebo
ptistupovému bodu Europolu, ktery ji zasle do systému Eurodac v souladu s postupy
stanovenymi v ¢lancich 27 a 28 pro ucely porovnani s biometrickymi nebo
alfanumerickymi udaji pfedanymi do systému Eurodac podle ¢lanku 15, €l. 18 odst. 2

a ¢lanku 20, 22, 23, 24 a 26.
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Porovnani zobrazeni obliceje s jinymi udaji o zobrazeni obli¢eje v systému Eurodac pro
ucely vymahani prava lze provést, jak je stanoveno v ¢l. 28 odst. 1, pokud jsou tyto udaje
dostupné v dobé podani odiivodnéné elektronické zadosti urcenymi organy ¢lenskych statt

nebo uréenym organem Europolu.

Ve vyjimecné naléhavych ptipadech, kdy je nutné zabranit bezprostfedné hrozicimu
nebezpeci souvisejicimu s teroristickym ¢i jinym zdvaznym trestnym ¢inem, mize organ
provadéjici ovéteni predat biometrické nebo alfanumerické udaje narodnimu piistupovému
bodu nebo ptistupovému bodu Europolu pro porovnani okamzité po obdrzeni zadosti

od ur¢eného organu a az nasledné ovéfit, zda jsou splnény vSechny podminky zadosti

o porovnani uvedené v ¢lanku 33 nebo 34, véetné toho, zda skutecné nastal vyjimecné

naléhavy pfipad. Nasledné ovéfeni se provadi bez zbytecného prodleni po vytizeni zadosti.

Pokud se naslednym ovéfenim zjisti, ze pfistup k idajim systému Eurodac nebyl
odtivodnény, vSechny organy, které mély pfistup k t€émto tidajim, tyto informace ziskané

ze systému Eurodac vymazou a informuji o tomto vymazani organ provadéjici ovéten.
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Clanek 33

Podminky pristupu urcenych organii k udajiim systému Eurodac

1. Pro ucely vymahani prava mohou uréené organy podat odtivodnénou elektronickou zadost
o porovnani biometrickych nebo alfanumerickych udaja s udaji uchovavanymi v systému

Eurodac v mezich svych pravomoci pouze tehdy, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:
a)  byla provedena ptedchozi kontrola:
1) ve vnitrostatnich databazich a

i1) v automatizovanych systémech identifikace otiskl prsti vSech ostatnich
¢lenskych stati podle rozhodnuti 2008/615/SV'V, je-li porovnéavani technicky
mozné, ledaze existuji dostatecné diivody se domnivat, Ze by porovnani
s témito systémy ke zjiSténi totoznosti subjektu udajii nevedlo; tyto dostate¢né
divody se zahrnou do odiivodnéné elektronické zadosti o porovnani s udaji

systému Eurodac, jiz uréeny organ zasle organu provadéjicimu ovéient;

b)  porovnani je nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetiovani
teroristickych trestnych ¢inli nebo jinych zdvaznych trestnych ¢intll, coz znamena, ze
existuje pievazujici zajem zachovat vefejnou bezpec¢nost, jenz ¢ini vyhledadvani

v databazi pfiméfenym sledovanému cili;

c)  porovnani je nezbytné v konkrétnim ptipad¢, a to 1 v souvislosti s konkrétnimi

osobami, a
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d) existuji dostatecné diivody se domnivat, Ze toto porovnani podstatne prisp&je
k prevenci, odhalovani nebo vysetiovani kterychkoli z predmétnych teroristickych
trestnych ¢inti nebo jinych zavaznych trestnych ¢ini; tyto dostatecné diivody existuji
zejména v pripadech, kdy existuje divodné podezieni, ze podezield osoba, pachatel
nebo obét’ teroristického trestného ¢inu €i jiného zavazného trestného ¢inu patii

do nekteré z kategorii, na néz se vztahuje toto nafizeni.

Vedle ptedchozi kontroly v databazich uvedené v prvnim pododstavci mohou ur¢ené
organy rovnéz provést kontrolu ve VIS, jsou-li splnény podminky pro porovnani s udaji

v ném uchovavanymi stanovené v rozhodnuti 2008/633/SVV. Urcené organy mohou podat
odtivodnénou elektronickou zadost uvedenou v prvnim pododstavci soucasné se zadosti

o porovnani s tdaji uchovadvanymi ve VIS.

2. JestliZze urcené organy nahlédly do CIR v souladu s €l. 22 odst. 1 natizeni (EU) 2019/818
a CIR v souladu s odstavcem 2 uvedeného ¢lanku uvedlo, ze tidaje tykajici se dotéené
osoby jsou uchovavany v systému Eurodac, maji ur¢ené organy piistup do systému
Eurodac za uc¢elem nahlédnuti bez ptedchozi kontroly ve vnitrostatnich datab4zich nebo

v automatizovanych systémech identifikace otiski prstii vSech ostatnich ¢lenskych stati.

3. Zadosti o porovnani s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava se provadéji

za pouZiti biometrickych nebo alfanumerickych tdajh.
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Clanek 34
Podminky pristupu Europolu k udajium systéemu Eurodac

1. Pro ucely vymahani prava mtize ur¢eny organ Europolu podat odiivodnénou elektronickou
zé&dost o porovnani biometrickych nebo alfanumerickych tdaji s udaji uchovavanymi
v systému Eurodac, v mezich své pravomoci, a pokud je to nezbytné pro plnéni tkold

Europolu, pouze tehdy, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a)  porovnani s biometrickymi nebo alfanumerickymi tidaji uchovavanymi v jakychkoli
systémech zpracovani informaci, které jsou pro Europol z technického i pravniho

hlediska ptistupné, nevedlo ke zjisténi totoznosti subjektu udaju;

b)  porovnani je nezbytné pro Gcely posileni ¢innosti ¢lenskych statt v ramci prevence,
odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢inti nebo jinych zavaznych
trestnych ¢inll spadajicich do pravomoci Europolu, coZ znamen4, Ze existuje
prevazujici zajem zachovat vetfejnou bezpecnost, jenz ¢ini vyhledavani v databazi

pfiméfenym sledovanému cili;

c) porovnani je nezbytné v konkrétnim piipadé, a to 1 v souvislosti s konkrétnimi

osobami, a
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d) existuji dostatecné diivody se domnivat, Ze toto porovnani podstatne prisp&je
k prevenci, odhalovani nebo vysetiovani kteréhokoli z predmétnych teroristickych
trestnych ¢inti nebo jinych zavaznych trestnych ¢ini; tyto dostate¢né divody existuji
zejména v pripadech, kdy existuje divodné podezieni, ze podezield osoba, pachatel
nebo obét’ teroristického trestného ¢inu €i jiného zavazného trestného ¢inu patii

do nekteré z kategorii, na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Jestlize Europol nahlédl do CIR v souladu s ¢l. 22 odst. 1 natizeni (EU) 2019/818 a CIR
v souladu s odstavcem 2 uvedeného ¢lanku uvedlo, ze tidaje tykajici se dotCené osoby jsou
uchovavany v systému Eurodac, méa Europol ptistup do systému Eurodac za ti¢elem

nahlédnuti za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

3. Zadosti o porovnani s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava se provadéji

za pouziti biometrickych nebo alfanumerickych tdajt.

4. Zpracovani informaci ziskanych Europolem z porovnani s udaji systému Eurodac podléha
povoleni ¢lenského statu pavodu. Takové povoleni lze ziskat prostfednictvim narodni

jednotky Europolu daného ¢lenského stétu.
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Clanek 35
Komunikace mezi urcenymi organy, organy provadejicimi ovérent,

narodnimi pristupovymi body a pristupovym bodem Europolu

1. Aniz je dotCen clanek 39, veskera komunikace mezi ur¢enymi organy, organy
provadéjicimi ovétreni, ndrodnimi ptistupovymi body a ptistupovym bodem Europolu musi

byt zabezpecena a probihat elektronicky.

2. Pro ucely vymahani prava zpracovavaji ¢lenské staty a Europol vyhledavani za pouziti
biometrickych nebo alfanumerickych udaja digitaln€ a udaje predavaji v datovém formatu
stanoveném ve schvaleném dokumentu pro ovladani rozhrani, aby se zajistilo, ze 1ze

provést porovnani s jinymi udaji uchovavanymi v systému Eurodac.
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Kapitola XII

Zpracovani udaji, ochrana udaja a odpovédnost

Clanek 36

Odpovédnost za zpracovani udaju
1. Clensky stat pavodu odpovida za zaji§téni, toho, aby:

a)  biometrické udaje a jiné¢ udaje uvedené v €l. 17 odst. 1 a 2, €I. 19 odst. 1, ¢l. 21
odst. 1, €l. 22 odst. 2 a 3, €l. 23 odst. 2 a 3, ¢l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 26 odst. 2 byly

snimany nebo pofizovany a predavany do systému Eurodac v souladu s pravem;
b)  udaje byly v dob¢ piedani do systému Eurodac spravné a aktudlni;

c)  zaznamenavani, uchovéavani, oprav a vymazavani udajii v systému Eurodac probihalo

v souladu s pravem, aniz jsou dotéeny povinnosti agentury eu-LISA;

d)  zpracovani vysledkll porovnani biometrickych udaji ptedanych systémem Eurodac

probihalo v souladu s pravem.

2. Clensky stat piivodu zajistuji zabezpeéeni idajii uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku
pied jejich pfedanim do systému Eurodac a béhem n¢j, jak je stanoveno v ¢lanku 48,

a zabezpeceni udaji, které ze systému Eurodac obdrzi.
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3. Clensky stat pavodu odpovida za koneéné uréeni totoznosti tidajii podle ¢l. 38 odst. 4.

4. Agentura eu-LISA zajisti, aby byl systém Eurodac provozovan, a to i pro ucely testovani,
v souladu s timto nafizenim a ptisluSnymi pravidly Unie pro ochranu udaji. Agentura eu-

LISA zejména:

a)  prijimé opatieni k zajisténi toho, aby vSechny osoby pracujici se systémem Eurodac,
vcetné dodavatelll, zpracovavaly udaje zaznamenané v tomto systému pouze

v souladu s tcelem systému Eurodac stanovenym v ¢lanku 1;

b)  pfijima nezbytna opatfeni k zajisténi zabezpeceni systému Eurodac v souladu

s ¢lankem 48;

c)  zajistuje, aby pfistup k systému Eurodac mély pouze osoby opravnéné s nim

pracovat, aniz je dotéena pravomoc evropského inspektora ochrany udaji.

Agentura eu-LISA informuje Evropsky parlament, Radu a evropského inspektora ochrany

udaji o opatienich, jez ptijima podle prvniho pododstavce tohoto odstavce.
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Clanek 37

Predavani

Biometrické tidaje a jiné osobni tdaje se digitalné zpracovavaji a predavaji v datovém
formatu stanoveném ve schvaleném dokumentu pro ovladani rozhrani. V mife nezbytné
pro ucinny provoz systému Eurodac stanovi agentura eu-LISA technické pozadavky

na datovy format pouzivany k ptedavani udaju ¢lenskymi staty do systému Eurodac

a naopak. Agentura eu-LISA zajisti, aby biometrické udaje piedané clenskymi staty bylo

mozné porovnavat poc¢itacovym systémem rozpoznavani otiskli prstii a zobrazeni obliceje.

Clenské staty predavaji daje uvedené v ¢l. 17 odst. 1 a 2, &l. 19 odst. 1, ¢1. 21 odst. 1,

¢l. 22 odst. 2 a 3, ¢l. 23 odst. 2 a 3, &l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 26 odst. 2 elektronicky. Udaje
uvedené v ¢l. 17 odst. 1 a2, ¢l. 19 odst. 1, ¢l. 21 odst. 1, ¢l. 22 odst. 2 a 3, ¢l. 23 odst. 2 a 3,
C€l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 26 odst. 2 se automaticky zaznamenavaji v systému Eurodac. V mife
nezbytné pro ucinny provoz systému Eurodac stanovi agentura eu-LISA technické
pozadavky pro zajisténi toho, aby tdaje mohly byt fadn¢ elektronicky predavany

z Clenskych statii do systému Eurodac a naopak.
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Clenské staty zajisti, aby referen¢ni ¢islo uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. k), &l. 19 odst. 1
pism. k), ¢l. 21 odst. 1 pism. k), ¢l. 22 odst. 2 pism. k), ¢l. 23 odst. 2 pism. k), ¢l. 24 odst. 2
pism. k), €l. 26 odst. 2 pism. k) a ¢€l. 32 odst. 1 umoziiovalo tdaje jednoznacné piiradit ke
konkrétni osobé a ¢lenskému statu, ktery udaje predava, a rovnéz umoziovalo uvést, zda se
tyto udaje vztahuji k osob& uvedené v ¢l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 2, ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 22
odst. 1, ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 1.

Referencni ¢islo uvedené v odstavcei 3 tohoto ¢lanku zacina identifikacnim pismenem nebo
pismeny, kterymi je identifikovan ¢lensky stat predavajici udaje. Za identifikacnim
pismenem nebo pismeny nasleduje identifikace kategorie osob nebo Zadosti. Cislice ,,1¢
oznacuje osoby uvedené v ¢l. 15 odst. 1, ¢islice ,,2* osoby uvedené v €l. 22 odst. 1, Cislice
3 osoby uvedené v €l. 23 odst. 1, &islice ,,4* Zadosti podle ¢lanku 33, ¢islice ,,5* Zadosti
podle ¢lanku 34, ¢islice ,,6° Zadosti podle ¢lanku 43, ¢islice ,,7* Zadosti podle ¢lanku 18,
Cislice ,,8 osoby uvedené v ¢lanku 20, ¢islice ,,9° osoby uvedené v ¢l. 24 odst. 1 a Cislice

,0° osoby uvedené v ¢l. 26 odst. 1.

Agentura eu-LISA stanovi pro ¢lenské staty nezbytné technické postupy zajist'ujici, aby

udaje, které obdrzi systém Eurodac, byly jednoznacné.

Systém Eurodac potvrdi pfijeti pfedanych tidajii co nejdiive. Za timto ucelem stanovi
agentura eu-LISA nezbytné technické pozadavky k zajisténi toho, aby Clenské staty

na pozadani obdrzely potvrzeni o pfijeti.
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Clanek 38

Provadeni porovnavani a predavani vysledkii

1. Clenské staty zajisti pfedavani biometrickych udajt v kvalité dostate¢né pro Gcely
porovnavani prostfednictvim pocitacového systému rozpoznavani otiskil prsti a obliceje.
V mife nezbytné pro zajisténi velmi vysoké urovné presnosti vysledki porovnavani
provadéného systémem Eurodac stanovi agentura eu-LISA pfiméfenou kvalitu
piredavanych biometrickych udajia. Systém Eurodac zkontroluje kvalitu piedanych
biometrickych udajl co nejdiive. Pokud biometrické udaje neumoziuji porovnavani
za pouziti poc¢itacového systému rozpoznavani otiskl prsti a obliceje, systém Eurodac
informuje dot¢eny Clensky stat. Uvedeny Clensky stat potom preda biometrické udaje
pfimétené kvality s pouzitim stejného referencniho cisla, jaké mél predchozi soubor

biometrickych udaji.

2. Systém Eurodac provadi porovnavani v potadi, v jakém zadosti ptichazeji. Kazda zadost se
vyiidi do 24 hodin po obdrzeni. Clensky stat miize z divodi souvisejicich s vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy pozadovat, aby zv1asté naléhavé porovnani byla provedena do jedné
hodiny. Pokud nelze tyto lhity dodrzet vzhledem k okolnostem, za které neodpovida
agentura eu-LISA, zpracuje systém Eurodac zaddost prednostné, jakmile tyto okolnosti
pominou. V takovych ptipadech stanovi agentura eu-LISA v mife nezbytné pro uéinny

provoz systému Eurodac kritéria pro zajiSténi pfednostniho vytizovani zadosti.
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V mife nezbytné pro G€inny provoz systému Eurodac stanovi agentura eu-LISA provozni

postupy pro zpracovani piijatych udaji a pro piredavani vysledkd porovnavani.

V piipadé¢ potieby odbornik na daktyloskopii v pfijimajicim ¢lenském staté, jak je
vymezen v souladu s vnitrostatnimi pravidly dotCeného statu a ktery je specialné vyskolen
v ruznych metodach porovnavani otiskl prsti, jez toto natizeni upravuje, ihned kontroluje

vysledky porovnavani udajii o otiscich prsti provedeného podle ¢lanku 27.

Pokud po porovnani tidajii o otiscich prstii 1 idajii o zobrazeni obliceje s tdaji
zaznamenanymi v pocitacové Ustiedni databazi systém Eurodac nalezne shodu otiskl prstii
a shodu zobrazeni obli¢eje, mohou ¢lenské staty zkontrolovat vysledky porovnani udaja

o zobrazeni obliceje.

Pro ucely stanovené v €l. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢) a j) tohoto natizeni provadi konecné

urceni totoznosti ¢lensky stat ptivodu ve spolupraci s ostatnimi dotéenymi ¢lenskymi stéty.

Vysledky porovnavani udaji o zobrazeni obliceje provadéného podle clanku 27, pokud je
obdrzena pouze shoda na zakladé zobrazeni obliceje, a ¢lanku 28 v piijimajicim ¢lenském

stat€¢ ihned zkontroluje a ovéti odbornik vySkoleny v souladu s vnitrostatnimi zvyklostmi.

Pro ucely stanovené v €l. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢) a j) tohoto natizeni provadi konecné

urceni totoznosti ¢lensky stat ptivodu ve spolupraci s ostatnimi dotéenymi ¢lenskymi staty.
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Informace obdrzené ze systému Eurodac o ostatnich tdajich, které se projevily jako

nespolehlivé, se vymazou, jakmile se nespolehlivost téchto tidajti prokaze.

6. Pokud z konecného urceni totoznosti podle odstavct 4 a 5 vyplyne, ze vysledek
porovnavani obdrzeny ze systému Eurodac neodpovida biometrickym tdajim zaslanym
k porovnani, ¢lenské staty okamzité¢ vymazou vysledek porovnani a sd¢li tuto skutecnost
a oznami ji referencni Cislo ¢lenského statu ptivodu a referencni Cislo clenského statu, ktery

dany vysledek obdrzel.

Clanek 39

Komunikace mezi clenskymi staty a systéemem Eurodac

Udaje piedavané ¢lenskymi staty do systému Eurodac a naopak vyuzivaji komunikaéni
infrastrukturu. V mife nezbytné pro G€inny provoz systému Eurodac stanovi agentura eu-LISA

technické postupy nezbytné pro pouzivani komunikacni infrastruktury.
Clének 40
Pristup k udajiim zaznamenanym v systému Eurodac a jejich opravy nebo vymazani

1. Clensky stat piivodu ma piistup k idajiim, které predal a které jsou zaznamenany

v systému Eurodac v souladu s timto natizenim.

Clenské staty nevyhledavaji v Gidajich pfedanych jinym ¢lenskym statem ani takové udaje

nepfijimaji, s vyjimkou tidaji pochazejicich z porovnavani podle ¢lankt 27 a 28.
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2. Organy Clenskych stati, které maji na zédklad¢ odstavce 1 tohoto ¢lanku ptistup k udajim
zaznamenanym v systému Eurodac, jsou organy urcené jednotlivymi clenskymi staty pro
ucely stanovené v Cl. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢) a j). Pfi tomto urCeni kazdy ¢lensky stat
piesné uvede jednotku odpovédnou za provadéni tikolll souvisejicich s uplatiovanim
tohoto nafizeni. Kazdy ¢lensky stat neprodlen¢ sdéli Komisi a agentufe eu-LISA seznam
téchto jednotek a vSechny zmény v tomto seznamu. Agentura eu-LISA zvefejni souhrnny
seznam v Urednim véstniku Evropské unie. V piipadé zmén v tomto seznamu zveiejiiuje

agentura eu-LISA aktualizovany souhrnny seznam jednou ro¢n¢ na internetu.

3. Pouze ¢lensky stat piivodu ma pravo zménit udaje, které predal do systému Eurodac,
opravami nebo doplnénim téchto udajti, nebo je vymazat, aniz je dotCeno vymazavani

provadéné podle ¢lanku 29.

4. Ptistup pro Ucely nahlizeni do Gdaji systému Eurodac uchovavanych v CIR se udéluje
fadné zmocnénym pracovnikiim vnitrostatnich organt kazdého clenského statu a fadné
zmocnénym pracovnikiim agentur Unie pfislusnych pro ucely stanovené v ¢lancich 20 a 21
natizeni (EU) 2019/818. Tento pfistup je omezen na rozsah nezbytny pro vykon ukol
téchto vnitrostatnich organt a subjekti Unie a pro dosazeni uvedenych tceli a musi byt

pfiméfeny sledovanym ciltim.

5. Jestlize ma Clensky stat nebo agentura eu-LISA dikazy nasvédcujici tomu, Ze tdaje
zaznamenané v systému Eurodac jsou vé€cné nespravné, upozorni na tuto skute¢nost co
nejdiive ¢lensky stat ptivodu, aniz je dotéeno ohlasovani pfipadii poruseni zabezpeceni

osobnich idajh podle ¢lanku 33 natizeni (EU) 2016/679.
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Jestlize ma Clensky stat ditkkazy nasvédCujici tomu, ze Gdaje byly zaznamenany do systému
Eurodac v rozporu s timto nafizenim, upozorni na tuto skutecnost co nejdiive agenturu eu-
LISA, Komisi a ¢lensky stat pavodu. Clensky stat ptivodu dané udaje zkontroluje

a v pripadé nutnosti je bez odkladu zméni nebo vymaze.

6. Agentura eu-LISA nepfedava ani nezpfistupnuje idaje zaznamenané v systému Eurodac
organim zadné tieti zem¢. Tento zdkaz se nepouzije na piredavani téchto tidaji do tretich

zemi, na které se vztahuje nafizeni (EU) .../...*.

Clanek 41

Uchovavani zdznamu

1. Agentura eu-LISA uchovava zdznamy o vSech operacich zpracovani udaji v systému
Eurodac. Tyto zdznamy vypovidaji o ucelu pfistupu, o datu a case, o ptedanych tdajich,
o udajich pouzitych pro vyhledavani, o nazvu jednotky, kterad tdaje vloZzila nebo

vyhledévala, a o jménech odpovédnych osob.

2. Pro ucely stanovené v ¢lanku 8 tohoto nafizeni agentura eu-LISA uchovava zdznamy
o kazdé operaci zpracovani tidajii provedené v systému Eurodac. Zaznamy téchto typt
operaci zahrnuji prvky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a shody, které byly zjistény

béhem provadeéni automatizovaného zpracovani podle ¢lanku 20 natizeni (EU) 2018/1240.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Pro tcely ¢lanku 10 tohoto nafizeni ¢lenské staty a agentura eu-LISA uchovavaji zdznamy
o kazdé operaci zpracovani tidajii provedené v systému Eurodac a VIS v souladu s timto

¢lankem a ¢lankem 34 nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

Zaznamy podle odstavce 1 tohoto ¢lanku lze pouzit pouze pro sledovani ptipustnosti
zpracovavani dajl z hlediska ochrany udaji a pro zajisténi zabezpeceni udajii v souladu
s ¢lankem 46. Tyto zaznamy musi byt chranény vhodnymi opatfenimi proti
neopravnénému piistupu a smazany po uplynuti jednoho roku od uplynuti doby

uchovavani udaji podle ¢lanku 29, pokud nejsou nezbytné pro jiz zahdjené kontrolni

postupy.

Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢), g), h) aj) piijme kazdy ¢lensky stat
v souvislosti se svym vnitrostatnim systémem opatieni nezbytna k dosazeni cili
stanovenych v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku. Kazdy clensky stat kromée toho vede

zaznamy o pracovnicich fadn¢ zmocnénych k vkladani nebo vyhledavani udaji.
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Clanek 42

Pravo na informace

1. Clensky stat pavodu informuje osobu, na kterou se vztahuje ¢l. 15 odst. 1, &l. 18 odst. 1
a2, ¢l 20 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 1 tohoto
nafizeni, pisemné a v pfipadé potieby Ustné v jazyce, jemuZz rozumi nebo o némz lze
diivodné predpokladat, Ze mu rozumi, struénym, transparentnim, srozumitelnym a snadno

piistupnym zpiisobem za pouziti jasnych a jednoduchych jazykovych prostiedkt o:

a)  totoznosti a kontaktnich udajich spravce ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 natizeni (EU)
2016/679 a jeho pripadného zastupce a o kontaktnich udajich inspektora ochrany

udaji;

b)  udajich, které maji byt zpracovany v systému Eurodac, a o pravnim zékladu tohoto
zpracovani, v¢etné popisu cilli nafizeni (EU) .../...*, v souladu s ¢lankem 19
uvedeného natizeni a v pfislusnych ptipadech s cili natizeni (EU) .../... -,

a srozumitelné ji vysvétli, ze k systému Eurodac maji ptistup ¢lenské staty a Europol

pro ucely vyméhani prava;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

++

PE-CONS 15/24 RP/as 151

JALI CS



c)  skutecnosti, ze pokud bezpecnostni kontrola podle ¢l. 17 odst. 2 pism. 1), ¢1. 22
odst. 3 pism. d), ¢l. 23 odst. 3 pism. e) a ¢l. 24 odst. 3 pism. ) ve vztahu k osob¢,
na kterou se vztahuje Cl. 15 odst. 1, €l. 22 odst. 1, €1. 23 odst. 1 nebo ¢l. 24 odst. 1,
prokéze, Ze by tato osoba mohla ptedstavovat hrozbu pro vnitini bezpecnost, je

Clensky stat ptivodu povinen tuto skutecnost zaregistrovat v systému Eurodac;
d)  piipadnych ptijemcich nebo kategoriich pfijemct udaji;

e) povinnosti sejmout biometrické tidaje, pokud jde o osobu, na kterou se vztahuje
¢l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 1 a 2, ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24
odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 1, a o pfisluSném postupu, vcetné piipadnych dusledki

nesplnéni této povinnosti;
f)  dobé, po kterou se udaje budou uchovavat podle ¢lanku 29;

g)  existenci prava pozadovat od spravce pfistup k idajim, které se ji tykaji, a pravu
pozadovat opravu nespravnych osobnich udajii, doplnéni netiplnych osobnich udajt
nebo vymazani ¢i omezeni zpracovani osobnich udaju tykajicich se subjektu udaja,
jez byly zpracovany nezakonné, jakoZ i o pravu obdrZet informace o postupech pii
uplatiiovéni téchto prav, v€etné kontaktnich tidajl spravce a organti dozoru podle

¢l. 44 odst. 1;

h)  pravu podat stiznost orgdnu dozoru.
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2. Pokud jde o osobu, na kterou se vztahuje ¢l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 1 a 2, ¢I. 20 odst. 1,
€l. 22 odst. 1, ¢1. 23 odst. 1, €l. 24 odst. 1 a €l. 26 odst. 1, jsou ji informace uvedené

v odstavci 1 tohoto ¢lanku poskytnuty pii snimani jejich biometrickych udajt.

Je-li osoba, na kterou se vztahuje ¢l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 1 a 2, ¢lI. 20 odst. 1, ¢l. 22
odst. 1, €l. 23 odst. 1, ¢€l. 24 odst. 1 a €l. 26 odst. 1, nezletila, poskytne ji ¢lensky stat

informace zptisobem pfimétenym jejimu véku.

Postup snimani biometrickych udajt se nezletilym osobam vysvétli s vyuzitim letaka,
infografik, ukazek nebo piipadné libovolnou kombinaci téchto tii prostiedkii navrzenych

tak, aby jim nezletilé osoby rozum¢ly.

3. Postupem podle ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (EU) .../..." se vypracuje spole¢ny letak obsahujici
alespon informace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a informace podle ¢l. 19 odst. 1

uvedeného nafizeni.

Tento letak musi byt jasny, jednoduchy a sepsany struénym, transparentnim,
srozumitelnym a snadno pfistupnym zptisobem a v jazyce, jemuz dana osoba rozumi nebo

o némz se lze divodné domnivat, Ze mu rozumi.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Letak musi byt vypracovan takovym zplisobem, aby mély ¢lenské staty moznost doplnit
do n¢ho dalsi informace tykajici se konkrétniho ¢lenského statu. Takové informace
zahrnuji alespon spravni opatieni k zajisténi dodrzeni povinnosti poskytnout biometrické
udaje, prava subjektu udajti, moznost obdrzet informace a pomoc od vnitrostatnich organa
dozoru a kontaktni idaje kancelare spravce, inspektora ochrany osobnich udaji

a vnitrostatnich orgadna dozoru.

Clanek 43
Pravo na pristup k osobnim udajim, jejich opravu, doplnéni,

vymazani a na omezeni jejich zpracovani

1. Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢) a j) tohoto nafizeni se prava subjektu
udajii na pristup k osobnim udajiim, jejich opravu, doplnéni, vymazani a na omezeni jejich
zpracovani vykonavaji v souladu s kapitolou III natizeni (EU) 2016/679 a uplatiiuji se

podle tohoto ¢lanku.

2. Pravo subjektu tidajl na pfistup v kazdém clenském staté zahrnuje pravo, aby mu byly
sdéleny osobni tidaje zaznamenané v systému Eurodac, které se jej tykaji, véetné
veskerych zaznami uvadéjicich, Ze by dand osoba mohla pfedstavovat hrozbu pro vnitini
bezpecnost, a Clensky stat, ktery je do systému Eurodac ptedal, za podminek stanovenych
v natizeni (EU) 2016/679 a ve vnitrostatnich pravnich ptfedpisech ptijatych na jeho

zéakladé. Tento ptistup k osobnim udajim mtze poskytnout pouze ¢lensky stat.
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Pokud je pravo na opravu a vymazani osobnich tdaji vykondvéano v jiném clenském state
nez v tom nebo téch, které udaje predaly, spoji se organy tohoto ¢lenského statu s organy
¢lenského statu nebo ¢lenskych stat, které tyto idaje piedaly, aby mohly zkontrolovat

spravnost udajii a zakonnost jejich piedani a zaznamenani v systému Eurodac.

Pokud jde o zdznam uvadéjici, Ze by dana osoba mohla piedstavovat hrozbu pro vnitini
bezpecnost, mohou ¢lenské staty omezit prava subjektu udaji uvedena v tomto clanku

v souladu s ¢lankem 23 nafizeni (EU) 2016/679.

Pokud vyjde najevo, ze udaje zaznamenané v systému Eurodac jsou vécné nespravné nebo
byly zaznamendny nezakonné¢, pak je ¢lensky stat, ktery je predal, opravi nebo vymaze

v souladu s ¢l. 40 odst. 3. Tento ¢lensky stat subjektu tdaji pisemné potvrdi, Ze provedl
opravu, doplnéni, vymazéani nebo omezeni zpracovani osobnich tdaju tykajicich se tohoto

subjektu udaji.

Jestlize ¢lensky stat, ktery predal udaje, nesouhlasi s tim, ze idaje zaznamenané v systému
Eurodac jsou vécné nespravné nebo byly zaznamenany nezakonng, sdéli pisemné subjektu

udaji ditvody, pro¢ nehodlé tyto idaje opravit nebo vymazat.
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Tento ¢lensky stat také subjektu udajii poskytne pouceni o krocich, které miize ucinit,
nepiijme-li poskytnuté vysvétleni. To zahrnuje informace o tom, jak podat Zalobu nebo
piipadné stiznost pfislusnym orgdntim nebo soudiim daného ¢lenského statu, a o veskeré
finan¢ni nebo jiné pomoci dostupné v souladu s pravnimi piedpisy a postupy dané¢ho

¢lenského statu.

6. Kazda zadost podle odstavci 1 a 2 o pfistup k osobnim udajiim, jejich opravu, doplnéni,
vymazani nebo omezeni jejich zpracovani musi obsahovat vSechny podrobnosti nutné
k urceni totoznosti subjektu udaju, véetné¢ biometrickych udajt. Tyto udaje se pouziji
vyhradné k umoznéni vykonu prav subjektu dajii uvedenych v odstavcich 1 a 2 a jsou

vymazany ihned poté.

7. Ptislusné organy Clenskych stat aktivné spolupracuji na bezodkladném uplatnéni prav
subjektu dajli na ptistup k osobnim idajlim, na jejich opravu, doplnéni, vymazani

a na omezeni jejich zpracovani.

8. Pozada-li subjekt udaji o pristup k udajam, které se ho tykaji, ptislusny organ uchova
pisemny zaznam o podani této zadosti a zplisobu jejiho feSeni a neprodlené jej zptistupni

vnitrostdtnim organiim dozoru.
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0. Organ dozoru ¢lenského statu, ktery predal tdaje, a organ dozoru ¢lenského statu, ve

kterém je subjekt udajii pfitomen, tomuto subjektu udajti, pokud o to pozada, poskytne

informace tykajici se vykonu jeho prava pozadovat od spravce udajt ptistup k osobnim

udajim, které se ho tykaji, jejich opravu, doplnéni, vymazani nebo omezeni jejich

zpracovani. Tyto organy dozoru spolupracuji v souladu s kapitolou VII natizeni (EU)

2016/679.
Clanek 44
Dozor vykondavany organy dozoru clenskych statii
1. Kazdy c¢lensky stat stanovi, ze jeho organ nebo organy dozoru uvedené v ¢l. 51 odst. 1

natizeni (EU) 2016/679 dohlizeji na zdkonnost zpracovani osobnich udaji danym
¢lenskym statem pro ucely stanovené v €l. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢) a j) tohoto nafizent,

vcetné jejich predani do systému Eurodac.

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby jeho organ dozoru mél moznost poradit se s osobami

s dostate¢nymi znalostmi v oboru biometrickych udajt.
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Clanek 45

Dohled vykondavany evropskym inspektorem ochrany udajii

1. Evropsky inspektor ochrany udaju zajist'uje, aby bylo veskeré zpracovavani osobnich
udaju v systému Eurodac, zejména ¢innosti provadéné agenturou eu-LISA, provadéno

v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725 a timto nafizenim.

2. Evropsky inspektor ochrany tidajt zajist'uje, aby byl alespon kazdym tietim rokem
v souladu s mezinarodnimi auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti agentury
souvisejicich se zpracovavanim osobnich udajli. Zprava o tomto auditu se zasila
Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, agentufe eu-LISA a vnitrostatnim organiim

dozoru. Agentura eu-LISA ma moznost se ke zprave pied jejim piijetim vyjadrit.

Clanek 46

Spoluprace organii dozoru clenskych statii s evropskym inspektorem ochrany udaji

1. V souladu s ¢lankem 62 natizeni (EU) 2018/1725 vnitrostatni organy dozoru a evropsky
inspektor ochrany udaji v rozsahu svych pravomoci aktivné spolupracuji v rdmci svych

povinnosti a zajist'uji koordinovany dozor nad systémem Eurodac.

2. Clenské staty zajisti, aby nezavisly organ kazdoro&né provedl v souladu s &l. 47 odst. 1
audit zpracovani osobnich udaji pro ucely vymahani prava, jehoz soucasti je i analyza

vzorku odiivodnénych elektronickych zadosti.
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Zprava o auditu se piipoji k vyro¢ni zpravée ¢lenskych stati uvedené v €l. 57 odst. 8.

3. Vnitrostatni organy dozoru a evropsky inspektor ochrany uidajt si v rozsahu svych
pravomoci vymeénuji dilezité informace, vzajemné si pomahaji pfi provadéni audith
a inspekeci, posuzuji potize vznikajici pii vykladu a uplatiovani tohoto natizeni, zkoumayji
obtize v souvislosti s vykonem nezavislého dozoru nebo pii vykonu prav subjektt udaji,
vypracovavaji harmonizované navrhy spole¢nych feseni vSech obtizi a podle potteby

zvysuji informovanost o pravech na ochranu udajt.

4. Pro ucely odstavce 3 se vnitrostatni organy dozoru a evropsky inspektor ochrany udaji
setkavaji nejméné dvakrat rocné v ramci Evropského sboru pro ochranu osobnich tudaja.
Naklady na tato zasedani nese a jejich organizaci zajist'uje Evropsky sbor pro ochranu
osobnich tdaji. Na prvnim takovém zasedéni se pfijme jednaci fad pro zasedani. Podle
potieby se spole¢né vypracovavaji dalsi pracovni metody. Evropsky sbor pro ochranu
osobnich udaju zasila kazdé dva roky spole¢nou zpravu o ¢innosti Evropskému
parlamentu, Rad¢ a Komisi. V uvedené zprave je kazdému ¢lenskému statu vénovana

jedna kapitola, kterou vypracuje organ dozoru daného ¢lenského statu.
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Clanek 47

Ochrana osobnich udajii pro ucely vymdahani prava

1. Organ nebo organy dozoru kazdého Clenského statu uvedené v €l. 41 odst. 1 smérnice (EU)
2016/680 sleduji zakonnost zpracovani osobnich tdaji podle tohoto nafizeni ¢lenskym
statem pro ucely vymahani prava, véetné piredavani téchto idajii do systému Eurodac

a z ného.

2. Zpracovavani osobnich udajii Europolem podle tohoto natizeni probiha v souladu

s natfizenim (EU) 2016/794 a dohlizi na n¢ evropsky inspektor ochrany tda;ji.

3. Osobni udaje ziskané podle tohoto nafizeni ze systému Eurodac pro ucely vymahani prava
se zpracovavaji pouze pro ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani konkrétniho

ptipadu, pro n¢jz dany ¢lensky stat nebo Europol podal Zadost o udaje.
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Aniz je dotCen ¢lanek 24 smérnice (EU) 2016/680, systém Eurodac, uréené organy

a organy provad¢jici oveéreni a Europol uchovavaji zaznamy o vyhledavani udaja, aby
vnitrostatnim organtim dozoru a evropskému inspektorovi ochrany udaji umoznily
kontrolovat, zda jsou udaje zpracovavany v souladu s pravidly Unie pro ochranu udajt,

a to 1 pro ucely vedeni zaznamu pro ucely vypracovavani vyro¢nich zprav uvedenych

v €l. 57 odst. 8 tohoto nafizeni. Osobni udaje ziskané za jinym nez vySe uvedenym ucelem
a rovn¢z zaznamy o jejich vyhledavani se vymazou ze vSech vnitrostatnich soubort

a soubort Europolu po uplynuti jednoho mésice, jestlize tyto udaje nejsou potifebné pro
ucely specifického probihajiciho vySetfovani trestné ¢innosti, jez bylo diivodem zadosti

daného ¢lenského statu nebo Europolu o né.
Cldanek 48
Zabezpeceni udajii

Clensky stat pavodu zajisti zabezpedeni tdaji pied jejich predanim do systému Eurodac

a béhem ného.

Kazdy clensky stat ptijme pro vSechny udaje zpracovavané jeho ptislusnymi organy podle

tohoto nafizeni nezbytna opatfeni, véetné planu pro zabezpeceni udaji, aby:

a)  udaje fyzicky chréanil, mimo jiné vypracovanim planli pro mimotadné situace

na ochranu kritické infrastruktury;
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b)

d)

g)

zabranil neopravnénym osobam v pfistupu k zafizeni pro zpracovani tidaju a
do vnitrostatnich zatizeni, ve kterych ¢lensky stat provadi ¢innosti v souladu s ucely
systému Eurodac (zafizeni, kontrola pfistupu a kontroly pfi vstupu do vnitrostatnich

zafizeni);

zabranil neopravnénému ¢teni, kopirovani, ipravam nebo vymazani nosict udaji

(kontrola nosict udajt);

zabranil neopravnénému vkladani udaji a neopravnénému prohlizeni, zménam nebo

vymazavani uchovavanych osobnich udaju (kontrola uchovavani);

zabranil neopravnénym osobam v uzivani automatizovanych systému zpracovani

udajii pomoci zafizeni pro predavani daji (kontrola uzivatelt);

zabrénil neopravnénému zpracovani dajli v systému Eurodac a jakékoli
neopravnéné uprave nebo vymazani idajii zpracovavanych v systému Eurodac

(kontrola vstupu tdajt);

zajistil, aby osoby opravnéné k ptistupu do systému Eurodac mély ptistup pouze
k udajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k ptistupu, a pouze s pomoci
individudlnich a jednoznacnych totoznosti uzivatele a chranénych rezimi ptistupu

k informacim (kontrola ptistupu k idajim);
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h)

zajistil, aby vSechny organy s pravem pftistupu do systému Eurodac vytvofily profily
popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou opravnény k idajim pfistupovat a udaje
vkladat, aktualizovat, vymazavat nebo vyhledavat, a aby tyto profily a veskeré dalsi
souvisejici informace, jez by mohly organy potiebovat pro ucely dozoru, na zadost
neprodlené zptistupnily organiim dozoru uvedenym v ¢lanku 51 natizeni (EU)

2016/679 a ¢lanku 41 smérnice (EU) 2016/680 (profily pracovniki);

1) zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym organtim se mohou osobni tdaje
piedavat prostfednictvim zafizeni pro predavani udajt (kontrola pfedavani udaju);

j)  zajistil moznost ovéteni a zjisténi, které tidaje byly v systému Eurodac zpracovany,
kdy, kym a za jakym ti¢elem (kontrola zaznamenavani udaju);

k)  zabranil neoprdvnénému c¢teni, kopirovani, ipravdm a vymazavani osobnich udaji
behem jejich ptedavani ze systému Eurodac a do né¢ho nebo béhem piepravy nosict
udaji, zejména prostrednictvim vhodnych technik Sifrovani (kontrola piepravy);

1)  zajistil, aby instalované systémy mohly byt v ptipad¢ vypadku obnoveny (obnova);

m) zajistil, aby systém Eurodac fungoval, aby byl hlaSen vyskyt chyb ve funkcich
(spolehlivost) a aby uchovéavané udaje nebylo mozné poskodit Spatnym fungovanim
systému (neporuSenost), a
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n) sledoval G¢innost bezpecnostnich opatieni uvedenych v tomto odstavci a pfijal
nezbytnd organizacni opatfeni souvisejici s internim sledovanim, aby zajistil
dodrzovani tohoto nafizeni (interni kontrola) a do 24 hodin automatické odhalovani
jakychkoli udélosti, které vznikly v disledku uplatiovani opatfeni uvedenych

v pismenech b) az k) a mohou poukazovat na bezpecnostni incident.

3. Clenské staty a Europol informuji agenturu eu-LISA o bezpe&nostnich incidentech
tykajicich se systému Eurodac, které ve svych systémech odhalily, aniz je dotéeno
ohlasovani a oznamovani piipada poruSeni zabezpeceni osobnich udaji podle ¢lankt 33
a 34 natizeni (EU) 2016/679 a ¢lankd 30 a 31 smérnice (EU) 2016/680, jakoz i ¢lanka 34
a 35 natizeni (EU) 2016/794. Agentura eu-LISA bez zbytecné prodlevy informuje ¢lenské
staty, Europol a evropského inspektora ochrany tidajii o bezpecnostnich incidentech
tykajicich se systému Eurodac, které byly v jejich systémech odhaleny, aniz jsou dotceny
¢lanky 34 a 35 natizeni (EU) 2018/1725. Dotcené ¢Clenské staty, agentura eu-LISA

a Europol béhem bezpe¢nostniho incidentu vzajemné spolupracuji.

4. Agentura eu-LISA pfijme opatieni nezbytna k dosaZeni cili stanovenych v odstavci 2
tohoto ¢lanku, pokud jde o provoz systému Eurodac, véetné pfijeti planu pro zabezpeceni

udaji.

Pted zahajenim provozniho pouZzivani syst¢ému Eurodac se bezpecnostni rAmec pro
provozni a technické prostfedi systému Eurodac aktualizuje v souladu s ¢lankem 33

natizeni (EU) 2018/1725.
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5. Agentura Evropské unie pro otazky azylu pfijme nezbytna opatieni za Gcelem provedeni
¢l. 18 odst. 4, vetné prtijeti planu pro zabezpeceni tidaji uvedeného v odstavci 2 tohoto

¢lanku.

Clanek 49

Zakaz predavani udajii tretim zemim, mezinarodnim organizacim nebo soukromym subjektiim

1. Osobni udaje ziskané ¢lenskym statem nebo Europolem podle tohoto natizeni ze systému
Eurodac nesm¢ji byt preddvany nebo zptistupiiovany zadné treti zemi, mezinarodni
organizaci ani soukromému subjektu usazenému v Unii nebo mimo ni. Tento zékaz se
uplatni i v ptipad¢, Ze jsou tyto tidaje dale zpracovavany ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 nafizeni
(EU) 2016/679 a ¢l. 3 bodu 2 smérnice (EU) 2016/680 na vnitrostatni irovni nebo mezi

Clenskymi staty.

2. Osobni udaje, které pochazeji z n€kterého ¢lenského statu a jsou pro ucely vymahani prava
vyménovany mezi clenskymi staty na zaklad€ nalezené shody, nesméji byt predavany
tietim zemim, hrozi-li redlné nebezpeci, ze by subjekty udaji mohly byt v disledku
predani téchto informaci vystaveny muceni, nelidskému a ponizujicimu zachdzeni nebo

trestim nebo jakémukoli jinému porusovani svych zakladnich prav.
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3. Osobni udaje, které pochazeji z n€kterého ¢lenského statu a jsou pro c€ely vymahani prava
vyménovany mezi ¢lenskymi staty a Europolem na zaklad¢ nalezené shody, nesméji byt
piedavany tfetim zemim, hrozi-li realné nebezpeci, ze by subjekty udaji mohly byt
v disledku predani téchto informaci vystaveny muceni, nelidskému a ponizujicimu
zachazeni nebo trestim nebo jakémukoli jinému porusovani svych zakladnich prav. Kromé
toho se veskera predani provadéji pouze tehdy, pokud jsou v ptipadech spadajicich
do ptisobnosti Europolu nezbytna a piiméfena v souladu s kapitolou V natizeni (EU)

2016/794, a se souhlasem ¢lenského statu ptivodu.

4. O skutecnosti, ze v ¢lenském staté byla u¢inéna zddost o mezinarodni ochranu nebo ze
u dané osoby probiha postup pfijimani v ¢lenském staté, nesméji byt poskytnuty zadné
informace tfeti zemi, pokud jde o osoby uvedené v €l. 15 odst. 1, €l. 18 odst. 1 a 2 nebo

¢l. 20 odst. 1.

5. Zakazy stanovenymi v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku neni dotceno pravo ¢lenskych statt
predavat takové udaje v souladu s kapitolou V natizeni (EU) 2016/679 nebo vnitrostatnimi
pravidly pfijatymi podle kapitoly V smérnice (EU) 2016/680, podle ptipadu, tfetim zemim,

na které se vztahuje natizeni (EU) .../...".

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].
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Clanek 50

Predavani udajii tretim zemim pro ucely navraceni

1. Odchyln¢ od ¢lanku 49 mohou byt osobni udaje, které se tykaji osob uvedenych v ¢l. 15
odst. 1, €l. 18 odst. 2 pism. a), €l. 20 odst. 1, €1. 22 odst. 2, ¢1. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1
a ¢l. 26 odst. 1 a které Clensky stat obdrzel na zékladé shody pro tcely stanovené v ¢l. 1
odst. 1 pism. a), b), ¢) nebo j), predany nebo zpiistupnény treti zemi se souhlasem

¢lenského statu ptivodu.

2. Pfedani udaju tfeti zemi podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se provede v souladu s prislusSnymi
ustanovenimi prava Unie, zejména s ustanovenimi o ochrané udajt, véetné kapitoly V
natfizeni (EU) 2016/679, a ptipadnymi dohodami o zpétném piebirani osob,

a s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy ¢lenského statu, jenz tyto tidaje predava.

3. Ptedéani tidaju tieti zemi podle odstavce 1 se uskutecni pouze tehdy, jsou-li splnény tyto

podminky:

a) udaje jsou predavany nebo zpiistupiiovany pouze za t¢elem urceni totoznosti
a vydani dokladu totoZnosti nebo cestovniho dokladu neopravnéné pobyvajicimu

statnimu pfisluSnikovi tfeti zemé& pro tcely navraceni a

b)  doty¢ny statni prislusnik tfeti zemé byl informovan o tom, Ze jeho osobni tidaje

mohou byt sdileny s organy tieti zeme.
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4. Uplatiiovani natizeni (EU) 2016/679, mimo jiné na pfedavani osobnich udaju do tietich
zemi podle tohoto ¢lanku, a zejména pouziti, pfiméienost a nezbytnost predavani udaji
na zakladé¢ ¢l. 49 odst. 1 pism. d) uvedeného natizeni, podléha monitorovani nezavislym

dozorovym ufadem ziizenym podle kapitoly VI natizeni (EU) 2016/679.

5. Pted4avanim osobnich tdaju do ttetich zemi podle tohoto ¢lanku nejsou dotcena prava osob
uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, €l. 18 odst. 2 pism. a), ¢l. 20 odst. 1, €l. 22 odst. 2, ¢l. 23
odst. 1, €l. 24 odst. 1 a €l. 26 odst. 1 tohoto nafizeni, zejména pokud jde o zasadu
nenavraceni, ani zdkaz poskytovat nebo obdrzet informace v souladu s ¢lankem 7 nafizeni

(EU)../..*.

6. Z4dna teti zemé nema piimy piistup do systému Eurodac pro téely porovnani nebo
predani biometrickych udaji nebo jakychkoli jinych osobnich udaji statniho ptislusnika
treti zemé nebo osoby bez statni pfislusnosti a neobdrzi povoleni k ptistupu do systému

Eurodac prostiednictvim narodniho ptistupového bodu ¢lenského statu.

Clanek 51

Vedeni protokolit a dokumentace

1. Clenské staty a Europol zajisti, aby viechny operace zpracovani tidajii pro uéely vymahani
prava plynouci ze zadosti o porovnani s daji systému Eurodac byly zaprotokolovany nebo
zdokumentovany pro ucely kontroly pfipustnosti Zadosti, sledovani zakonnosti zpracovani

udajl a neporusenosti a zabezpeceni tdajii a pro ucely vlastni kontroly.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) [nafizeni o azylovém fizeni].
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2. Protokol nebo dokumentace v kazdém ptipad¢ obsahuje:

a)  presny ucel zadosti o porovnani, véetn¢ typu dotéeného teroristického trestného ¢inu
nebo jiného zédvazného trestného Cinu, a v piipadé Europolu piesny ucel zadosti
0 porovnani;

b)  dostatecné divody uvedené v souladu s ¢l. 33 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni pro
neprovedeni porovnavani s jinymi ¢lenskymi staty podle rozhodnuti 2008/615/SVV;

c) Cislo vnitrostatniho spisu;

d) datum a pfesny Cas zaslani zadosti ndrodniho ptistupového bodu o porovnani
do systému Eurodac;

e) nazev organu, ktery pozadal o pfistup za Gcelem porovnani, a jméno odpovédné
osoby, kterd podala zadost a zpracovala idaje;

f)  pfipadné vyuziti postupu v naléhavém piipad¢ uvedeného v €l. 32 odst. 4
a rozhodnuti ptijaté s ohledem na nasledné ovétent;

g)  udaje pouzité pro porovnani;

h) v souladu s vnitrostdtnimi pravidly nebo natizenim (EU) 2016/794 identifikacni
znac¢ku ufednika, ktery provedl vyhledani, a ufednika, ktery vyhledani nebo
poskytnuti iidaj nafidil;
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1)  odkaz na ptipadné pouziti Evropského vyhledavaciho portalu za G¢elem vyhledavani

v systému Eurodac, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/818.

3. Protokoly a dokumentace se pouziji pouze pro sledovani zdkonnosti zpracovani udaji a pro
zajisténi neporusenosti a zabezpeceni udaju. Pro sledovani a hodnoceni uvedené

v ¢lanku 57 nesméji byt pouzity protokoly obsahujici osobni tidaje.

Vnitrostatni organy dozoru odpovédné za kontrolu ptipustnosti zadosti a sledovani
zékonnosti zpracovani udaji a neporusenosti a zabezpeceni tidajii maji na pozadani ptistup

k uvedenym protokoliim za ucelem plnéni svych tkoli.

Clanek 52
Odpovédnost

1. Kazda osoba nebo ¢lensky stat, jimz byla zplisobena hmotna ¢i nehmotna Gjma néasledkem
nezakonné operace zpracovani nebo jakéhokoli jiného jednani neslucitelného s timto
nafizenim, jsou opravnény obdrzet ndhradu skody od ¢lenského statu odpovédného
za zpusobenou Gjmu nebo od agentury eu-LISA, je-li odpovédna za zplisobenou ujmu
a nesplnila-li své povinnosti stanovené timto natfizenim konkrétné pro ni, nebo pokud
jednala nad rdmec zadkonnych pokyni tohoto ¢lenského statu nebo v rozporu s nimi.
Odpovédny ¢lensky stat nebo agentura eu-LISA jsou zcela nebo ¢astecné zprostény své
odpovédnosti, pokud prokazi, ze zadnym zptisobem neodpovidaji za udalost vedouci ke

vzniku Ujmy.
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2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti plynoucich z tohoto natizeni ¢lenskym statem zplisobi
Skodu systému Eurodac, je tento ¢lensky stat za takovou Skodu odpovédny, ledaze agentura
eu-LISA nebo jiny ¢lensky stat neuCinily piiméfené kroky s cilem predejit této Skod€ nebo

zmirnit jeji nasledky, a v rozsahu, v jakém tak neucinily.

3. Uplatnéni naroku na nédhradu skody uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku vici
Clenskému statu se tidi vnitrostatnim pravem zalovaného ¢lenského statu v souladu
s ¢lanky 79 a 80 natizeni (EU) 2016/679 a ¢lanky 54 a 55 smérnice (EU) 2016/680.
Uplatnéni naroku na nadhradu Skody uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku vici

agentufe eu-LISA podléha podminkdm stanovenym ve Smlouvach.
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Kapitola XIII
Zmény narizeni (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818

Clanek 53
Zmény narizeni (EU) 2018/1240

1) V ¢lanku 11 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»0a. Zaucelem provedeni ovétreni podle Cl. 20 odst. 2 druhého pododstavce pism. k)
umozni automatizované ovérovani podle odstavce 1 tohoto ¢lanku ustfednimu
systému ETIAS vyhledéavat v systému Eurodac, zfizeném nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) .../...**, na zakladé téchto tdaju predlozenych Zadateli podle

¢l. 17 odst. 2 pism. a) az d) tohoto nafizeni:

a)  pfijmeni, jméno (jména), rodné piijmeni, datum narozeni, misto narozeni,

pohlavi, soucasna statni ptislusnost;
b)  pfipadna dalsi jména (ptezdivky, uméleckéd jména, obvykla jména);
c)  ptipadné dalsi statni ptislusnosti;

d)  druh, ¢islo a zemé& vydani cestovniho dokladu.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)) a do poznamky pod ¢arou jeho ¢islo, datum pfijeti a odkaz na jeho
vyhlaSeni v Ufednim véstniku.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ... ... ze dne ... 0 zfizeni systému
»Eurodac* pro porovnavani biometrickych udaji za ucelem ucinného uplatiovani
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../..." a (EU) .../... *'a smérnice Rady
2001/55/ES a za ucelem zjisténi totoZznosti neopravnéné pobyvajicich statnich

vvvvv

vymahani prava ¢lenskych statii a Europolu o porovnani udaja s udaji systému
Eurodac pro ucely vymahéni prava, o zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818 a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 603/2013 (Ut. vést. L ... ELL... ).«

2) V ¢l 25a odst. 1 se vklada nové pismeno, které zni:
»f) udaji uvedenych v ¢lancich 17, 19, 21, 22, 23, 24 a 26 nafizeni (EU) .../... "
3) V ¢lanku 88 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,»0.  Provoz systému ETIAS se zah4ji bez ohledu na to, zda je zavedena interoperabilita

se syst¢émem Eurodac nebo ECRIS-TCN.*

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

++

H Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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Clanek 54
Zmeny narizeni (EU) 2019/818

Natizeni (EU) 2019/818 se méni takto:
1) V ¢lanku 4 se bod 20 nahrazuje timto:

,20) ,uréenymi organy“ uréené organy Clenskych statii ve smyslu ¢lanku 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) .../..."", ¢l. 3 odst. 1 bodu 26 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226™, ¢&l. 4 bodu 3a naiizeni (ES)
¢. 767/2008 a ¢l. 3 odst. 1 bodu 21 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1240™;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ...../... ze dne ... o zfizeni systému
»EBurodac® pro porovnavani biometrickych udaji za tcelem uc¢inného uplatiovani
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../..."" a (EU) .../...*** a smérnice
Rady 2001/55/ES a za Gi¢elem zji$téni totoZnosti neopravnéné pobyvajicich statnich
vymahani prava ¢lenskych stati a Europolu o porovnani udajii s tidaji systému
Eurodac pro ucely vymahéni prava, o zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818 a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 603/2013 (Ut. vést. L ... ELIL...).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)) a do poznamky pod ¢arou jeho ¢islo, datum piijeti, kone¢ny nazev

a odkaz na jeho vyhlageni v Utednim véstniku.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

++

H Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].
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Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017,
kterym se ztizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu

a vystupu a udajii o odepteni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky tietich zemi
piekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych statd, kterym se stanovi podminky piistupu do
systému EES pro uéely vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni
Schengenské dohody a natizeni (ES) ¢. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L
327,9.12.2017, s. 20).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018,
kterym se ztizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)

a kterym se méni natizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).«

2) V ¢l 10 odst. 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,»Aniz jsou dotceny ¢lanek 51 natizeni (EU) .../...*, ¢lanky 12 a 18 nafizeni (EU)
2018/1862, ¢lanek 31 natizeni (EU) 2019/816 a ¢lanek 40 natizeni (EU) 2016/794,
agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o v§ech operacich zpracovani idaji v ramci

ESP. V téchto protokolech se zejména uvadi:
3) V ¢l. 13 odst. 1 se prvni pododstavec méni takto:
a)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) udajii uvedenych v €l. 5 odst. 1 pism. b) a odst. 3 natizeni (EU) 2019/816;*

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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b)  doplituje se nové pismeno, které zni:

,»C) udajii uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) a b), €l. 19 odst. 1 pism. a) a b), ¢l. 21
odst. 1 pism. a) a b), €l. 22 odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 23 odst. 2 pism. a) a b),
Cl. 24 odst. 2 pism. a) a b) a €l. 26 odst. 2 pism. a) a b) natizeni (EU) .../...*.*

4) Clanek 14 se nahrazuje timto:
. Clanek 14
Vyhledavani biometrickych udaji s vyuzitim sdilené sluzby pro porovnavani biometrickych
udaju
CIR a SIS pouzivaji k vyhledani biometrickych tdaji v nich uloZenych biometrické
Sablony ulozené ve sdilené BMS. Vyhledavani na zéklad¢ biometrickych tidaji probiha
v souladu s tcely stanovenymi v tomto nafizeni a v nafizenich (ES) ¢. 767/2008, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816
a (EU).../...*

5) V €l. 16 odst. 1 se prvni véta nahrazuje timto:
,»Aniz jsou doteny €lanek 51 natizeni (EU) .../...*, €lanky 12 a 18 natizeni (EU) 2018/1862
a ¢lanek 31 natizeni (EU) 2019/816, agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech
operacich zpracovani udaji ve sdilené BMS.*

+ Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24

(2016/0132(COD)).
PE-CONS 15/24 RP/as 176

JALI CS



6) V ¢lanku 18 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1.  CIR uklada nésledujici udaje logicky oddélen¢ podle informac¢niho systému, z néhoz

pochaze;ji:

a) udajeuvedené v €l. 17 odst. 1 pism. a) az f), h) a 1), ¢I. 19 odst. 1 pism. a) az f),
h) ai), L. 21 odst. 1 pism. a) az f), h) a 1), ¢l. 22 odst. 2 pism. a) az f), h) a 1),
¢l. 23 odst. 2 pism. a) az f), h) a i), ¢l. 24 odst. 2 pism. a) az f) a h), ¢l. 24
odst. 3 pism. a) a €l. 26 odst. 2 pism. a) az f), h) a i) nafizeni (EU) .../... +

b)  1udaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) a odst. 3 natizeni (EU) 2019/816
a nésledujici udaje uvedené v €l. 5 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni:
pfijmeni, jméno (jména), datum narozeni, misto narozeni (obec a zem¢), statni
prislusnost (ptislusnosti), pohlavi, piipadné ptredchozi jméno (jména) nebo
ptijmeni, pseudonymy nebo ptezdivky, existuji-li, a pfipadné informace

o cestovnich dokladech.*
7) V ¢lanku 23 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Udaje uvedené v ¢l. 18 odst. 1, 2 a 4 se z CIR automaticky vymazZou v souladu

s ustanovenimi o uchovavani udaju natizeni (EU) .../...* a natizeni (EU) 2019/816.%

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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8) V ¢lanku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»l. AniZ jsou dotéeny ¢lanek 51 nafizeni (EU) .../...* a ¢lanek 29 natizeni (EU)
2019/816, agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech operacich

zpracovani udajii v ramci CIR v souladu s odstavci 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku.*
9) V ¢l 26 odst. 1 se dopliiuji nova pismena, ktera znéji:

,»C) organtm piislusSnym pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole II nafizeni (EU)

.../... T pfi pfedavani udaja do systému Eurodac;

d)  organtm ptislusSnym pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole III nafizeni
(EU) .../...* pti predavani idaji do systému Eurodac v piipadé¢ shod, které se

vyskytly pfi predavani téchto udaji;

e) organtm piisluSnym pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole IV natizeni

(EU) .../...* pti pfeddvani idajii do systému Eurodac;

f)  organim pfisluSnym pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole V nafizeni

(EU) .../...* pti pfeddvani idajii do systému Eurodac;

g)  organiim piisluSnym pro shromazd’ovani udajii uvedenych v kapitole VI natizeni

(EU) .../...* pti pfeddvani idajii do systému Eurodac;

h)  orgénim piisluSnym pro shromazd’ovéani udaji uvedenych v kapitole VIII natizeni

(EU) .../...* pti predavani udaji do systému Eurodac.*

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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10) Clanek 27 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

,C) datovy soubor pfedan do systému Eurodac v souladu s ¢lanky 17, 19, 21, 22,

23, 24 nebo 26 natizeni (EU) ...../..t.*
b) v odstavci 3 se dopliuje nové pismeno, které zni:

»C) piijmeni, jméno (jména), rodné (rodnd) piijmeni, diive uzivana jména
a pfezdivky, datum narozeni, misto narozeni, statni ptisluSnost (pfislusnosti)

a pohlavi uvedené v ¢lancich 17, 19, 21, 22, 23, 24 a 26 natizeni (EU) .../...*.*
11) V €l. 29 odst. 1 se dopliiuji nova pismena, ktera znéji:

,»C) organy ptislusné pro shromazd’ovéani udaji uvedenych v kapitole II natizeni (EU)
.../... T pfi pfedavani udaji do systému Eurodac v ptipadé¢ shod, které se vyskytly pfi

predavani téchto udaju;

d)  organy ptislusné pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole III natizeni (EU)
.../... T pti pfedavani udajia do systému Eurodac v ptipad¢ shod, které se vyskytly pti

piedavani téchto udaji;

e) organy pfislu§né pro shromazd’ovani idaji uvedenych v kapitole IV natizeni (EU)

.../...7 v ptipad¢ shod, které se vyskytly pii ptredavani téchto uda;ji;

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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f)  organy ptislusné pro shromazd’ovéani udaji uvedenych v kapitole V natizeni (EU)

.../... 7 v ptipad¢ shod, které se vyskytly pti pfedavani téchto udaji;

g)  organy prislusné pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole VI natizeni (EU)
.../... T pfi pfedavani udaji do systému Eurodac v ptipad¢ shod, které se vyskytly pti

predavani téchto udaju;

h)  organy pfislusné pro shromazd’ovani udaji uvedenych v kapitole VIII natizeni (EU)
.../... T pii pfedavani udaji do systému Eurodac v piipadé shod, které se vyskytly pii

predavani téchto udaja.*
12) V ¢lanku 39 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Agentura eu-LISA zfidi, provede a provozuje ve svych technickych prostorach
CRRS obsahujici udaje a statistiky uvedené v ¢lanku 12 natizeni (EU) .../...*, ¢lanku
74 natizeni (EU) 2018/1862 a ¢lanku 32 natizeni (EU) 2019/816, které jsou logicky
oddéleny podle informaéniho systému EU. Pristup k CRRS je poskytovan pomoci
kontrolovaného zabezpeceného piistupu se specifickymi uzivatelskymi profily, a to
vyluéné pro podavani zprav a statistiky organiim uvedenym v ¢lanku 12 natizeni
(EU) .../...*, €lanku 74 natizeni (EU) 2018/1862 a ¢lanku 32 nafizeni (EU)
2019/816.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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13)

14)

V ¢l. 47 odst. 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Osoby, jejichz tidaje jsou zaznamenany v systému Eurodac, jsou informovany
o0 zpracovani osobnich udajl pro ucely tohoto nafizeni v souladu s odstavcem 1 pii predani

nového souboru udaji do systému Eurodac v souladu s ¢lanky 15, 18, 20, 22, 23, 24 a 26

nafizeni (EU) .../....**
Clanek 50 se nahrazuje timto:

,,Clanek 50
Sdelovani osobnich udajii tFetim zemim, mezinarodnim organizacim a soukromym

subjektium

AniZ jsou dotceny ¢lanek 31 nafizeni (ES) €. 767/2008, ¢lanky 25 a 26 natizeni (EU)
2016/794, ¢lanek 41 natizeni (EU) 2017/2226, clanek 65 natizeni (EU) 2018/1240, ¢lanky
49 a 50 natizeni (EU) .../...* a vyhledavani v databazich Interpolu prostfednictvim ESP

v souladu s €l. 9 odst. 5 tohoto nafizeni, které jsou v souladu s kapitolou V natizeni (EU)
2018/1725 a kapitolou V nafizeni (EU) 2016/679, nesméji byt osobni tdaje uloZené ve
slozkéch interoperability nebo jimi zpracovavané nebo piistupné jejich prosttednictvim
predany ani zpfistupnény zadné tfeti zemi, mezindrodni organizaci ani soukromému

subjektu.”

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 15/24

(2016/0132(COD)).
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Kapitola XIV

Zavéreéna ustanoveni

Cldanek 55
Ndaklady

1. Naklady spojené se ziizenim a provozem systému Eurodac a komunikacéni infrastruktury

jsou hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Naklady vzniklé narodnim pfistupovym bodiim a naklady na jejich ptipojeni k systému
Eurodac nese kazdy ¢lensky stat a naklady vzniklé ptistupovému bodu Europolu a néklady

na jeho pfipojeni k systému Eurodac nese Europol.

3. Kazdy clensky stat a Europol vytvoii a udrzuji na vlastni nédklady technickou infrastrukturu
nezbytnou k provadéni tohoto natizeni a odpovidaji za uhradu svych nakladt plynoucich

ze zadosti o porovnani s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava.
Cldanek 56
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.
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Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydéa zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptijme

a pouzije se Cl. 5 odst. 4 tieti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 57

Zpravy, monitorovani a hodnoceni

Agentura eu-LISA predklada Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a evropskému
inspektorovi ochrany udajt vyro¢ni zpravu o ¢innostech systému Eurodac, véetné jeho
technického fungovani a zabezpeceni. Vyro¢ni zprava obsahuje informace o fizeni

a vykonu systému Eurodac vzhledem k pfedem uréenym kvantitativnim ukazatelim pro

cile tykajici se vysledki, efektivity nakladt a kvality sluzeb.

Agentura eu-LISA zajisti, aby byly zavedeny postupy pro monitorovani fungovani systému

Furodac s ohledem na cile uvedené v odstavci 1.

Pro ucely technické udrzby, vypracovavani zprav a statistik mé agentura eu-LISA piistup

k potfebnym informacim, které se tykaji operaci zpracovavani udaji v systému Eurodac.
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Do ... [tf1 roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] provede agentura eu-LISA studii
o technické proveditelnosti doplnéni softwaru pro rozpoznavani obliceje do systému
Eurodac pro ucely porovnavani zobrazeni obliceje, a to 1 nezletilych osob. Studie
vyhodnoti spolehlivost a piesnost vysledkl pouziti softwaru pro rozpoznavani obliceje
pro ucely systému Eurodac, a diive nez bude technologie rozpoznavani obliceje

do systému Eurodac zavedena, vypracuje ptipadnd nezbytna doporuceni.

Do ... [pét let od dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] a poté kazdé ¢tyii roky piedlozi
Komise celkové hodnoceni systému Eurodac posuzujici dosazené vysledky vzhledem

k cilim a dopad na zékladni prava, zejména na ochranu tdaji a na prava na soukromi,
vcetné toho, zda piistup do systému pro ucely vymahani prava nevedl k neptimé
diskriminaci osob, kterych se toto natfizeni tyk4, a hodnotici trvalou platnost zakladnich
zésad, vCetné vyuziti softwaru pro rozpoznavani obliceje, a disledky pro budouci provoz
a vypracuje ptipadna nezbytna doporuceni. Toto hodnoceni zahrnuje rovnéz posouzeni
soucinnosti mezi timto nafizenim a nafizenim (EU) 2018/1862. Komise pfeda toto

hodnoceni Evropskému parlamentu a Radé.

Clenské staty poskytnou agentufe eu-LISA a Komisi informace nezbytné k vypracovani

vyro¢ni zpravy podle odstavce 1.
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7. Agentura eu-LISA, ¢lenské staty a Europol poskytnou Komisi informace nezbytné pro

vypracovani celkového hodnoceni uvedeného v odstavci 5. Uvedené informace nesméji

ohrozit pracovni metody ani obsahovat informace, které prozrazuji zdroje, pracovniky

nebo informace o vysetiovani urCenych orgéant.

8. Kazdy ¢lensky stat a Europol vypracuji pfi dodrzeni vnitrostatniho prava v oblasti

zvetejiiovani citlivych informaci kazdé dva roky zpravu o ti€innosti porovnavani

biometrickych udajt s udaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava, ktera obsahuje

informace a statistické udaje o:

a)  presném ucelu porovnani, véetné druhu teroristického trestného ¢inu nebo jiného
zavazného trestného ¢inu;

b)  skutecnostech zakladajicich divodné podezieni;

c) dostatecné diivody uvedené v souladu s ¢l. 33 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni pro
neprovedeni porovnavani s jinymi ¢lenskymi staty podle rozhodnuti 2008/615/SVV;

d)  poctu zadosti o porovnani;

e)  poctu a typu ptipadl, které byly zavrSeny UispéSnym zjiSténim totoznosti, a
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f)  potiebé a vyuziti postupu pro vyjimecné naléhavé piipady veetné ptipadd, kdy orgén

provadégjici ovéfeni pti nasledném ovéteni vyjimecnou naléhavost neuznal.

Zpravy c¢lenskych statii a Europolu uvedené v prvnim pododstavci se piedaji Komisi do 30.

¢ervna nasledujiciho roku.

Na zékladé zprav ¢lenskych statti a Europolu uvedenych v odstavci 8 a kromé celkového
hodnoceni stanoveného v odstavci 5 zpracuje Komise kazdé dva roky zpravu o pfistupu
do systému Eurodac pro ucely vymahani prava a pteda ji Evropskému parlamentu, Radé

a evropskému inspektorovi ochrany udaju.

Clanek 58

Posouzeni

Do ... [48 mésichi ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] Komise posoudi fungovani
a provozni u¢innost veskerych informacnich systému pouZzivanych k vyméné tdaji
o0 osobach pozivajicich do¢asné ochrany pro ucely spravni spoluprace uvedené v ¢lanku 27

smérnice 2001/55/ES.

Komise rovnéz posoudi ocekévany dopad uplatiiovani ¢lanku 26 tohoto natizeni v ptipade,

ze bude aktivovana smérnice 2001/55/ES, pticemz zohledni:

a)  povahu udaja, které jsou predmétem zpracovani,
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b)  ocekavany dopad poskytnuti piistupu k udajiim uvedenym v €l. 26 odst. 2 ur€enym

organiim uvedenym v ¢l. 5 odst. 1 a¢l. 9 odst. 1 a
c)  zaruky stanovené v tomto nafizeni.

3. V zévislosti na vysledku posouzeni uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku Komise

predlozi legislativni ndvrh na zménu nebo zruseni ¢lanku 26, bude-li to vhodné.

Clanek 59

Sankce

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zajiSténi toho, aby se na jakékoli zpracovani udaji
zaznamenanych v systému Eurodac v rozporu s ti¢elem systému Eurodac stanovenym v ¢lanku 1
vztahovaly v souladu s vnitrostatnim pravem ucéinné, ptimétené a odrazujici sankce, vcetné

spravnich, trestnich nebo obojich sankci.

Clanek 60

Uzemni piisobnost

Ustanoveni tohoto nafizeni se nevztahuji na zddné uzemi, na které se nevztahuje natizeni (EU)
...... *, s vyjimkou ustanoveni tykajicich se uidaji shromazdénych za uc¢elem pomoci pii uplatiiovani

nafizeni (EU) .../... **+ za podminek stanovenych v tomto nafizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) [natizeni o fizeni azylu a migrace].

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) [natizeni o ptesidlovani].

++
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Clanek 61

Oznameni urcenych organit a organii provadejicich ovéreni

1. Do ... [tii mésice ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] kazdy ¢lensky stat oznami
Komisi své ur€ené organy, operativni jednotky uvedené v ¢l. 5 odst. 3 a organ provad¢jici

ovéteni a bezodkladné ji ozndmi jakoukoli jejich zménu.

2. Do ... [tfi mésice ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] Europol 0zndmi Komisi sviij

urceny organ a organ provadéjici ovéieni a bezodkladné ji ozndmi jakoukoli jejich zménu.

3. Komise kazdoro¢né zvetejni informace uvedené v odstavcich 1 a 2 v Urednim véstniku
Evropské unie a formou elektronické publikace, kterou zpfistupni na internetu a kterou

bezodkladn¢ aktualizuje.
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Clanek 62

Zruseni

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/201338 se zruuje s u¢inkem ode dne ... [24

meésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].
Odkazy na zruSen¢ nafizeni se povazuji za odkazy na toto natfizeni v souladu se srovnavaci tabulkou
obsazenou v piiloze II.

Clanek 63

Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
2. Toto natizeni se pouZzije ode dne ... [24 mésicl ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Clanek 26 se viak pouzije ode dne ... [pét let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

38 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o ztizeni

systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskl prsti za ti€elem ucinného uplatiiovani nafizeni
(EU) €. 604/2013 kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptislusného
k posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu podané statnim ptisluSnikem tfeti zemé nebo
osobou bez statni ptislusnosti v nékterém z €lenskych stati, a pro podavani Zadosti organti
pro vymahani prava ¢lenskych statt a Europolu o porovnani Gdaji s tdaji systému Eurodac
pro ucely vymahani prava a o zmén¢ nafizeni (EU) €. 1077/2011, kterym se ziizuje
Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informaénich systému v prostoru
svobody, bezpe&nosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).
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3. Toto nafizeni se nevztahuje na osoby pozivajici do¢asné ochrany podle provadéciho
rozhodnuti (EU) 2022/382 a jakékoli jiné rovnocenné vnitrostatni ochrany poskytnuté
na jeho zaklad¢ a na zakladé jakychkoli budoucich zmén uvedeného provadéciho

rozhodnuti a jakéhokoli prodlouZeni této do¢asné ochrany.

4. Do ... [Sest mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] se clenské staty a agentura

eu-LISA dohodnou na dokumentu pro ovladéani rozhrani.

5. Porovnani zobrazeni obliCeje s vyuzitim softwaru pro rozpoznavani obliceje, jak je
uvedeno v ¢lancich 15 a 16 tohoto nafizeni, se uplatni ode dne, kdy se technologie
rozpoznavani obli¢eje zavede do systému Eurodac. Software pro rozpoznavani obliceje se
do systému Eurodac zavede do jednoho roku od dokonceni studie o zavedeni softwaru pro
rozpoznavani obli¢eje uvedené v €l. 57 odst. 4. AZ do uvedeného dne se zobrazeni obliceje
uchovavaji v systému Eurodac jakozto soucast souboril daji subjektu tdaju a v ptipadé

shody pfi porovnavani otiskl prstll jsou nasledné predavany ¢lenskému statu.

6. Clenské staty oznami Komisi a agentufe eu-LISA, Ze piijaly technické opatieni nezbytna
k pfeddvani tidaji do systému Eurodac, jakmile je pfijmou a nejpozdéji ... [24 mésicti ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvami.

V... dne..

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyne predseda/predsedkynée
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PRILOHA I

Srovnavaci tabulka uvedena v ¢lanku 8

Udaje poskytnuté podle &l. 17 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240,
zaznamenané a ulozené ustfednim systémem
ETIAS

Odpovidajici udaje v systému Eurodac podle
¢lankd 17, 19, 21, 22, 23, 24 a 26 tohoto
nafizeni, podle nichz by mély byt udaje ETIAS
kontrolovany

ptijmeni

pfijmeni

rodné piijmeni

rodné jméno (jména)

jméno (jména)

osobni jméno (jména)

dalsi jména (prezdivky, uméelecka jména, obvykla
jména)

diive uzivana jména a piipadné prezdivky

datum narozeni

datum narozeni

misto narozeni

misto narozeni

pohlavi

pohlavi

soucasna statni prislusnost

statni piislusnost (ptislusnosti)

ptipadné dalsi statni ptisluSnosti

statni ptislusnost (pfislusnosti)

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

zemé vydani cestovniho dokladu

tiipismenny kod vydéavajici zemée
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (EU) ¢. 603/2013

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 CL. 1 odst. 1 pism. a) a c)
CL. 1 odst. 1 pism. b) a d)

CL 1 odst. 2 CL. 1 odst. 1 pism. e)

— CL. 1 odst. 1 pism. f) aZ j)

Cl. 1 odst. 3 Cl. 1 odst. 2

CL. 2 odst. 1, navéti Cl. 2 odst. 1, navéti

Cl. 2 odst. 1 pism. a) a b) CL. 2 odst. 1 pism. a) a e)
Cl. 2 odst. 1 pism. b), ¢) a d)

— Cl. 2 odst. 1 pism. f) a g)

Cl. 2 odst. 1 pism. c) Cl. 2 odst. 1 pism. h)

— CL. 2 odst. 1 pism. i)

Cl. 2 odst. 1 pism. d) CL. 2 odst. 1 pism. j)

Cl. 2 odst. 1 pism. e) CL. 2 odst. 1 pism. k)

- Cl. 2 odst. 1 pism. 1)

Cl. 2 odst. 1 pism. ) —

Cl. 2 odst. 1 pism. g) —

Cl. 2 odst. 1 pism. h) Cl. 2 odst. 1 pism. m)

CL. 2 odst. 1 pism. i) Cl. 2 odst. 1 pism. n)

Cl. 2 odst. 1 pism. j) Cl. 2 odst. 1 pism. o)

Cl. 2 odst. 1 pism. k) Cl. 2 odst. 1 pism. p)

Cl. 2 odst. 1 pism. 1) Cl. 2 odst. 1 pism. q)

- Cl. 2 odst. 1 pism. r) az z)

Cl.2 odst. 2,3 a 4 Cl.2 odst. 2,3 a 4
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Natizeni (EU) ¢. 603/2013 Toto nafizeni
Cl. 3 odst. 1 navéti a pism. a) a b) Cl. 3 odst. 1 navéti a pism. a) a b)
— CL. 3 odst. 1 pism. ¢) a d)
- Cl. 3 odst. 2
— Cl. 3 odst. 3
Cl. 3 odst. 2 Cl. 3 odst. 4
CL. 3 odst. 3 CL. 3 odst. 5
— Cl. 3 odst. 6
CL. 3 odst. 4 Cl. 3 odst. 7
Cl. 3 odst. 5 Cl. 13 odst. 6
Cl. 4 odst. 1 Cl. 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 Cl. 4 odst. 3
Cl. 4 odst. 3 Cl. 4 odst. 4
— Cl. 4 odst. 2
Cl. 4 odst. 4 Cl. 4 odst. 5
Clanek 5 Clanek 5
Clének 6 Clének 6
Clanek 7 Clanek 7
= Clének 8
— Clanek 9
- Clanek 10
- Clének 11
Cl. 8 odst. 1 naveéti Cl. 12 odst. 1 navéti
- Cl. 12 odst. 1 pism. a) az h)
Cl. 8 odst. 1 pism. a) Cl. 12 odst. 1 pism. i)
— Cl. 12 odst. 1 pism. j)
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Natizeni (EU) ¢. 603/2013 Toto nafizeni

Q(

CL 8 odst. 1 pism. b) . 12 odst. 1 pism. k) bod 1)

— Cl. 12 odst. 1 pism. 1)

Cl. 8 odst. 1 pism. ¢) Cl. 12 odst. 1 pism. m) bod i)
Cl. 8 odst. 1 pism. d) Cl. 12 odst. 1 pism. n) bod i)
— Cl. 12 odst. 1 pism. 0) a p)
CL. 8 odst. 1 pism. e) Cl. 12 odst. 1 pism. q)

Cl. 8 odst. 1 pism. ) Cl. 12 odst. 1 pism. r)

Cl. 8 odst. 1 pism. g) CL. 12 odst. 1 pism. s)

Cl. 8 odst. 1 pism. h) Cl. 12 odst. 1 pism. t)

Cl. 8 odst. 1 pism. i) —

Q(

. 12 odst. 1 pism. u)

— Cl. 12 odst. 1 pism. v) a w)
Cl. 8 odst. 2 Cl. 12 odst. 2
- Cl. 12 odst. 3 az 6
- Clanek 13
— Clanek 14
Cl. 9 odst. 1 Cl. 15 odst. 1
CL 9 odst. 2 Cl 15 odst. 2
CL. 9 odst. 3 —
CL. 9 odst. 4 -
CL. 9 odst. 5 —
ClL. 15 odst. 3
— Cl. 16 odst. 1
Cl. 10 navéti a pism. a) az d) Cl. 16 odst. 2 navéti a pism. a) az d)
CL. 10 pism. e) Cl. 16 odst. 3
- Cl. 16 odst. 2 a 4
PE-CONS 15/24 RP/as
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Cl. 11 naveéti Cl. 17 odst. 1 névéti a odst. 2 navéti
CL 11 pism. a) Cl. 17 odst. 1 pism. a)
CL. 11 pism. b) Cl. 17 odst. 1 pism. g)
CL 11 pism. c) Cl. 17 odst. 1 pism. h)
CL. 11 pism. d) Cl. 17 odst. 1 pism. k)
CL 11 pism. e) Cl. 17 odst. 1 pism. 1)
CL. 11 pism. f) Cl. 17 odst. 1 pism. m)
CL. 11 pism. g) Cl. 17 odst. 1 pism. n)
— Cl. 17 odst. 1 pism. b) az ), i) a j)
Cl. 11 pism. h) Cl. 17 odst. 2 pism. ¢) a d)
CL. 11 pism. i) Cl. 17 odst. 2 pism. e)
Cl. 11 pism. j) Cl. 17 odst. 2 pism. f)
CL. 11 pism. k) Cl. 17 odst. 2 pism. a)
Cl. 17 odst. 2 pism. b) a g) az 1)
— Cl. 17 odst. 3 a 4

Clanek 12 -
Clanek 13 —
- Clanek 18
= Clanek 19
- Clanek 20
- Clanek 21

PE-CONS 15/24 RP/as
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Cl. 14 odst. 1 Cl. 22 odst. 1

Cl. 14 odst. 2 navéti Cl. 22 odst. 2 navéti
Cl. 14 odst. 2 pism. a) Cl. 22 odst. 2 pism. a)
Cl. 14 odst. 2 pism. b) Cl. 22 odst. 2 pism. g)
Cl. 14 odst. 2 pism. c) Cl. 22 odst. 2 pism. h)
Cl. 14 odst. 2 pism. d) Cl. 22 odst. 2 pism. k)
Cl. 14 odst. 2 pism. e) Cl. 22 odst. 2 pism. 1)
Cl. 14 odst. 2 pism. ) Cl. 22 odst. 2 pism. m)
Cl. 14 odst. 2 pism. g) Cl. 22 odst. 2 pism. n)
- Cl. 22 odst. 2 pism. b) az ), i) a j)
_ ClL. 22 odst. 3

Cl. 14 odst. 3 Cl. 22 odst. 4

Cl. 14 odst. 4 Cl. 22 odst. 5

Cl. 14 odst. 5 Cl. 22 odst. 6

Cl. 22 odst. 7 az 10
Clanek 15 -

Clanek 16 —

Clanek 17 -

= Clanek 23
- Clanek 24
= Clanek 25
- Clanek 26
= Clanek 27
- Clanek 28
= Clanek 29
- Clanek 30

PE-CONS 15/24 RP/as
PRILOHA 1II JALI



Nafizeni (EU) ¢. 603/2013
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Cl. 18 odst. 1 CL. 31 odst. 1

Cl. 18 odst. 2 Cl. 31 odst. 2

Cl. 18 odst. 3 Cl. 31 odst. 3

- Cl.31 odst. 4,526

Cl. 19 odst. 1 Cl. 32 odst. 1

Cl. 19 odst. 2 Cl. 32 odst. 2

- Cl. 32 odst. 3

Cl. 19 odst. 3 Cl. 32 odst. 4

Cl. 19 odst. 4 Cl. 32 odst. 5

Cl. 20 odst. 1 navéti Cl. 33 odst. 1 prvni pododstavec navéti a
pism. a) a druhy pododstavec

Cl. 20 odst. 1 pism. a), b) a c) Cl. 33 odst. 1 prvni pododstavec pism. a), b) a
c)

- Cl. 33 odst. 2

Cl. 20 odst. 2 Cl. 33 odst. 3

Cl. 21 odst. 1 navéti Cl. 34 odst. 1 navéti a pism. a)

Cl. 21 odst. 1 pism. a), b) a c) Cl. 34 odst. 1 pism. b), ¢) a d)

- Cl. 34 odst. 2

Cl. 21 odst. 2 Cl. 34 odst. 3

Cl. 21 odst. 3 Cl. 34 odst. 4

Cl. 22 odst. 1 Cl. 35 odst. 1

Cl. 22 odst. 2 Cl. 35 odst. 2

Cl. 23 odst. 1 navéti Cl. 36 odst. 1 navéti

Cl. 23 odst. 1 pism. a) a b) Cl. 36 odst. 1 pism. a)

Cl. 23 odst. 1 pism. c), d) a e) Cl. 36 odst. 1 pism. b), ¢) a d)

Cl. 23 odst. 2 Cl. 36 odst. 2

Cl. 23 odst. 3 Cl. 36 odst. 3

Cl. 23 odst. 4 pism. a), b) a c) Cl. 36 odst. 4 pism. a), b) a c)

PE-CONS 15/24 RP/as 6
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Clanek 24
Cl. 25 odst. 1 aZ 5
Clanek 26
Cl.27 odst. 1 az 5

Cl.28 odst. 1,2 a3

Cl. 29 odst. 1 navéti a pism. a) az e)

Clanek 37

Cl. 38 odst. 1 az4 a 6
Cl. 38 odst. 5

Clanek 39

.40 odst. 1,2,3,5a6
1. 40 odst. 4

.41 odst. 1,4 a5

.4l odst.2a3

Q( Q( C)x C)x (X

.42 odst. 1 navéti a pism. a), b), d), e)a g)

— Cl. 42 odst. 1 pism. c¢), f) a h)

Cl. 29 odst. 2 Cl. 42 odst. 2

Cl. 29 odst. 3 Cl. 42 odst. 3

Cl. 29 odst. 4 az 15 -

- Cl. 43 odst. 1

- Cl. 43 odst. 2

- Cl. 43 odst. 3

- Cl. 43 odst. 4

- Cl. 43 odst. 5

- Cl. 43 odst. 6

— Cl. 43 odst. 7

- Cl. 43 odst. 8

Clanek 30 Clanek 44

Clanek 31 Clanek 45

Clanek 32 Clanek 46

PE-CONS 15/24 RP/as 7
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Cl. 33 odst. 1 -

Cl. 33 odst. 2 Cl. 47 odst. 1

Cl. 33 odst. 3 Cl. 47 odst. 2

Cl. 33 odst. 4 Cl. 47 odst. 3

ClL 33 odst. 5 Cl. 47 odst. 4

Cl. 34 odst. 1 Cl. 48 odst. 1

Cl. 34 odst. 2 navéti pism. a) az k) Cl. 48 odst. 2 navéti pism. a) az d), f) az k) a
n)

- Cl. 48 odst. 2 pism. e), 1) a m)

Cl. 34 odst. 3 Cl. 48 odst. 3

Cl. 34 odst. 4 Cl. 48 odst. 4

- Cl. 48 odst. 5

Cl. 35 odst. 1 Cl. 49 odst. 1

Cl. 35 odst. 2 Cl. 49 odst. 2

- Cl. 49 odst. 3
Cl. 49 odst. 4

Cl. 35 odst. 3 Cl. 49 odst. 5

- Clanek 50

Cl. 36 odst. 1 CL. 51 odst. 1

Cl. 36 odst. 2 navéti a pism. a) az h) Cl. 51 odst. 2 navéti a pism. a) az h)

- Cl. 51 odst. 2 pism. i)

Cl. 36 odst. 3 Cl. 51 odst. 3

Clanek 37 Clanek 52

Clanek 38 -

- Clanek 53

- Clanek 54

PE-CONS 15/24 RP/as 8
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Toto narizeni

Clanek 39 Clanek 55
- Clanek 56
Cl. 40 odst. 1 ClL. 57 odst. 1
Cl. 40 odst. 2 Cl. 57 odst. 2
CL 40 odst. 3 CL 57 odst. 3
- Cl. 57 odst. 4
Cl. 40 odst. 4 CL 57 odst. 5
Cl. 40 odst. 5 Cl. 57 odst. 6
Cl. 40 odst. 6 CL. 57 odst. 7
Cl. 40 odst. 7 Cl. 57 odst. 8
Cl. 40 odst. 8 Cl. 57 odst. 9
Clanek 58
Clanek 41 Clanek 59
Clanek 42 Clanek 60
Clanek 43 Clanek 61
Clanek 44 -
Clanek 45 Clanek 62
Clanek 46 Clanek 63
Priloha I -
Ptiloha II -
Priloha III —
- Ptiloha I
- Priloha II
PE-CONS 15/24 RP/as 9
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